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Almaty, Preis unverbindlich

In der Wirtschaft Kasachstans

verstirken sich stabilisierende Tendenzen

Nach der Bewertung der Ergebnisse
des ersten Halbjahres vom Ministerium
far Wirtschaft und Handel wird die Steige-
rung des Bruttoinlandsproduktes in bezug
auf die entsprechende Zeitspanne des
vergangenen Jahres um 1,5 % prognosti-
ziert und der Industrieproduktionsumfang
um 2,5 %.

Das Inflationsniveau sank von 2,1 %
im Januar des-laufenden Jahres auf
0.8 % im Marz und 0,4 % im Mai. Im
Juni ‘'wird es laut Prognosen 0,6 %
ausmachen. In den ersten funf Monaten
des Jahres 1997 stieg der Umfang des

Exports um 7 %. Dabei belief sich der
Umfang des AuBenhandelsumsatzes auf
3,2 Mrd. US-Dollar, darunter der Export
von 2,1 Mrd., der Import auf 1,1 Mrd. Der
Export von Eisenerzkonzentraten, Eisen-
walzerzeugnissen und Getreide stieg. Der
Reallohn der Fabrikarbeiter Kasach-
stans stieg in finf Monaten um mehr als
4 %.

Far Januar bis Juli wird eine Produk-
tionssteigerung im Erdgaszweig um 5,1
% im Vergleich mit der entsprechenden
Zeitspanne des Vorjahres angegeben.
In der Nichteisenmetallurgie wird eine

Steigerung der Produktion im Rahmen
von 3,6 % erwartet.

Eine Steigerung des Industrieproduk-
tionsumfangs wird in sieben Regionen
erwartet. In den Gebieten Atyrau, Ost-
kasachstan, Mangistau und in Almaty
allerdings wird ein geringer Rickgang
nicht ausgeschlossen.

Die Analyse der Dynamik der Steu-
ereinnahmen und anderer Zahlungen an
den Staat zeigt, daB seit Jahresanfang
eine monatliche Steigerung dieser Zahlen
zu beobachten ist. Die Gesamtsumme
von Zahlungseingangen wird.in fanf

Die Tiir zur “Wiedergeburt” ist fiir alle offen

Die Deutsche Bewegung in Akmola
begann im Februar 1989 an Kraft zu
gewinnen. In diesem Jahr brachte Andrej
Rende, der jetzige Vorsitzende des
Gebietsvorstandes der Gesellschaft
“Wiedergeburt” die Initiative, den Klub
“Einheit” zu grianden. Nach ein paar
Sitzungen des Klubs begann man, an der
Schaffung der Gesellschaft “Wiederge-
burt” zu arbeiten. Zeitlich war die
“Wiedergeburt” in Akmola bald nach der
derjenigen in Almaty entstanden. Zuerst
konnte man fdr sie keinen geeigneten
Raum finden, spater aber - mit der
Entstehung des koreanischen, des
polnischen und des kasachischen natio-

" nalen Zentrums - wurde der deutschen
Gesellschaft “Wiedergeburt” ein Raum im
Haus far politische Aufklarung zur
Verfugung gestellt. Somit war auch die
Maglichkeit des Verkehrs der Menschen
deutscher Herkunft miteinander gegeben.

Im August 1991 begann dank den
Bemihungen von “Wiedergeburt” das
Cafe “Hannover” zu arbeiten, das zu
einem Zentrum der deutschen Kultur
wurde. Hier werden alle nationalen Feste
gefeiert und Morgenveranstaltungen fur
Kinder abgehalten. Seit 1991 besteht

* auch ein deutsches Gymnasium. Darauf

hin entstand ein ganzer humanistischer
Bildungskomplex “Wiedergeburt”. Derzeit
werden darin rund 400 ruBlanddeutsche
Kinder ausgebildet. Hier herrscht eine
freundschaftliche Atmosphéare. Neben
den Ublichen Fachern lernen die Kinder
grundlich Deutsch, machen sich mit den
Sitten und Brauchen in Deutschland, der
dortigen Volkskunst und Volksmusik
bekannt. GroBen Widerhall findet die
Arbeit des Kulturzentrums “Einheit” und
des Klubs flr altere Menschen “Spate
Blumen”. Die Teilnahme an der Laien-
kunst der deutschen Gesellschaft “Wie-
dergeburt” Akmola ist bereits traditionell.
Es wurden zwei Gebietsfestivals deut-
scher Kultur abgehalten, sowie zehn auf
Stadt- und Bezirksebene.

Eine der wichtigsten Tatigkeiten der
Gesellschaft in Akmola ist die Wieder-
geburt der deutschen Sprache. Schon
1990 wurde hier ein Sprachlehrgang
organisiert. Inzwischen ist hier ein gut
ausgearbeitetes System fiir das Erlernen
der deutschen Sprache in vier Stufen
entstanden: fur Anfanger ein 100stin-
diges und fur Fortgeschrittene ein von 70
bis 80 stlindiges Programm; auBerdem

gibt es Intensivunterricht (150 Stunden)
und einen Videolehrgang (50 Stunden).
Gegenwartig erlernen 1000 Menschen in
mehr als 50 Gruppen Deutsch.

Es sei betont, daB zu den Stammagasten
des deutschen Kulturzentrums nicht nur
Deutsche, sondern auch Russen, Kasa-
chen, Uiguren, Tataren und andere
gehoren. Verschieden nach nationaler
Zusammensetzung sind auch Lehr-
kollektiv und Teilnehmer der Sprach-
kurse. Nach der Meinung von Andrej
Rende ist der Weg zur “Wiedergeburt” flr
alle offen, die die Idee des nationalen
Einvernehmens in Kasachstan unterstat-
zen, Deutsch lernen und Wissen aus der
Schatzkammer der deutschen Kultur
schopfen mochten.

Zu den Planen von “Wiedergeburt”
Akmola gehéren die Schaffung eines
Gedenkbuches fir Arbeitsarmisten, die
Vorbereitung des Kinderkarnevals und die
Bildung von Deutschlehrgangen in
entfernten Gebieten. Die Probleme von
“Wiedergeburt” bestehen vor allem in der
Suche nach Raumlichkeiten, sowie in
finanzieller und technischer Hinsicht.

Gulmira SCHANDYBAJEWA

| Einheitliches Informationsfeld fiir ruRlanddeutsche Medien

Mehrere Redakteure ruBlanddeutscher
Medien aus verschiedenen Regionen
RuBlands und Kasachstans, Vertreter
ruBlanddeutscher Organisationen und

./ offizieller Behorden sowie Vertreter der

Medien und Organisationen aus Deu-
tschland und der Schweiz weilten Mitte Juni
in Slawgorod zu einem viertagigen Jour-
nalistenseminar, das unter dem hoch-
aktuellen Thema stand: “Ein einheitliches
Informationsfeld fir ruBlanddeutsche
Medien, Formen der zwischenredak-
tionellen und deutsch-russischen Zusam-

menarbeit im Medienbereich”. Der Gene-
ralkonsul Deutschlands in Nowosibirsk Dr.
Uwe Neubauer tibernahm die Schirm-
herrschaft fir das Seminar, dessen reich-
haltiges Programm die vielmonatigen
Vorbereitungsbemihungen der Redaktion
der “Zeitung fir Dich” wirdig-kronte. Die
Unterstiitzung der russischen und deutschen
Seiten - des Nationalitatenministeriums der
RF, der Administration der Altairegion, des
Generalkonsulats Deutschlands in Nowo-
sibirsk, des VDA (St. Augustin, Deutsch-
land), der Administration des DNR

Halbstadt, und der “Wiedergeburt’-Orga-
nisation Slawgorod - ermoglichte es der
Redaktion, die Teilnahme von Joumalisten
aus vielen Regionen des Landes und den
problemlosen Verlauf des Seminars zu
sichern.

Mit einer Festsitzung im Slawgoroder
Stadtkulturhaus am 15. Juni - gewidmetdem
40. Griindungstag der “Zeitung far Dich” -
klang das Joumnalistenseminar, das auf dem
domenreichen Entwicklungsweg der ruB3-
landdeutscher Presse ein Meilenstein
werden soll, aus. (Siehe auch S. 2)

Vorsitzender der Liberalpartei streitet
uber das neue Sprachengesetz der Republik Kasachstan

Prasident Nursultan Nasarbajew hat
das Gesetz der Republik Kasachstan
“Uber die Sprachen in der Republik
Kasachstan” unterzeichnet, das allem
Anschein nach das “i-Tapfelchen” auf
dieses philologisch-politische Problem
setzt.

Staatssprache ist die kasachische
Sprache - die Sprache der Staatsver-
waltung, Gesetzgebung, des Gerichtsver-
fahrens und der Geschaftsfihrung, - die
Sprache, die in allen Bereichen der
gesellschaftlichen Beziehungen auf dem
ganzen Territorium Kasachstans funktio-
niert. Die Pflicht eines jeden Birgers ist,
so heiBt es im Gesetz, die Staatssprache
zu beherrschen, was zum wichtigsten
Faktor der Konsolidierung des Volkes
Kasachstan wird.

In den staatlichen Organisationen und
Organen der ortlichen Selbstverwaltung
wird auf gleichem Niveau mit der kasachi-
schen Sprache auch das Russische

® CDU-Politiker fordern:

offiziell gebraucht. Der Artikel 7, des
Gesetzes garantiert, daB in der Republik
Kasachstan eine Diskriminierung nach
sprachlichen Merkmalen nicht zugelassen
wird.

Alle Geschafte natlrlicher und juristi-
scher Personen in Kasachstan, die in
schriftlicher Form abgeschlossen
werden, werden in der Staatssprache und
in Russisch niedergelegt - nétigenfalls mit
einer Ubersetzung in andere Sprachen.
Die Geschafte mit auslandischen natrli-
chen und juristischen Personen, die in
schriftlicher Form niedergelegt werden,
werden in der Staatssprache und in der
fir beide Seiten annehmbaren Sprache
verfaft.

Wie erwartet, ist der Artikel 18 im neuen
Gesetz fur Kritik am empfanglichsten,
wo es heiBt: “Zwecks Bildung des nétigen
sprachlichen Milieus und des vollwertigen
Funktionierens der Staatssprache soll
der Umfang der Sendungen in Fernseh-

.Bewegungen hervorruft.

und Funkkanalen, unabhéngig von den
Eigentumsformen, in der Staatssprache
nicht weniger betragen als der Gesamt-
umfang von Sendungen in anderen
Sprachen”.

Der Vorsitzende der Liberalpartei
Kasachstans, A. Bissenbinow, der den
Prasidentenreformen gegeniber loyal ist,
sagte vor kurzem in einem Interview des
Fernsehkanals “KTK": “Dieser Artikel wird
es dem Staat ermdéglichen, sich in die
Arbeit der nichtstaatlichen Massenme-
dien ernstlich einzumischen, was natir-
lich eine negative Reaktion der Massen-
medien wie auch der gesellschaftlichen
Zweitens
werden die russischsprachigen Fernseh-
und Funkgesellschaften dringend Pro-
gramme in der. Staatssprache senden
missen, was sich auf die Qualitat inrer
Sendungen auswirken wird."

Alexander KUSMIN

Aussiedlerzahlen beschranken

Im Kampf um die weniger werdenden Arbeits-
platze in Deutschland sollen Einheimische
kinftig besser gestellt sein als Auslander,
Asylbewerber und Spéataussiedler. Diese
Meinung vertreten Bundestagsabgeordnete der
Christdemokratischen Union (CDU) in einem
Positionspapier, das sie dieser Tage in einem
sozialpolitischen Arbeitskreis erarbeitet haben.
Unter anderem schlagen sie vor, die jahrliche

Aussiedlerzahl, die bislang auf 225 000 begrenzt
ist, deutlich herabzusetzen. Auch die Anerken-
nung von Spéataussiedlern soll konsequenter
geprift werden.

“Die Belastung des Arbeitsmarktes durch
Spataussiedler ist erheblich”, heit es zur
Begriindung in dem Papier. Mit den Zuzhglern
wlrden jedes Jahr Gber 100 000 zuséatzliche
Erwerbsfahige in der Bundesrepublik einen

Arbeitsplatz suchen. Daneben kritisieren die
CDU-Politiker, daB junge Frauen aus Osteuropa,
die mit zeitlich begrenzter Aufenthaltsgeneh-
migung nach Deutschland reisten, um dort die
Sprache zu lernen und nebenher als Kinder-
betreuerinnen ein Taschengeld zu verdienen
darfen, immer haufiger illegal im Land blieben
und Arbeitsplatze besetzten. Auch dies solle
kinftig unterbunden werden.

Monaten um 14 Mrd. Tenge wachsen,
d. h. es wird eine Steigerung um mehr
als 18 % erwartet. Dabei stieg der
Umfang des Zuflusses des sogenannnten
“lebendigen Geldes”, was ermdéglicht,
Lohnschulden zu begleichen. Die
verscharfte Akquirierung von Steuern er-
madglichte es, in finf Monaten 1,7 % mehr
zu erhalten als in der entsprechenden
Zeitspanne des verflossenen Jahres.
Harter wurde auch die Kontrolle von
Steuerhinterziehungen. In der analysier-
ten Zeitspanne wurde das Vermdgen der

nichtzahlungsfahigen Betriebe in einer
Hohe von 11,5 Mrd. Tenge beschlag-
nahmt. 934 Betriebe wurden von den
Besteuerungsorganen als bankrott erklart
- sie schulden dem Staat 2,7 Mrd. Tenge.
Prasident Nasarbajew schlug vor, um
Ordnung in dieser Frage zu schaffen, alle
Besteuerungsverginstigungen zu besei-
tigen. Nach seiner Meinung kénnen nur
auf diese Weise UnregelmaBigkeiten
ausgeschlossen und die Zahlungsein-
gange gesteigert werden.

Alexander KUSMIN
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Spezifik jenseits
von Staatsanqehérigkeiten

“Kasachstan hért auf, als wirtschaftlich
selbstandiger Staat zu existieren” - so die
kidrzlich in einem Interview mit einer
groBen russischen Wochenzeitung
geauBerte These einer kasachstanischen
Wissenschaftlerin. Dr. Elena Kalju-
schinowa, Leiterin des Zentrums fir
postsowjetische Forschungen an der
Universitat Reading (GroBbritannien)
vertritt die Meinung,
Firmen auBerhalb Ka-
sachstans achteten bei
ihren hiesigen Inves-
titionen lediglich auf den eigenen Vorteil,
kimmerten sich nicht um die Interessen
Kasachstans. Die Privatisierung sei in
Gang gesetzt worden, ohne daB man in
Kasachstan wuBte, zu welchem Zweck.
Dr. Kaljuschnowa ist dabei der Ansicht,
der sogenannte “Ubergang zur Markt-
wirtschaft” sei begonnen worden, ohne
dafB fundamentale Elemente einer Natio-
nalwirtschaft Kasachstans Gberhaupt
existierten. Der Staat sei auch fir
Entwicklungen nach der Privatisierung
verantwortlich. )

Folgt daraus nicht auch, daB der Staat
auch fiir Entwicklungen vor der Privati-
sierung verantwortlich ist? Die Staats-
quote in Kasachstan ist hoch, Leistungen
nach Marktgesetzen (gerade auf dem
Dienstleistungssektor) sind bei Staats-
betrieben (man denke nur an Eisenbahn
und Post) leider selten. Warum werden
nicht verlaBliche Strukturen geschaffen,
die Kasachstan fur Investoren attraktiver
machen? Warum nicht privatisieren, so
daB dem Staat Geld zuflieBt, daB er
wiederum sozial vertraglich umverteilen
kann? Dies kame dem Kunden und dem
Staatsbirger gleichermaBen zugute. Die
staatlichen Subventionen brauchen
Reserven auf, die an anderer Stelle
wesentlich nétiger waren. Und daB der
Staat Devisen braucht, ist kein Geheimnis
und erst keine peinliche Seltenheit.

Durch auslandische Investitionen flie-
Ben nicht nur Kapital, sondern auch Know-
how und Erfahrung nach Kasachstan.

110 COOBIMERRAM REOOPMALUORHDIX ATERTCTE

MWHWUCTP UHOCTPAHHbIX OEN FrEPMA-
HUU KNAYC KMHKENb W EFO POCCUN-
CKWUW KOJNIErA EBFEHMA NPUMAKOB 06-
cyaunu B Mockee Bonpockl eBponenckon bea-
ONacHOCTU M OTHOLWEHWUs Mexay Poccuen u
HATO. Poccus ewe pas npouHgopmupoBana
epmMaHuio 0 cBoeM KpaWHe HeraTuBHOM OTHO-
WEeHUK K, noneiTkam paccMmarpuearts fuTey,
JlatBuio U SCTOHWIO B KaYeCTBe BO3MOXHbIX
KaHauaaToB Ha BCTynneHue B Cesepoarnan-
TUYECKWUIA COI03.

YUCINO XEPTB B PE3YIILTATE CUITBHbIX
HABOAHEHWI B YEXWUW, NONLLUE U CIO-
BAKWW pocturno 50 yenosek. B ogHown Tonb-
ko MonbLwe sopaoi 3anuTo 16 ropoaos 1 200
ceneHun. PaspyweHo MHOXECTBO 3aaHWA 1
MOCTOB, NOBPeXAEeHbl AOPOrK U XEenesHoao-
POXHBIE NyTH.

FEHEPAJIbHAS1 ACCAMBIIES OOH npuHs-
na pesoniouuio, NPeANoXeHHyo apabekumm
cTpaHamu. Pesoniouvs npuabiBaeT cTpaHbl-
yneHbl HATO npuMeHUTL 3KOHOMUHEeCKne CaHk-
uum K Mspaunio, 4Tobel OCTAHOBUTL CTPOM-
TeNbCTBO eBPeNCKUX NoceneHwin Ha oKynnupo-
BaHHbIX TEPPUTOPMUSAX,

NPE3WAEHT KUPTU3UMU ACKAP AKAEB no-
ceTwn wra6-keaptupy OOH B Hulo-Mopke, rme
BCTPETUNCA C reHepantHbim cekperapem OOH
Kodhm AHHaHom. CtopoHel o6cyaunm npobne-
MY YPEerynupoBaHus 3aTsikKHOro MexadraHcko-
ro KoHgnukTa, “Npobnemsl acraHckoro npo-
TUBOCTOSAHUA MOXHO yperynupoBartk TONbKO
noa armpon OOH. Hu HegaeHo coanaHHoe co-
ApyxecTBo rocynapcte CpeaHen Aanu, HU

Kommentar der Woche

Von einzelnen Investitionspunkten kann
eine Ausbreitung von Wissen und Nutzen
ausgehen - dieser sogenannte “trickle-
down-effect” wird dringend benétigt! Und
wenn inlandische Firmen nicht in der
Lage sind, die hiesigen Kundenwiinsche
zu befriedigen, greifen letztere eben auf
“Inofirmy” zurtck.

Es gilt, verlaBliche Rahmenbedin-
gungen zu
schaffen, um
Wirtschafts-
wachstum und
Harten der Marktwirtschaft abzumildern
- dabei ist jedoch der Ruf nach einem
starken Staat kontraproduktiv.

Die Frage ist nicht so sehr, inwiefern
Kasachstan wirtschaftlich selbstandig ist,
sondern, ob es Uberhaupt wirtschaftliche
Selbstandigkeit einzelner Staaten gibt.
Jeder Produzent braucht einen Kaufer,
egal ob dieser in der Karakum-Wiste, am
Pazifik oder am Rhein beheimatet ist. Die
Vorstellung von einer Volkswirtschaft, die
an der eigenem Staatsgrenze endet, ist
veraltet.

Hier soll weder Neokolonialismus,
Fruhkapitalismus, noch purem Wirt-
schaftsliberalismus das Wort geredet
werden. Der Staat tragt Verantwortung far
seine Burger, aber die Birger sind auch
der Staat - sie selbst bestimmen, welcher
Weg gemeinsam (!) zu beschreiten ist.
Ein Patentrezept gibt es kaum: Die
Staaten Westeuropas haben selbst an
einem Wasserkopf von Staatsbetrieben
zu tragen: man denke nur an die deut-
schen Subventionen fir einen ster-
benden Wirtschaftszweig, die Steinkohle
- im Tausch gegen einige Wahler-
stimmen...

Insofern reicht es nicht, einfach west-
liche Muster undifferenziert zu adaptieren,
maoge der Reiz auch noch so groB sein.
Sich der eigenen Spezifik bewuBt zu
werden und diese anzuwenden, macht
unverwechselbar - wen interessiert da
schon eine Staatsangehdrigkeit?

Per BRODERSEN
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370 B OAMHOMKY”, - 3asBun Ackap Akaes.

HAYANIO MACCOBOW PEMATPUALUK
TADDKMKCKMX BEXEHLUEB Ha poauHy 13
CesepHoro A raHucTaHa OpMeHTUPOBONHO Ha-
Me4yeHo Ha cepeauHy uons. Takoe pewexHue
NPUHATO B XO[l@ TPEXCTOPOHHEN BCTPEYN MEX~
Ay npeacrasuTensaMm opuuymansHoro flywan-
6e, pykoBOAMTENAMM MECTHbIX BnacTen paaa
npoBuHUMiA CeBepHoro AdraHucraHa u une-
Hamu Komutera narepen TakMKCKux Bexen-
LeB B 3TUX NpoBUHUMAX. BeTpeya Guina opra-
HW30BaHa Mpy COAeMCTBMM ynpaeneHus Bep-
xoeHoro komuccapa OOH no nenam GexeHLes.

MPE3VWAEHT TAIDKMKUCTAHA SMOMATNU

. PAXMOHOB v pyxosoauTens O6ueavHeHHon

onno3vuum B aton ctpade AGaynno Hypw o6-
paTUNKCh K reHepansHoMy cekperapio OOH ¢
npock60oi okasaTs coneicTane B OpraHusauun
MeXAYHapOAHOW KOH(epPeHL W CTPaH-A0HO-
POB ANA NPEAOCTABNEHUS NOMOLU TamKUK=
CKoMy Hapoay.

KAK U3BECTHO, ABUAKATACTPO®A, npo-
u3oLleawas B NPoOLNoM roay B Hebe UHauu
NPK CTONKHOBEHWK KasaxcraHckoro Mn - 76 u
GouHra CaynoBckon ApaBui, yHecna XusHu
Gonee 349 yenoBek U CHUTAeTCA OAHON U3 ce-
Pbe3HeALNX B MCTOPUM rPaXAaHCKOH aBna-
uvu. HepaeHo cya ropoaa [leny npusHan su-
HOBHLIM B CTONKHOBEHWM 3KMNax camonera
WN - 76 kasaxcraHckoi asuakomnasmi. Munor
Ka3axCTaHCKoro aBuananiHepa npum saxone Ha
nocaaky Hapywun ykasaHue aucneTHepckon

— In dieser dasgabe

“ITouemy B Kazaxcrane kpenu-
Thi 1AK0T B MEPBYIO 09epeb
npeInpHHAMATEIAM THNA
“Kynu-npoaaii”?

O npobnemax pazeumus manozo ous-
Heca 6 pecnybauKe nucoMo-muenue
yumamenn DAZ Abdena Coizobiko-

ea
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06 ucmopuu crmaHoesneHus aume-
pamypb! pOCcUlCKUX HeMUes U ee
ce200HAWHeM OHe pasmbiwsisem
nucamens [eponkd benszep e
cmamee

“JBONKUNA HaUMOHANLHOro

CaMOCO3HaHUA B TBOpYecTBe

POCCUMCKNX HEMELKMX
nucarenen”.
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Monodesxcnan cmpanuya cezoous no-
céAulena npobremam Gvicuieil WKOAb
Kazaxcmana 6 nosvix sxonomuyecxux
YCI06UAX, pACCKA3bIBAEM O MOM, KaK
ronowu u desywku I'epmanuu cmposm
CE0I0 CAMOCIOAMENBHYIO HCU3HB, IHA-
KOMUM O 36€30aMu NON-My3siKu.
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CnopT, Kpocceopa, oMop,
6noaa HeMeLKOW KyXHU
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'ERSTER PLATZ
FUR DR. BAKAJEW

Im Juni dieses Jahres hat das Zentralkomitee
der Gesellschaft des Roten Kreuzes und
Halbmondes der Republik Kasachstan die
Ergebnisse des republikweiten Wettbewerbs fur
die beste Vorlesung des Internationalen Huma-
nitaren Rechts ausgewertet, in dem den ersten
Platz die Werke des Doktors der Politischen
Wissenschaften, Akademiemitglied Leonid
Bakajew belegt haben.

Leonid Bakajew ist ein angesehener Wissen-
schaftler, der in der Republik Kasachstan und
im Ausland berihmt ist. Sein reicher Lebenslauf
enthalt Militardienst und diplomatische Arbeit
sowie Professoren- und auch Dozententatigkeit.
Er schrieb Gber 50 wissenschaftliche Werke, die
den Fragen der Kriegsgeschichte, der Linguistik,
der Politologie und der Sitten und Brauchen des
kasachischen Volkes gewidmet sind. Besondere
Beachtung verdienen die Forschungen Leonid
Bakajews, die von ihm im Militarbereich durch-
gefdhrt wurden. Indem er Kandidat der Histo-
rischen Wissenschaften war, wahite er zum
Thema der Doktordissertation die Politik des
militarischen Aufbaus.

Die Arbeitserfahrungen im Ministerium far
Auswartige Angelegenheiten haben ihrerseits
dem Wissenschaftler geholfen, sich das
Internationale Recht anzueignen. Der Vor-
lesungszyklus, der von Leonid Bakajew in der
Juristischen Fakultat an der Staatlichen Abai-
Universitat Almaty gehalten wird, ruft bei den
Studenten groBes Interesse hervor.

Leonid Bakajew hat den Plan der Vorlesungen
und Seminare sowie einen Sonderlehrgang fir
das Internationale Humanitare Recht erarbeitet.
Gegenwartig ist Leonid Bakajew dabei, an einem
Lehrbuch fir Internationales Humanitares Recht
far Hochschulen der Republik zu arbeiten.

Orman NURBAJEW,
Politologe

cny»6bi MeXayHapoaHoro asponopra MHavps!
laHaw, saHsn awenoH Ha 1000 dyTos HWxe
NPeANMCaHHOro, U B pesynsrare 3Toro nNpo-
n3owna asuakaractpoda. K Takum Beisonam
NPULLNAE KOMUCCUS MHOMACKOrO AenaprameH-
Ta rpaXxAaHCKoi aBUaLuy, 03HAKOMMBLLUCH C
Marepuwanamiu, NpeAoCTaBnNeHHbIMM aucneT-
Yepckon cnyx6oi asponopra U AaHHbIMK, No-
Ny4EHHbLIMM NPy pacluMpoBKe “YepHbIX ALLW-
KoB".

CAJAIOKU XASICH, MUHUCTP MHOCTPAH-
HbIX OEN AMNOHWWU npubuin B Kasaxcran
AN yHacTus B NPOBEAEHUK MEXMUAOBCKUX
KOHCYNbTaLui NO ABYCTOPOHHUM OTHOLEHUSAM.
Bo Bpems ecTpey B npasutensctee PK Capa-
10KM Xasicn 03HAKOMMICS C COLManbHO-aKOHO-
MHYeCKOW cuTyaumen B KasaxcraHe, BHewHen
NONWUTMKOW CTpaHbl, KasaxcraHcKkas u AnoH-
CKan CTOpPOHa AOCTUIMW AOrOBOPEHHOCTH O
noanvcaHuuv B Gyayuiem cornaliesui no s3a-
VMHOM 3aLUTe W NOOLUPEHWIO UHBECTULMA, NO
n3bexaHuio ABOWHOM HANOroOBNOKEeHU:A U 1.4,

LWECTb MUINTMOHOB HEMELIKUX MAPOK
- TaKkoBa CyMMa ryMaHUTapHOW NOMOLLM, AOC-
TaBNeHHoN k3 MepmaHuv B Anmars! Ha TpuHan-
LaTy TRKENOBECHLIX rpy3osukax. MearexHuka,
nexkapcrea, npeaMersl yxoaa 3a GonbHbiMM,
NoCTenbHbLIe NPMHAANEeXHOCTY - Bee 310 By-
per pacnpeaenexo no obnacram Kazaxcrawa.
B Anmatbl ryMaHuTapHylo noMoLlb nonyvar
GonbHuubl KpacHoro Kpecta u KpacHoro Mo-
nymecsiua, 6-an cectpuHckas nevebruua no
yXxoAay, rocnurans yyactHukoe Benvkon Orte-
u_ecmenuoﬁ BOWHbI U Coser Hemues Kasax-
cTaHa.
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® ['epmanns - Kazaxcran

3T NPONeTsl yxe Bo BPEMA CTPOWTENLCTBA He-
CKOMBLKO Pa3 MeHANM W “npodunt”, U xoanuHa, HoBbIA

XOIAMH - KLIMOHEPHOE OBLLIECTBO 3aKPLITOMO THNa “Ak-
MONa - HOBAR CTPOMMHAYCTPUA®, CTpofillee 3ason
BeTOHHbLIX uanenun, PacnonOXeHHbIW Henanexko or
wocce, seayulero Ha ToL-2

B yucne pyxosoanurenen AO3T crpouTent ¢ Hema-
NBIM ONBITOM N0 cneunansHocTH. Cpeawn HWX NepebIn
3aMeCcTUTeNns reHepanbHoOro AUMPeKTopa - TexHuye-
CKUi aupexTop Buxktop Kpasuos, C KOTOPBLIM Mbi BCTpe-
Yanucs eLuUe Heckonbko NeT Hasaa Ha cTpoAnnowan-
K@ NPSANNBHO-HUTOYHON habpux.

- 310 npeanpuATHE “BNUCHIBABTCA" B Ty NpOrpam-
My, KOTOpas KOrAa-To COCTaBNANacs AnA PasBuTHA
NPOMBILLNEHHOCTH B MECTAX KOMNAKTHOTO NpoXHBa-
HUR Hemues, - rosoput Buktop Kpasuos. - B Hew
camoe nesTensHoe YHacTHe NpuHANa MepMaxus, npe-
nocrapueluan kpeauTsl, Mo KOHTPaKTy C repMaHCcKoi
CTOPOHOW Mbl IOMYNMNK OT hupMbl “XeHke" 06opyno-
BaHMe ANA ABYX LUEXOB: NO NPOM3BOACTBY KAMHA W
MNWTKK - TPOTYapPHON U 0GNULOBONHOR

- Kcrarw, ara hupma obssanacs caats 3asoa “noa
Knoy". MpoayKuMa NPeanpUATUA NpeaHasHavaeTcs
ANRA BO3BEAEHUA MANO3TAXHbLIX XUNbIX AOMOB, 8 TaK-
xe ans 6naroyCTpoNCTBA TEPPUTOPUM, CTPOUTENbL-
crea popor. Ero “cepaue” - kKaMHenaroToBuTenbHan
MaLUMHA, KOTOPYIO MOXHO BLICTPO HACTPOWTL Ha Bbl-
nycKk ABEHaAUaTH HauMEeHOBaHWUH Bpyc4aTku, Tpex -
CTEHOBbLIX KAMHEN W NOTONOYHBLIX NepekpuiThi. Jlio-
GO, KTO 3aXO4ET NOCTPOWTL KOTTEMX, MOXET BOC-
NONb30BATLCS YCNYraMu 3aBOAA U 3aKMIQUHTE C HUM
[A0roBOp Ha NOCTABKY CTPOUTENLHLIX MATEPUANOB U
caavy aoma “nopa knioy”. CneuvanucTsl 3asoaa camu
W CMOHTMPYIOT OCOBHAK. [ns 37010 ecTb BCe Heob-
XOAMMbIE MEXaHUIMbI

370 - 33B0A-ABTOMAT, HACLILLEHHbIH 3NEKTPOHUKOM,
a TeXHONOrMYEeCKUMM NpoLieccamu ynpaensioT 3BM
TyT 6yayT paborarte, B OCHOBHOM, NiOAW ABYX Npo-
deccui - oneparopbl U HanaaYMKK, BCEro Yenosex
cro.

3aeoa npou3sen npobHbie napTun GpycyarTku pas-
HbIX UBETOB M MX YK NPUMEHRIOT B AeNne: Havanu ¢
TOrO MECTa, rAe KOrAa-TO CTOANA apXUTEKTYPHAR KOM-
NO3UUMA, NOCBALIEHHAA NOKOPUTENAM LeNnuHbI. YK-
NaAKOW 3aHUMAIOTCS CAMMU 3aBOAYAHE.

K cnosy cxa3aTte: npeaHa3Ha4eHue 3asoaa cooT-
BETCTBYET CAMOMy Ha3BaHUI aKLUMOHEpPHOro obue-
crea. Obopyaoeanue ero camoe coBpeMeHHoe, a
nsfenus akonoruyecku 6esonacHsl. Mpu crpouTens-
CTBE Mano3aTaXHLIX 3AaHUH MOXHO 0boiTUCs Gea uc-
NONb30BaHNA BoNbLUIETPY3HbLIX MeXaHW3MOB: Hanbonb-
Wwui Bec 6nokos - 25 kunorpammoB. XKunbe, KoTopoe

NacToYKa HOBOW CTPOMMHAYCTPUN

yXe B03BOAUTCAH, COOTBETCTBYET MUPOBLIM CTaH-
fnapram no koMopTHOCTH U kpacoTe. LLitamnoeka ua-
nenvin, B BONLWWHCTBE WITYYHBIX, NO3BONUT M3be-
XaTb OIHOOBPAa3HOCTH B PELLIEHUN apXUTEKTYPHbIX
HOpPM, UCKNIOYUT CE30HHOCTL paboT, “Mokpbie” npo-
uecchl. Ckaxem, BpycyaTky MOXHO yknaaelBaTh C
OJMHAKOBbLIM YCNEXOM U NETOM, U 3UMOWN. Kpome TOro,
marepuansi 3asoaa 06onayTCs ropasao Aelesne Tpa-
AWUMOHHbLIX, NOTOMY YTO U3roTOBNSAT UX U3 MECTHO-
ro Cbipbsi, KOTOPOro AOCTAaTOYHO “noA pykown™. Iuwb
Kpacutenu 3aBo3AT U3 Anmarsi.

3arnsavisaot 8 AO u B Gyayuwee. Moatomy nna-
HUPYIOT B NepcnekTuBe OpraHn3oearts elle Tpu uexa

® Unterstiitzung ruBlanddeutscher Medien

= N0 M3rOTOBMNEHWIO NECTHUYHbIX CTyNeHeH, Yepenu-
usbl ¥ 6eTOHHBIX TPYD.

Ocraerca nobasunTb, 4TO Takoro poaa 3asof Ge-
TOHHbIX M3NENWUK - BANHCTBEHHbIA B KaaaxcTaue, nep-
Bas NacToyka HOBOW CTPOWUHAYCTPUMU.

Anccpen PYHK
Axmona
v ke

Yem Gnuxe cpokv nepeeana B HOBYIO CTONWLY
roCyAlapCTBEHHbIX OPraHoB, TeM BbiCTpee TeMNbI CTpo-
UTeNbHbIX paboT Ha BO3BEAEHWE aMWHUCTPATHBHbIX
W KUnbix 0bbekTos.

Hanpumep, ua pacyetHbix 3335 kBapTup, Heobxo-

AUMBIX ANA NepeceneHns COTPYAHUKOB roCopraHos,
B TEKyLlEeM roay NNaHWpyeTcs caatb B aKcnnyara-
LMIO OKONO ABYX ThICHY. B YaCTHOCTH, CUNamm cTpo-
UTENbHO-MOHTaXHOTO noeana “[lopcTpoi” u3 KaparaH-
Abl noa pykosoacTeom npopaba CynraHa AGunbaun-
HOBA BO3BOAUTCA 70-KBapTUPHbLIA KMPIWYHBLIA AOM.
YnapHbiMu Temnamu, onepexas rpadmk CTpouTenb-
cTea paboraert aneck 6puraga Kopus BaiHuna, Ero
KOMNMEKTUB rOPAUTCH, HTO yYacTByeT B BO3BEAEHNN
HOBOW CTONUUBI pecnybnuku.
Ha cHumke: Tak ByaeT BoirnsgeTs HoBas
cronuua Kazaxcrana
®oto BanepnaNETYXOBA

Grundlage fiir ein besseres Verstindnis

Ausziige aus dem Referat von Hans Frick (VDA)

"Als der Verein fir das Deutschtum im Ausland
(VDA) im Herbst 1990 vom Auswartigen Amt
damit betraut wurde, kulturelle FérderungsmaB-
nahmen fur die Deutschen in der damaligen
Sowjetunion durchzufihren, war man sich
bewuBt, daB dies eine auBerst komplexe,
schwierige und heikle Aufgabe sein wurde,
deren Bewaltigung viel Kraft und Engagement
erfordert. Es war fur uns alle aber auch eine
groBe Herausforderung, der wir uns gestellt
haben,

Das Konzept der Kultur- und Bildungsarbeit
war 1989/90 unter Hinzuziehung fuhrender
Vertreter der RuBlanddeutschen erarbeitet
worden. An dem im Oktober 1989 in Bonn
durchgefihrten VDA-Kongref3 unter dem Motto
“Eine Zukunft fur die Deutschen in SGdost- und
Osteuropa schaffen” hatten erstmals auch
Vertreter der Deutschen aus der Sowjetunion
teilgenommen. Gut ein halbes Jahr danach hat
der VDA Funktionstrager der Gesellschaft
“Wiedergeburt” zu einer Tagung nach Deutsch-
land eingeladen, auf der die Grundrisse fir die
kulturellen und wirtschaftlichen HilfsmaBnah-
men fir die RuBlanddeutschen ausgearbeitet
wurden.

Mit einem kleinen Team von Experten und
Beratern, die nicht nurihr Fachwissen, sondern
auch gute Ortskenntnisse mit einbrachten, ist
der VDA daran gegangen, die ersten Projekte
durchzufGhren. Sinn und Zweck der MaB-
nahmen war und ist es, den Deutschen in
RuBland, Kasachstan, Kyrgysstan, in der Ukraine
oder in den baltischen Staaten zu helfen, ihre
Kultur und Muttersprache zu bewahren und zu
pflegen, ihre in den letzten Jahrzehnten
beinahe verlorengegangene Identitat wieder-
zufinden.

Im Mittelpunkt der Bemihungen stand dabei
- so wie das Forderkonzept 1990/91 gestartet
wurde - die Schule. Auf diesem Gebiet wurden
gewaltige Anstrengungen unternommen, um die
Qualitat des Unterrichts in der Muttersprache zu
verbessern, und zwar vom Kindergarten, Gber
die Schule bis zur Hochschule. Dies geschah
zum einen durch Lehrerfortbildungsseminare
vor Ort und in Deutschland, durch die Ent-
sendung von “Sprachassistenten” und “Sprach-
dozenten”, zum anderen durch die entspre-
chende Ausstattung der verschiedenen
Einrichtungen mit technischen Geraten, mit
Bichern, mit Lehr- und Lernmaterialien. Und
es geschah nicht zuletzt auch durch den
Jugendaustausch. Wir finden es auBerst wichtig,
daB vor allem jungen Menschen, ob aus dem
Altai oder von der Wolga, vom Rhein oder von
der Isar, die Moglichkeit geboten wird, sich

gegenseitig zu besuchen und kennenzulernen,
das jeweils andere Land und dessen Menschen
mit den eigenen Augen zu erleben. Das hilft
nicht nur, Vorurteile abzubauen, es schafft auch
die Grundlage fir ein.besseres Verstandnis.

Einer besonderen Forderung erfreuten sich
von Anfang an die Medien der RuBland-
deutschen - die Wochen- und Monatszeitungen,
die Horfunk und TV-Redaktionen, die eine
wichtige Funktion als Trager der deutschen
Sprache und Kultur, aber auch als Bindeglied
zu den eigenen Landsleuten und zwischen den
Auslandsdeutschen wahrnehmen.

Hier gab es zunachst einen enormen Nach-
holbedarf im technischen Bereich. Eine 1990/
91 durchgefihrte Bestandsaufnahme hatte
ergeben, daB die Redaktionen mit zum Teil vollig
Uberalterten, technisch Gberholten Geraten
arbeiteten. So erhielten in den Jahren 1991-1993
fast alle zu jener Zeit bestehenden Zeitungen
als erstes eine technische Grundausstattung
bestehend aus elektrischen und mechanischen
Schreibmaschinen, Kopiergerat, Faxgerat,
Fotoapparat, Diktiergeraten und diversem
Biromaterial. Zu einem spateren Zeitpunkt sind
dann zunachst vier Redaktionen (“Neues
Leben”, “Zeitung fur Dich”, “Nachrichten” und
“Zeitung der Wolgadeutschen”) mit einer
Computerausstattung versehen worden. Diese
Ausstattungen sind - soweit Mittel vorhanden
waren - in den letzten Jahren erganzt worden.

Zu den Ausstattungen im technischen Bereich
kamen - auf Anregung einiger Zeitungen -.
Handbibliotheken fir die einzelnen Redaktionen.
Es handelte sich um dringend bendtigte
Nachschlagewerke und Lexika, Wérterblcher
und journalistische Fachliteratur.

Seit 1992 werden fir Redakteure ruBland-
deutscher Medien - Printmedien sowie Horfunk
und TV-Redaktionen - Fachsprachkurse und
Fortbildungslehrgange im journalistischen
Bereich angeboten. Die Seminare finden
alljahrlich im Bildungs- und Informationszentrum
(BIZ) des VDA bei Moskau statt und werden von
Ulrich Stewen, einem Journalisten aus Bonn,
geleitet. Neben der Vermittiung journalistischer
Genres (Nachricht, Bericht, Information/
Recherche, Reportage, Interview, Kommentar)
steht dabei die Bearbeitung von Themen im
Mittelpunkt, die auch fir eine Berichterstattung
in den ruBlanddeutschen Zeitungen von Bedeu-
tung sind. Der bislang letzte Aus- und Fort-
bildungskurs fand Anfang April im BIZ Mamon-
towka statt und war mit 18 Teilnehmern der
bestbesuchte der letzten Jahre.

Um das chronische Informationsdefizit der
ruBlanddeutschen Medien zu schlieBen,

werden die Redaktionen seit 1990 mit
verschiedenen deutschen Publikationen
versorgt. Zudem wird seit Mai 1993 im Auftrag
des VDA und mit Mitteln des Auswartigen
Amtes ein wochentlicher Informationsdienst
speziell fur die ruBlanddeutschen Zeitungen
erstellt und diesen per Fax Ubermittelt. Der ID-
Dienst, wird - soweit wir uns ein Bild davon
machen kénnen - von den Redaktionen gut
angenommen, die Abdruckquote von Meldun-
gen und Hintergrundberichten bleibt anhaltend
hoch.

Kernstick der FérdermaBnahmen des VDA

zugunsten der ruBlanddeutschen Medien ist das
“Jungjournalistenprogramm”. Seit 1993 werden
“Jungjournalisten” an Zeitungen-, Horfunk- und
TV-Redaktionen in der GUS und im Baltikum
entsandt. Die Entsendung erfolgt auf Wunsch
der betreffenden Redaktionen und in enger
Abstimmung mit diesen. Es ist ein Angebot,
von dem in den letzten Jahren fast alle Zeitun-
gen Gebrauch gemacht haben.

Bei den Jungjournalisten - der Begriff wurde
ubrigens vom VDA gepragt - handelt es sich um
junge, engagierte Leute, die fir vier bis fanf
Monate an Redaktionen ruBlanddeutscher
Zeitungen entsandt werden, um dort als
Muttersprachler vor allem im sprachlich-
stilistischen und journalistischen Bereich, aber
auch - falls dies erwinscht ist - im organi-
satorischen Bereich Hilfestellung zu leisten. Bei
der Auswahl der Kandidaten wird Wert darauf
gelegt, daB die Bewerber und Bewerberinnen
in Deutschland eine journalistischen Ausbil-
dung genossen und/oder eine Hospitanz bei
einer bundesdeutschen Zeitung bzw. in einer
Hérfunk- oder TV-Redaktion absolviert haben.
Auch technische Fertigkeiten, etwa beim
Umbruch am Computer, sind gefragt. Von Vorteil -
aber nicht Grundvoraussetzung - sind nicht zuletzt
Russischkenntnisse, zumal ja viele Zeitungen
zweisprachig erscheinen und haufig russische Texte
ins Deutsche Ubersetz{ werden missen.

Aus den Ruckmeldungen der Redaktionen und
aus Berichten der entsandten Krafte 1aBt sich
die SchluBfolgerung ziehen, daB das Jung-
journalistenprojekt gut angenommen wird und -
mit einigen Ausnahmen - zu beiderseitigem
Nutzen verlauft. Das dirfte wohl auch damit
zusammenhangen, daB die jungen Leute
unvoreingenommen an die Dinge herangehen,
nicht als Besserwisser in Erscheinung treten und
bemduht sind, ihren Aufenthalt so zu gestalten,
daB sie nicht nur Wissen vermitteln, sondern
auch mitnehmen, wichtige Erfahrungen fir ihre
kinftigeTatigkeit sammeln. So kommt es, daB
viele Jungjournalisten nach ihrer Rickkehr nach

e CDU/CSU will weniger Erwerbsmaoglichkeiten fiir Auslander

Deutschland den jeweiligen Zeitungen weiterhin
als Mitarbeiter erhalten bleiben bzw. fur diese
werben, was fir die ruBlanddeutschen Zeitungen
von unschatzbarem Wert und Vorteil sein kann.

Die Situation der deutschsprachigen/ruBland-
deutschen Zeitungen ist uns sehr wohl bekannt.
Die Lage hat sich vor allem in den letzten zwei
bis drei Jahren dramatisch verschlechtert, Dazu
haben allem Anschein nach mehrere Faktoren
beigetragen, darunter der standige Kursverfall
des Rubel, die unaufhaltsam hinaufschnellenden
Kosten fir Druck und Papier, die steigenden
Versandkosten, nicht zuletzt auch die sinkenden
Abonnentenzahlen.

Die Redaktionen stehen dieser Entwicklung
oftmals machtlos gegenidber. Da marktwirt-
schaftliche Bedingungen bis vor kurzem so gut
wie nicht vorhanden waren, kénnen die meisten
Zeitungen aus eigener Kraft heraus ihr Uber-
leben nicht sichern. Unter diesen Umstanden ist
der VDA schon haufig als Retter in der Not
eingesprungen und hat die Druckkosten far ein
bis zwei oder auch mehrere Ausgaben dber-
nommen. Die Mittel dafir sind jedoch begrenzt,
sie reichen nicht aus, um allen Zeitungen Uber
das ganze Jahr hinweg zu helfen. Das ware
schon aus rein haushaltstechnischen Grinden
nicht méglich: Die Gelder sind zweckgebunden
und darfen nicht zur institutionellen Férderung
der Zeitungen eingesetzt werden. Das ist eine
strikte Auflage des Geldgebers, des Auswartigen
Amtes. 2

Angesichts dieser verzwickten Lage hat der
VDA vor einigen Jahren ein Projekt initiiert, das
den meisten ruBlanddeutschen Zeitungen
geholfen hat, voribergehende wirtschaftliche
Schwierigkeiten zu tberbricken: Es handelt sich
um das Projekt “Versand ruBlanddeutscher
Zeitungen an Begegnungszentren”. Fdr die
erbrachte Leistung - den Versand der Zeitung
an die Begegnungsstatten in der GUS und in
den baltischen Landern - erhielten die Redaktio-
nen, je nach den erschienenen/versandten Aus-
gaben, einen gewissen Betrag in DM, womit
nicht nur die entstandenen Versandkosten
gedeckt werden konnten.

Fur die Durchfihrung der Projekte im Medien-
bereich stehen dem VDA jahrlich zwischen
320 000 und 340 000 DM zur Verfugung. Bis zu
einem Drittel davon werden fur das Jung-
journalistenprogramm verwendet. Im Etat far
1996 war ursprunglich die Entsendung von neun
Jungjournalisten vorgesehen, durch Ein-
sparungen bei Projekten in anderen Bereichen
konnten letztlich elf-Krafte entsandt werden. Wir
hoffen, in diesem Jahr diesen Standard bei-
behalten zu kénnen."

Tembl gHA

cTpaH-AoHopoB B KasaxcrtaHer.

|

{

TuneTHero xopa pedopm B PK , nog4YepkHyB, 4To B pecnybnuke co3gaHsl Bce |
YCNOBWA, COOTBETCTBYIOWME MEXAYHAPOAHLIM TpeGoBaHUAM.

LnpUTCH CnekTp SINOHO-Ka3axCTaHCKOro COTPpyAHMYEcCTBa: AMNOHCKUE CrieuuanucTbl
KOHCYNbTUPYlOT B KasaxcTaHe no Bonpocam pa3svuTvs Marnoro v cpeaHero GuaHeca,
Ka3axCTaHCKuWe CreunanucTsl NPOXoAvnu CTaXMpoBKy B SnoHum, koTopas ¢ 1996 ropa
npeaocTasnseT pasnuyHbie npoekTel B PK. AKTMBM3auus COTpyAHMYECTBa Ha ypOBHe
YacTHbIX (MPM AACT BO3MOXHOCTb KaaaxctaHy mony4yuTb siNOHCKoe Hoy-xay. «Mel By-
[EM COXpaHsTb CBOE y4acTue,- cka3an r-H OByuyu, - B Ka4ecTBe OAHOW U3 BaXHEWLMX

yCcTynarT MecTo 34J0pOBOMY nparmMaTusmy

WcnonHunock Tpu roga AeATensHocTy ucnonkoma MexrocynapcTBeHHOro co-
Beta KasaxcraHa, Kelprelactana v YabekvcraHa - koopavwHatopa no adehekTmeHon
peanuaauMmu MexperMoHanbHbIX NPOeKToB.

Mo mHenuo Habnioparenew, nonUuTUYeckMe aMmbuumum rocyaapcTB-y4acTHUKOB Bblle-
HaasaHHoOro LleHTpanbHoa3anaTckoro colo3a nocTeneHHo OTXOAAT Ha BTOPOW MnaH U yc-
TynalT MecTo 3A0pPOBOMY NparMatuamy U 3KOHOMUYECKOW cocTaaatensHocTy. OaHoM
13 croxHenwux npobnem sBnseTcs AOCTWKEHUE Cornacvs O LeHax Ha aHeproHocuTeny
(no yabekckoMy rasy U Kblprblackon anekTpoaHeprum) B yBA3ke ¢ HeobxoauMbliM BOAO-
obecredennem paga obnacrei YabekucraHa W KaszaxcraHa . Mpeactont pewuuTs crop-
Hble BONPOCHI MO TPaH3UTy aBTOMOBMNBHOIO M XeneaHoAopOXHOro TpaHcnopTa no Ka-
3aXCTaHCKOW TEppUTOPUM, HOPMAnbHOMY (DYHKLMOHMPOBAHWIO 3HEPreTUHECKoro Konbua
LleHTpanbHoi Aaun. Ectb npobnembl ¢ KOHBEpPTaUMEr y36EKCKoro coma, TaMOKEHHBIMU
nownuHamw U ceoboaHoi Toproenein. YTo kacaertcs) Bonpoca BcTynneHus B LleHTpans-
HOA3naTckui coloa TamKukucTaHa u TYPKMEHUCTaHa, TO OH MOKa OCTAeTCs OTKPLITHIM,
XOTA CTpaHbl, 06pa3ylolne col3, roToBbl K TakoMy coTpyaHuyecTsy. Poccus B pabote
aToro o6beaAuHEHNs yxe NpUHUMAaEeT yyacTve B kadecTse Habniwopatens.

«Ecnu gemokpaTtusa v npMBaTusauus
Bbi3Banu xaoc B obLwecTBe,
TO 3TO AOCTOMHO COXaneHus...»

| o o

||| PykoBoauTens AnoHckon npaBuTenscTBeHHOM Aenerauvmu Kexwpso OBy4m, noce-
i TUBWKWIA C ohbuUManbHBIM BU3UTOM KazaxcTaH, BeCbMa BbICOKO OUEHMI MTOTM ns-
|

BmecTte c TeM, oauH U3 YNEHOB ANOHCKOW Aenerauuv, npeaceaarens COBETa ynpas-
nalwmux doHAa HoBbLIX MccnenosaHwin M MHGopMauuu r-H Haratomu, cocnaewuce Ha
MIONbCKWIA HOMEp aBTOPUTETHOro XypHana SnoHu4, NpouMTUPOBAan HEKOTOpble Bbiaep-
XKW U3 cTaTen o KazaxcraHe. B Hei roBoputcs, YTO pecnybnvka AenCcTBUTENBHO Mpo-
i}l ABMHYNackL B NONUTUKE AEMOKpaTW3auuuM M NpuBaTM3auuu, HO 3TK NMpoueccsl Bbi3aBany
|}l xaoc B obwecTee, ysenyyMBaeTcs pasHuua mexay GorateiMy v GeaHbIMU rpaxaaHaMu
CTpaHbl, NAW AYMAIOT, YTO WHOCTPaHLbI N0 AELEBKEe CKYNawT pecypcsl pecnybnuku.
«5 He 3Halo, Tak Nu aTo, - cKkasan roctb U3 AMOHWUM, - HO ecnu - Aa, TO 3TO AOCTOMHO
coxaneHusi». OH npuaean kasaxcraHues 6paTb npumep He ¢ CLUA, nockoneky B 'Kasax-
CTaHe «Mano AeHer», a ¢ HAnoHWM, rae UMEHHO cUCTEMA «paBHOMNPaBHOro» pacnpeaene-
HWSA AOXOAO0B No3sonuna AocTuyb Gonblwux peaynsratos. M-H Haratomu cocnancs v Ha
| npuMep KuTas, KOTOpbIM «04YeHb AKTMBEH B NPUB/IEYEHWN KanuTana», HO O4eHb OCTOpo-
| )KeH B nMpogaxe NpeanpusiTWi, Tak Kak 3To AOCTOSHWE Hapoaa.

| i . U3meHeHue cTaTyca AnmMaTthl
. obewaeT ropoay onpeaesieHHbIE BbIrogbl

/1| Tak cyuTaeT KOHCYNbLTaHT annapara ceHara naprameHTa PK Xakcbinbik XycavHos.
|Bo-nepBbiX, BbIrogbl ynpasneH4yeckue. fopoackue BrnacTu nony4arwTt Gonbuyio
| cBOGOAY ANA NPETBOPEHWs B XU3Hb CaMbiX CMenbiX 3aMbICAIOB MO Pa3BuTUIO An-
/Il MaTbl, He uMes Kakux-nm6o orpaHUYeHMW, CBA3AHHLIX C oGecneyeHMeM HopMarnb-
| HbIX yCnoBun paboThbl NPaBUTENLCTBEHHbIX YYPeXKAEHUN.

| Bo-BTOpLIX, 3KOHOMUYECKME Bbiroasl. OHKU 3aKNKOYATCA B TOM, YTO Nocrne nepeHoca

| cTONUUBI B ropoAe NPOrHO3MPYETCS CHWKEHUE LIeH Ha HEABWKMMOCTb Kak B LUEHTpe, Tak
Il u Ha nepudepun. MpeanoxeHue GyaeT onepexaTb CNpOC, U BCAEACTBUE 3TOFO UEHb Hal
| HeaBMXUMOCTL ByAYT CHUKATLCSI B OTAENbHLIX paioHax AnMatel Ha 30-50% oT ypoe-
I}l HA ceroaHALWHWX PLIHOYHBIX LeH. Taloke nopewwesetoT Ha 5-10 % NpoayKTsl MUTaHWS, Ha
|}/ 10-15% ToBapel nosceaHeBHoro cnpoca, oaexaa v obyss, Ha 30-40% AoporocTosiume
i lnpe,qmerbl paomalwHero obuxona. Ha 20-30% 6yayT CHWKEHbI- LeHbl Ha aBToMoGuny.

| W B-TpeTbMx, COKpaLleHWe aBTOTPaHCNOpPTa NPUBEAET K CHUKEHUIO 3arpsA3HEHHOCTH
| BO3AYyXa, yBENMYEeHWI0 NPOonyCKHOM CMocoBHOCTH AOpOr.

Py6puky Beaet Anekcanap KY3bMWH

® B KHb PK

'

JINKBHIMPOBAH KAHAJI HeJIeraIbHOH IMHIPALHH -

Komumem HayuoHansHou 6e3zonacHocmu PK oguyuansHo 3aseusl o nukeudayuu 8

A "

neHOU aMuzpayuu. Cmonuya pecnyb/uku, uMerouwas npsamMbie

MeXOyHapoOHkle aguanuHuU, HECKOILKO flem dKMUEBHO Ucnonb306ana On1si mpaHe-
MopmupoeKu MuzpaHmoe u3 A3uamckoz20 pe2uoHa e cmpaHbl Eeponkl, 20e «6exeH-

UkI» npocunu noaumu4yeckoe yb6exuuwe.

Tonbko 3a 1994-95 roawl, oTMe4anoch Ha
npecc-koHdepeHuun B KHB, HeneransHo Gbino
nepeBe3eHo aBuakomnanuamMu okono 200 yerno-
BeK. JT0 B OCHOBHOM GbiBLUME roccnyxalume 3Tux
CTpaH, NpeacTaBuTeNnun KynbTypHbIX W obue-
CTBEHHbIX OPraH13aLnii ¥ Aaxe paboTHUKM cnewt-
cnyx6. OHU NNaTUnu, 3a ycryru KasaxCTaHTKUM
nocpeAHVKaM, 3a4acTylo YNeHam NpecTynHbIX
rpynnupoBsok, ot 500 ao 1000 aonnapos CLUA.
KHB B036yauno 11 yronoeHbIX Aen Ha Henera-
NoB, 3aAepXaHHbIX NPU MONbITKe BblexaTb UX
KasaxcraHa. LLlectepo U3 HUX yXe OCyXaeHbl.
Mono6Hoe npecTynneHue oueHWBaeTcs kasax-
cTaHckon ®eMuaon B 2 roaa NULeHns csoboasl.

Ha npecc-koHhepeHuun npeacrasuteny KHB

- ['1e HaKONUTHL JEHbIH—
Ha CTapoCTh?

Cneundmke paboTbl rocyaapCTBEHHBIX W 4acT-
HbIX HaKONMTENbHbIX NEHCMOHHLIX (HOHAOB NOCBS-
THN CBOK Npecc-koHdeperuwio npeaceaarens Ha-
UMOHaNbHOM KOMMCCHM NO LeHHbIM Gymaram Mpuro-
pui Mapuenko.

Ka3axcraHubl MeKoT Npaso ABa pa3a 8 roa ne-
PeBoaMTL CBOW CPEACTBA M3 OAHOIO hoHAa B ApY-
roi. OcHOBHOE OTNWYMEe roCyaapCTBEHHOMo MneH-
CMOHHOrO hOHAA 3aKNKYAETCH B TOM, YTO OH ra-
PaHTMpYeT COXPaHHOCTL HaKonneHuu. AKTWBL! ero
GyayT pa3Mewarscs TONbKO B rocyAapCTBEHHbE
ueHHble Gymary, neno3nTbl rocGaHKoB W LEHHbIe
Gymarn MexayHapoaHbiX (PMHAHCOBLIX MHCTUTY-
ToB. OBs3aTensHble OTHUCNIEHMA B HakonuTenb-
Hble NeHCHOHHLIE hoHAL! He ByayT obnaraTbes Ha-
norom. Ans Ao6GpPOBONbHBLIX OTHUCNEHWA BBOAATCA
cneaylowue NbroTel: 8Ccnk Cam rpaxaaKlvH aenaer
NEHCHOHHBIE BIHOCK!, TO OHM HE oBnaralTcs Hano-
rfoM Ha cymmy Ao 10 pacueTHbix noxasatenen s
MECSU; CNU 3a rpaxaaHnHa 310 Aenaer paboroaa-
Tenb, TO He obnaraeTcs HanoroMm cymma ao 20
pacueTHbIX nokasarenen. Byaer ocaoboxaeH or
Hanoros W [0XOA, Nony4aeMbii B pesynbrare WH-
BECTMPOBAHMA cpeacTs ¢oHaa. MonoxoaHbIA Ha-
NOr rpaxaaHe 3annaTaT TONbKO B MOMEHT (hakTu-
YECcKOro Mony4eHWA CBOMX HAaKONMeHWA No AoCTH-
XEHWW NEeHCUOHHOro Bospacta. (Cob. uHo.)

=

BbiCKa3anu 03ab04YEHHOCTL U HE3aKOHHLIM BTOp-
XEeHUEM B BO3AyLUHOe NpocTpaHcTBo Kasaxcra-
Ha poccuiickon asuauuen. CosceM HeaasHo
cpa3y Tpu BepTonera caMapcKoro 4actHoro
NPEeANPUATUS 3aneTeny NOOXOTUTLCA Ha Teppu-
TopMio K3binopauHckon v AxTiobuHckoi obnac-
Tewn. MNpuieM, 0AuH U3 HapYLLMTENER-NNOTOB yxe
UMen HenmpUSTHOCTM C Ka3axCTaHCKOW CTop:
Hon. MoaTomy cneucnyx6bbl pecnybnukv Hami
PEHbl YCUNMUTL KOHTPOIb Ha BO3AYLWHOW rpaHu-
ue 1, TeM CambiM, 3acTaBuTb BbiBLIMX TOBapu-
wew no CCCP yBaXuTeNbHO OTHOCUTBCS K 3aK0-
HaM CyBEPEHHOW CTpaHbi.
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Saisonarbeiter, Asylbewerber und Aussiedler betroffen

Der sozialpolitische Arbeitskreis der Unions-
fraktion schlagt einschneidende MaBnahmen
vor, um neu einreisenden Auslandern aus
Nicht-EU-Staaten und Aussiedlern den
Zugang zum deutschen Arbeitsmarkt zu
verwehren. Gefordert wird eine Rickfihrung
der Zahl auslandischer Saisonarbeitskrafte,
eine zweijahrige Wartezeit fir Asylbewerber
vor der Arbeitsaufnahme sowie eine deutliche
Herabsetzung der gesetzlichen Kontingente
fir den Zuzug von Spataussiedlern. Nach-
ziehende Ehegatten von Auslandern sollen
ausreichende deutsche Sprachkenntnisse
nachweisen. Der sozialpolitische Sprecher
der CDU/CSU-Bundestagsfraktion, Louven,
stellte in Bonn dazu ein Positionspapier vor,
das bald von der Gesamtfraktion beraten
werden soll. Den Anstof3 hatte zu Jahres-
beginn die CSU-Landesgruppe mit ihrer
Forderung gegeben, fiir neu zuwandernde
Auslander eine Wartezeit von finf Jahren bis
zur Arbeitsaufnahme einzufhren.

Fiir die kritische Arbeitsmarktlage seien nicht

die seit langem und dauerhaft in Deutschland
lebenden Auslander verantwortlich, heiBt es
in dem Papier. Durch die legale und illegale
Zuwanderung aus Drittstaaten ergaben sich
aber erhebliche Probleme. Im Jahre 1995
seien 189 000 Nicht-EU-Ausléander sowie
218 000 Spataussiedler nach Deutschland
gezogen. Damit sei die Zahl der Erwerbs-
personen um mehr als 200 000 gestiegen.
Nach heutigem Recht gibt es unterschied-
liche Typen einer Arbeitserlaubnis. Die
allgemeine Arbeitserlaubnis wird nach Lage
des Arbeitsmarkts und unter Berlcksichtigung
des Einzelfalls in der Regel fir die erste Zeit
des Aufenthaltes in Deutschland erteilt.
Daneben ‘gibt es noch eine besondere,
unbefristete Arbeitserlaubnis, die nach fanf
Jahren rechtm&Biger Beschaftigung in
Deutschland erteilt wird. Pie Unionspolitiker
fordern, daB der gesetzlich verankerte
Vorrang inlandischer Arbeitnehmer bei der
Enrteilung einer allgemeinen Arbeitserlaubnis
starker als bisher beachtet wird: Wenn die

Suche nach inlandischen Arbeitskraften
ergebnislos bleibt, sollen die Arbeitsamter das
klnftig nachweisen, begrinden und doku-
mentieren, AuBerdem sollen die mit Arbeits-
erlaubnissen befaBten Beschaftigten der
Arbeitsamter einen Rotationsverfahren
unterworfen werden. Denn die Unionspolitiker
befirchten, da sie ansonsten aus Gewohn-
heit immer gleiche Antréage zu entgegenkom-
mend behandeln.

Allgemeine Arbeitserlaubnisse fur Bir-
gerkriegsflichtlinge aus dem ehemaligen
Jugoslawien sollten grundsatzlich nicht
verlangert werden, Fir Asylbewerber soll der
Arbeitsminister durch Rechtsverordnung eine
mindestens zweijahrige Wartezeit festsetzen.
Wegen der Verkdrzung der Asylverfahren
kamen Fluchtlinge dann kaum noch auf den
Arbeitsmarkt, hei3t es in dem Papier. Bisher
kénnen Asylbewerber eine Arbeit aufnehmen,
nachdem sie sich fir drei Monate in einer Auf-
nahmeeinrichtung aufgehalten haben. Friher
galt eine finfjahrige Wartezelt fir Asyl-

bewerber, die schrittweise abgeschafft wor-
den war. Solange jemand in Deutschland arbeiten
koénne, werde er alles tun, um hier zu bleiben,
begrindete Louven die Forderung. Eine entspre-
chende Wartezeit solle auch fir andere
Flichtlinge eingefihrt werden. Im Blick auf
abgelehnte Asylbewerber stellen die Uni-
onspolitiker fest, da3 die Duldung nicht zur
Aufnahme einer Erwerbstatigkeit berechtige,
soweil kein Abschiebehindemis bestehe. Diesen
Menschen mifBten die Sozialhilfetrager Be-
schaftigung verschaffen.  °

Um illegale Erwerbstéatigkeit von Auslandem,
die mit Besuchervisa einreisen, zu verhindern,
schlagen die Sozialpolitiker vor, ein fal-
schungssicheres Einladungsformular ein-
zuflihren, das schon erprobt wird. Die Zahl von
rund 200 000 Saisonarbeitskraften soll schritt-
welse zuriickgefiihrt werden. Im Jahr 1998 sollen
mindestens zehn Prozent, 1999 dann 30 Prozent
und 2 000 schlieBlich 50 Prozent der Sai-
sonarbeiten von Beschaftigten aus dem Inland
verrichtet werden. Die Arbeitsamter sollen dabei

sicherstellen, daB die Betriebe der Landwirt-
schaft und der Gastronomie nicht in ihrer
Existenz gefahrdet werden. Die Vermittlung von
Aupair-Madchen aus mittel- und osteuropai-
schen Staaten wird nach Darstellung Louvens
durch gewerbliche Vermittler miBbraucht, die billige
Arbeitskrafte einschleusten. Deshalb sollen nur
noch die Verbinde der Freien Wohlfahrispflege
vermitteln dirfen. Bei der Anerkennung von
Spataussiedlern misse gemaB héchstrich-
terlicher Rechtsprechungen konsequenter
geproft werden. Deutsche Sprachkenntnisse
seien schon im Herkunftsland nachzuweisen.
Das im Bundequrtriebenengesetzt auf maximal
225 000 pro Jahr'festgesetzte Aussiedlerkontin-
gent wollen die Unionspolitiker deutlich herabset-
zen. “Die Belastungen der Arbeitsmarktes durch
Spataussiedler ist erheblich”, heiBt es zur Be-
grindung. Die jahrich rund 200 000 Aussiedler
erhohten das Erwerbspersonenpotential um mehr
als 100 000. Zwei von drei arbeitslos gemeldeten
Spataussiedlem verfiigten Uber keine Berufsaus-
bildung. ("Frankfurter Allgemeine Zeitung")
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BonbHO, KOrAa AETH He 3HAIOT A3bIKa CBOMX AEAOB

11 vions c.r. Npe3vgenT Pecnybnukun Kasaxcran Hypcynran Hazap6aes nognucan
3akoH «O a3bikax B Pecnybnuke KasaxcramH».

\

Hakanyne B [lome yyeHbix AkageMuu Hayk
Pecny6nuku Kasaxcran cocrosnock pecny6-
NUKaHCcKkoé cemuHap-coselanmne «O 3anavax ro-
CyAApPCTBEHHbLIX OPraHoOB NO peanuiauuu oc-
HOBHbIX NonoxeHui KoHuenuum A3LIKOBOX No-
nuTukn PecnyBGnukmu Kasaxcran u 3akona «O
Aabikax 8 PecnyGnuke Kasaxcran». B ero paGo-
Te NPUHANK yHacTHe NPeACTaBUTeNH aaqMUHK-
crpaumm Mpeawnenta Kasaxcrana, npasurens-
CTBa, PyKOBOAMTENM MUHUCTEPCTE, BEAOMCTS,
UeNTPaNbHbIX pecnyBnuKaHCKMX OPraHoB, 3ame-
CTUTENW aKMMOB o6nacTen, peaakTopa cpeacTs
MaccoBOW MHGOPMALIMK, PEKTOPbI BY30B, 3aBe-
aAyloumue kadeapamn Kalaxckoro sabika M
WKONLHBLIE NPenoaaBaTeny Ka: 0 A3bIKA,
npeacrasurenu obuecrte «Kasaxk rini» u Haum-
OHANbHbIX KyNLTYPHbIX UEHTPOB, yYeHbie, 3a-

en W B obnacTu ka-
3aXCKOro A3bika, 3aBeaylolue panoOHHbLIMMK OT-
A 6p {OM CTONMLbI U GnKna-
nexawmx painonos. OTkpbiBas pabory cemuHa-
Pa-COBELAHKUA, CO BCTYNMUTENLHbLIM CNOBOM K
ero yyacTHmMkam o6paTunca samecTurens npe-
MbLEP-MHHUCTPA, MUHKCTP 06Pa30BaHMA M KyNb-
Typsi PecnyGnuku Kasaxcran Umanranu Tacma-
ramberoB. 3aTem nepeq cobpaBLIMMMKCH C AOK-
nagom «06 akTyanbHbix npobnemax pasBuTus
A3LIKOB M 3a0aYax rocyaapCTBeHHbIX OPraHoB
NO Peanu3aummu OCHOBHbLIX nonoxeHuv KoHuen-
UMM A3LIKOBOW nonuTuku Pecnybnukn Kasax-
cTaH u 3axoHa «0 aabikax B Pecny6nuke Kasax-
CTaH» BbICTYNUN aupekTop [lenaprameHTa koop-
AMHauUMK A3bikoBon nonutuku Cynran Opasa-
nuHoB, B 3akniovenme BbicTynun MNocyaapcTeeH-
HbIW cexperapb Pecny6nuku Kasaxcran A6uw
Kexunbaes.

Bce 683 UCKNIYEHURA BHICTYNNEHNS, Npo3By-
yaswue B cTeHax [loma yyeHbix, cnywanucs ¢
GonbWKUM MHTEpecoM - He Byaer npeyeenuye-
HUEM CKa3aThb, YTO MHOTME U3 HUX OTNMYanuch
ny6nuumcTyeckum 6neckom. M ato Hapo oTHe-
CTW, B NepByl0 0Mepeab, He 3a CHeT OpaTopcko-
ré MacTepcTea BbICTYyNaBLUMX, XOTA U B 3TOM
BGONbLIWWHCTBY M3 HUX He oTkaxews. Moakynana
Bonbluas UCKPEHHOCTL AOKNAaAYUKOB, B peyax
KOTOPbIX CKBO3WNa HeckpbiBaeMas Tpesora 3a
cyab6y Kkazaxckoro sabika, Gonk 3a ero Tenepeiu-
Hee COCTOSHWE U 3aBTPallHue nepcnekTvesl. B
3aBUCUMOCTH OT chepbl CBOEH AEATENbHOCTH,
OHV FrOBOPWUNM O PA3NUYHBLIX CTOPOHAX YHKLM-
OHUPOBaHMA rOCYAAPCTBEHHOID A3blka B MHOTO-
06pa3anm Xn3HEeHHbIX peanui u cyrybo Teope-
TUYECKMX S3bIKOBbLIX Npobnemax, nexauwux B
NNOCKOCTH akageMu4eckux Hayk. B psae ebic-
TYNNEHUA 3TH, Ha NepBbIi BIMAA, Aanekve apyr
OT Apyra TeMbl OPraHM4HO NepenneTanucs.

Hanpumep, AMPEKTOP MHCTUTYTA A3bIKO3HA-
Hus umeHn Axmerta BaitypcoiHoBa Koben Ky-
cauHoB C 60NbLIOK 3aUHTEpPecoBaHHOCTbLIO Mo-
20pun o npobnemax u3gaHus cneunanbHoOu Nu-

2paTtypbl. Kak cnpaseanueo 3aMeTun oH B ca-
MOM Hayane CBOEro KOpPOTKOro BbICTYNNEeHMs,
«BPEMSA NO3YHrOB U NPU3LIBOB NpoLNoy». [len-
CTBUTENbLHO, U 3TO KaK NOMOXUTENLHLIA CABUI
B S3bIKOBOW NONMUTMKE OTMEYanu MHOrMe AoK-
nan4mku, cyrybo nuHrBucTuyeckne npobnemsl
nepecTalT HOCUTL NONUTUYEeckui xapaktep. Ho
- KaK MOXHO YYMTbCS 53biKy, €CNW B AOCTaTOMN-
HOM KONWYECTBE HET CNOBapen u MeToaunk? Yye-
HbIE 'NoACYUTanK, YTO B CBOEW NITEpaTypHOW
anonee 06 Abae MyxTap Ay3a3oB Mcnonb3oBan
6e3 manoro cemMHaguars TeicsY cnos. Pazyme-
ercs, 4Tobbl cBO6OAHO 0BLWAaTLCA, HET Heobxo-
AVMMOCTM 3HaTb TAakOe KONMYECTBO COB M MX
oBpasosannit. Peyb uper o gansHedwem paa-

“WMTUM R3bIKa. Y KSKAOTO MHTENNMUIEHTHOTO Ye-

NoBeKa UMEETCH HECKONbKO TONKOBLIX CnoBape
pycckoro sa3bika. K coxaneHuo, ¢ Kasaxckum
A3bIKOM gena obCToAT ropa3fno xyxe: AByXTOM-
HUK pYCCKO-Ka3axcKoro CnoBaps MHCTUTYTOM
BbIMYLEH, HO 3TOrO ABHO HegocTaTo4yHo. Hapo
BECTH PeYb U O Hay4HON rPaMMaTHke COBPEMEH-
HOTD Ka3axckoro A3bika, 6o, ckaxem rpamma-
TUka 1954 rona nanauus, 6eaycnoeHo, Tpebyer
{OPPEKTUB, C Y4ETOM M3MEHEHMIA, NPOUCLLEALINX
3 A3bIKe C TOM Nopbl.

MHorme mMacTuTele nucaTenu, XypHanucrsl
HEPEAKO BLICTYNAKT B Ka4yecTse peaakTopos,
aHanuTKKoB paboT, aBTOpPaMK KOTOPLIX SBAAIOT-
CH U3BECTHbIE NWHIBUCTLI, NUTEpaTypoBeasl. Ho
BCE 3TM NyBnuKauuu He nony4alT AOMKHbIX

® Mauibiii Ou3Hec

0606LWEHNIA, He BCerna y4MTLIBAIOTCH, CKaXeM,
npu paapaborke y4eGHUKOB NO COOTBETCTBYK-
WHM AUCUMNAKHAM,

CepbeaHon 3anayel B pa3BUTUKM Kalaxckoro
A3bIKa ABNSAETCHA BEeeHWe B 06OpOT HOBbIX Tep-
MUHOB Ha OCHOBE COBCTBEHHOW NEKCUKH, YTOGbI
CBECTH K MUHUMYMY MHOCTPAHHbIE 3aMMCTBOBA-
HUA, 3acopslowme Nibon A3bIK U, B KOHEYHOM
urore, o6eaxslowme ero. to pabora, Tpebyto-
WAas YCUNWUA Lenbix Hay4HbIX KONNeKTUBOB, a He
OTAENbHBIX YYeHbIX, U 3HAaYMTeNnbHbIX 3arpar,
paccyMTaHHan Ha roasl. Mfosopun Koben Kycau-
HOB M O NCUXONOrMYecknx 0COBEHHOCTSAX B BOC-
NPUATUN H3LIKOBBLIX TPAAULUNA, KyNbTYPHbLIX DCHO-
Bax, Ha KOTOpbIX 6a3npyeTcs pa3suThe A3bika, 0
MeHTanuTeTe Hapoaa  HeobxoaMMoCTH NPOsB-
naTe Gonbwe TpebopaTenbHOCTU B BONpocax
KynbTypbl A3bika. Hanwyue B TekcTe mano-marnb-
CKOW OWKUOKM B LMBUNN3OBAHHBLIX CTPaHax BOC-
NPUHUMAETCs Kak BeckynbTypbe Yenoseka, y Hac
XK€ Ha 3TOT CYET NPOABNSAETCA Heno3BonuTen.-
Has TeprnuMocTb.

O TOM, 4TO HbIHYe B CpeacTBax MacCOBOMN MH-
cbopmaumum yTeepaunach NcUxXonorms BCeao3so-
NEHHOCTK, C ropeybio rosopuna u aokTop duno-
normyeckux Hayk, npoceccop Pabura Chiaabiko-
Ba. OHa HanoMHUNAa, 4TO eLe COBCEM HEeAaBHO
Aaxe oaHa ownbka B razeTe NpUBOAMNA K OTBET-
CTBEHHOCTH psiAa NAL, Tenepb Xe Ha CTpaHuuax
n3naHui 1 B achMpe LapuT BakxaHanus, U He
KOr0 CNpOCUTL 3a HaApyraTtenbCcTBO Han nure-
paTypHbIM s3bikoM. Beab opdorpacus v opgoa-
nus (NpaBonucaHne u NPOM3HOLLEHWE ) - 3TO TOXEe
KynbTypa peyun. HeobxoauMo yaakoHuBaTh nuTe-
parypHble Hopmbl. CocnapLlunch Ha nocTaHosne-
Hue 1956 rona «O NOBLILEHUM KyNbTYPbI PeYmny,
npodeccop rosopuna o Heo6xoAUMOCTH NPUHATL
3akoH «O6 opdorpacdum» u crporo TpebosaTth
cobnoaeHns yCTaHOBNEHHbIX HOPM.

O HeobxoauMOCTH NoAaepXaTk A3bIK 3aKOHO-
AaTenbHo roBOpUn B CBOEM BbICTYNNEHWM U Ha-
YanbHUK ynpasneHus no s3bikam KyctaHanckon
obnactu KankamaH >Xakynos, o6ocHOBaBLIKIA
BaXHOCTb NPUHATUS 3akoHa «O6 oHoMacTuke»,
Y1066l H3bexaTs Hepazbepuxum C nepeHauMeHo-
BaHueM reorpacuyeckux HaagaHmn. Kak u Heko-
TOpbie APYrMe YyYacTHWKW COBELLaHWUs, OH Bbl-
cKalan cBok 03ab04YeHHOCTL B CBSA3W C XaoCoM,
NOPOXAEHHBIM PEKNAMHON AEATENEHOCTLIO UHO-
CTPaHHbIX hpM Ha TeppuTopuu KasaxcraHa.

OkaablBaercsi, B paae cTpaH NpUMeHsIoTCs
wrpads! 3a UCNONb30BaHWE MHOCTPAHHLIX CNOB
B Ha3BaHWsIX, PUrypUpyIoLLInNX HA YNIMHHBIX BbIBEC-
Kax. Takon NopsAoK cyLlecTByeT, Hanpumep, BO
BoeTtHame, ®panumnu. U map Mocksbl JTyXKoB yxe
NOAMOTOBMI HA BTOT CYET CXOXee MocTaHoBne-
HWe. A 4TO NpoucxoauT y Hac? BmecTo Toro, YTo-
Obl yTBEpPXAATh HAUMOHANEHOW peKknaMon npe-
BOCXO/CTBO OTE4ECTBEHHbLIX NPOAYKLUWM U yCnyT,
Aaxe HaluW yNnuYHbie TOProBubl camu ‘Hepeako,
3a6biB 0 COGCTBEHHOM JOCTOMHCTBE, yKpaluaT
CBOM 3aBEAEHWA aHIMOA3bIYHBIMKU CrioBeYKamm
Ha «eBPONEenCcKMin MaHep», TyT peyb MAET O Bbl-
TECHEHWM He TONBKO Ka3axckoro sabika. Kak Bep-
Ho aameTun CyntaH Opa3anvHoB, B 3TOM CMbIC-
ne v pycckui A3biK yXke He BocTpebosaH. Kanka-
MaH KakynoB npeanoXvn uae rocyaapcTeeH-
HOro KOHTPONS 33 UCMONb30BaHWEM 3aKOHOAA-
TenbCTBa O A3blkax, o6ecneyeHHoro LeneebiMm
duHaHcupoBanuem. JloruyHo - ecnu rocyaap-
CTBEHHbIN A3bIK ABNAETCA AENOM rocyaapCTBeH-
HbIM, OTBETCTBEHHOCTb 33 HEro AoMKHbl HECTH
roCyAapCTBEHHbLIE PyKOBOANTENM.

3amecTuTens MUHUCTPa 060poHbI AMUpBEK
Torycos cocnancsa Ha uctopuyeckue daktol - B
TPMAUATHIE rOAbI CneuuanucTam, Bnagelwmm
Ka3axCKWM 513bIKOM, NPEAOCTaBNANUCH NbIoThl U
npeumyLiecTea. A Befib TPYAHOCTH, HEMb3sA He
COrNacuTbCH C reHepan-ManopoM, CeroAHsALHe-
ro BpeMeHu He Gonbliue, Yem B Te BpemeHa. OH
npegocTaBun 3any AByX CUMNATUYHbLIX MONOABIX
noaen B BOeHHON hopMe, KOTopble HeoXUaaH-
HO BHecnu B paboTy ceMnHapa-coBelyanus npas-
AHWYHYIO HOTY.

Paposbie LieHTpaneHoro aHcambns necHy n
nnscku MuHuctepcTBa obopoHbl Pecnybnuku
Ka3saxcran Onera Xentyxuna v leopruv KOran
VCMONHUNKU Ha Ka3axCKOM $3blKe CTapUHHYIO
necHio « Kpiabin Kymaa ayneim». NMpeasapurens-
HO OHW 06paTMNUCL K 3any Co CroBamu NpuUBeT-
CTBMA Ha KaaaxckoMm A3bike. Onbra coobwuna o

cebe, YTo poaunack B Poccuu, ¢ ABeHaauarm ner
xuper B KazaxcraHe, a kKa3axckoMmy A3biKy Hay4mn-
nack B 06LEHUN C APYILAMK.

«Ecnu y yenoseka ecTth xenauue, oH obsaa-
TeNbHO OCBOMT KA3axckwi Aablk, - ckasana Onb-
ra. - i cuuTalo, YT XWes B N6OM rocyanapcree,
yBaxalouwun cebs Yenosek AONKeH OCBOWUTL Mo-
CyNapCcTBeHHbIA A3blk 3TOA cTpaHbi». Meoprui
pacckaaan, 4YTo poauncs B cene Akl KypTun-
cKkoro paioHa AnmaTuHckon obnacti, Kasaxcko-
My 53bIKy OH Hay4UICA B poaHOM ayne Toxe 6na-
ronaps CBOMM APY3bAM.

Henbasn ckaaarth, YTO TAKOW ONTUMUCTUHECKUA
HacTpoW xapakrepeH aAns 6onbWWHCTBA Hacene-
HUA. MoveMy nayyeHMe Kalaxckoro sabika Ha
npakThke ABNAETCA ANA MHOTMX BCE Xe Aernom
Henerkum? Kak ckaszan HayanbHWK otaena ne-
pesofia HOpMaTUBHbIX AKTOB U NPUKA3OB Cekpe-
Tapuara-ynpasnedua MBI PK Cnankoxa Kan-
Makbaes, MHOrme npobnemsl ycMaTpuBaloTcA B
HeaoCTaToMHON OTBETCTBEHHOCTH AOMKHOCTHBIX
nuu, - nayT 6ecKOHeYHbIe CCbINKN Ha 3KOHOMK-
yeckue TpyaHocTH. OH o6paTuncs K CBOMM Co-
OTe4YecTBEHHMKaM, He CCbiNasch Ha Kakue-nubo
MPUYUHBI, U3yHaTb A3bIK, Y4UTL eMy aeTen: «Mebl
[AOMKHbI HAYaThb € cebs, y BOEHHbIX NPUHATA KO-
MaHaa «aenan, Kak f», B JaHHOM crnyvyae ator
npuasie BnonHe onpaeaaH». B cucteme MBI
WeCcTbAECAT NATL NPOLEHTOB paboTaloLux co-
CTaBnsAKT Ka3axK, - He BCe OHWU BnageloT kaaax-
CKUM S3bIKOM MW 3HAIOT ero B A0CTaTOMHOM
obbeme ANA Toro, YTo6bl CBO6GOAHO rOBOPUTL W
rpPamMoTHO ManaraTb CBOM MbiCNW Ha Bymare.
[Bapuars BOCEMb NPOLEHTOB COTPYAHMKOB CUC-
Tembl MB[] - pycckue, Hemubl, ykpauHLbl, 6eno-
pycCbl, NPEACTABUTENU HEKOTOPBIX APYTHUX HaLK-
OHanNbHOCTEM, 3a peaKUM UCKITIOMEHWEM, COBCEM
He BnajelLve rocyaapcTBeHHbIM S3bikoM. Pa-
fGoTawme B NPaBOOXPaHNUTENbHLIX OpraHax
NPeAcTaBUTeNy TIOPKOA3bIYHLIX HAUMOHANBHO-
cTen - yabeku, yarypbl, asepbanmxaHuibl, kak npa-
BWIO, HE UCNbITLIBAIOT TPYAHOCTEN C POACTBEH-
HbIM UX POAHBIM A3bIKaM Ka3axckum. XOTs B cBOe
Bpems B cucteme MB[] akTMBHO B3ANKUCH 3a ocy-
LEeCTBNEHUEe R3LIKOBOW NONUTUKK, Bbin pazpabo-
TaH COOTBETCTBYIOLMIA NNaH. Mo MHUUKaTBE MU-
HWUCTEpCTBA BHYTPEHHUX Aen, C Lienbio ynopaao-
YeHus paboTbl nepesoAYeckmX cnyx6 npaBoox-
PaHWUTENbHbIX OpraHoB 6bin opraHuaoBaH CoseT
nepesoa4mkoB cuctemsl MBLl, B KOTOpPOM ecTb
npeacTaBuTeny u MMHUCTEpCTBa 060poHS!, MCK,
KHB, lNocynapcTBEHHOrO TAMOXEHHOIO KOMMUTE-
Ta, BepxoeHoro cyna, leHepanbHOW NpokypaTty-
Pbl, MUHUCTEPCTBA OCTULMK, AenapTaMeHTa Ha-
NOroBOV NONULUWKU NP MUHMCTEPCTBE (DUHAH-
coB. B Lenom nonoxurtensHble CABUIM B OTHO-
WeHWKN Ka3axcKoro S3bika B Aenonpou3BoACTBe
npaBooxpaHuTensHou chepbl HabnopaatoTes . B
IOXKHbIX PErMoHax yxe O0COBEHHO YyBCTBYKTCA
HEeKOTOpble NOABWXKW, HECMOTPS HAa HEXBAaTKy
COOTBETCTBYIOLUNX TEXHUYECKVUX CPEACTB U [IEHET,
a B CeBepHbIX perMoHax aena o6cTosT xyxe. [Mpu-
YWH MHOrO, Hanpumep, npenoaaBsaTent KypcoB
Ka3axcKoro i3bika no rocyaapcTBeHHbLIM Tapudam
nony4yaer 3a Yac 3aHATMM TpMAUaTb BOCEMb TeH-
re NATbAECAT TUbIH.

OpHako, No AaHHbIM NpeaceaaTens anma-
TUHckoro obLiectea «Kasak Tini» Cannsy batbip-
Wwa, BCero OAMH NPOLEHT MUYHbIX AO0KYMEHTOB
rocyfaapcTBeHHoro obpaslia 3anonHATCs Ha Ka-
3aXCKOM 53bIKe, HECMOTPS Ha TO, 4TO MHOrve
W3 HWX JOMKHbI CNYXWTb Bnagenbuam aonrve
roabl.

Yb6eanrteneH B CMbICNe YCNeLWHoro pelweHns
npobnemsl rocyaapcTBEHHOIO A3blka NpUMep
Anxvpa. ®paHuy3ckoe KONoHWanbHoe rocnoa-
CTBO BLITECHWUNO 3aecb apabckui A3bIK, KOTO-
pbii COXpPaHUNCcs, hakTUYecku, Nub B Mea-
pece. MNocne o6peTeHns CTpaHOW CyBepeHu-
TeTa 6biN NPUHAT COOTBETCTBYIOWMI 3aKOH,
BblAeneHsbl CpeACcTBa, NpUrnalleHsl npenoga-
BaTenu M3 Apyrux CTpaH - B peaynbrarte 3a
naATUNeTue apabekun S3bik B AmKUMpe NonHoc-
Tblo 6bin BOCCTaHOBNEH. Moka3aTeneH, KoHeY-
HO, B 3TOM OTHOLIEeHWU u npumep WUapauns, rae
BO3POXAEHHbIW U3 MepTBbIX 13bIKOB UBPUT
cTan rocyAapcTBEHHbLIM SA3bIKOM, KOTOPbIW
HblHE pa3BMBaeTCs Mo 3aKoHaM BCex hyHKLUU-
OHUpYOLWWNX A3bIkoB. COBEpLUEHHO CrpaBeany-
8o Cawnsly bartblplia BCNOMHUI B CBOEM BbiC-
TYNNEHUMN W A3biKoBbIe TpeboBaHus MepMaHum

B OTHOLWEHNW CBOMX rpaXaaH U Tex, KTo Xo4eT
CTaTh TAKOBbIMM.

Mpodheccop Ymupcepuk LLiapunos B ceoem Bbi-
CTYNneHuu rosopun o HeobxoaumocTh obyyars
[eTel A3biKY B CEMbe C CaMOro paHHero AeTcTea.
«Y MeHs 06yYaloTCH AETU MHOTUX MABECTHBIX NIo-
[eW, - ckaaan oH, - Koraa oHU He MoryT roBopuTh
Ha CBOEM POAHOM Aabike, MHe BonbHo...» Mpea-
ceparenk «Pycckoro cotoaan Bopuc LIbiGnH oMeHb
TOMHO NOAMETHN, YTO U3yHeHUe o6pa3Horo kaaax-
CKOIo A3biKa HEBOAMOXHO B OTPbIBE OT U3yYeHUA
WCTOPUM U NUTepatypel, TpaAULMA U 06bivaes, TO
ecTb 60nbLIOro Nnacra ryMaHUTapHoi KynbTyphl
Ka3axckoro Hapopaa.

3amectutens akuma AkTioBUHCKOW oBnactu
EpreH [lowaes o6patvn BHUMaH1e ayauTopumn Ha
TO, YTO A0 CUX NOp B pecnybnikaHckom Glopxere
¢mHaHcoBoe bbecrneyeHne A3bIKOBOM NONUTUKK He
o6peno YeTkoro onpeaenexus. Moaromy Ha Mec-
Tax pyKkoBOAWUTENW AOMKHLI CaMW M3bICKUBaTL
CPeACTBa Ha peanuaaumio sabIKOBOW NONUTUKK.
Ho, Hanpumep, korna B KOHUE MpoLwnoro roaa
6binu ynpaanHeHs! Bce 0GNacTHbIe ynpasneHus no
A3bIKy, akuM AkTIOGMHCKON 0BNacTH CBOUM pelue-
HWEM co3pan aHanoruyHylo cTpykTypy. foknag-
YUK rOBOPUI O TOM, YTO NMOXO (hUHAHCHPYETCA
nanaxve y4eGHOM NUTepaTypbl Ha Ka3axcKoM Aabi-
Ke, NoAroToBreHHble y4ebHUKKM BeIXoAsT ¢ 6onb-
WK1M onoagaHveM. HeobxoanMmo Bo Beex Wwkonax
M Apyrux Tunax y4ebHbix 3aBefeHuin BHeOpUTh
ymyGreHHoe nayyeHue ka3axckoro Aabika. Bonb-
Wwoe 3HayeHWe Haao NpuAaTb U COCTABMEHMIO
HOBOW TONOHMMWUYECKON KapTbl pecrnybnuku.

. Mepbynar XXakynos, 3asegyiowmin o6wmm oT-
Aenom anMuH1cTpauum MNpeanaexTa KasaxcraHa,
cka3an, 4To ux HebonbLWOW NepeBoaYeckun oTaen
B COCTaBe Tpex YenoBek, B OCHOBHOM, 3aHAT ne-
PeBoAaMu C pycCKOro A3blka Ha Ka3axckui, 4YTo
rOBOPMT O HEMOAroTOBMEHHOCTH KaapoB, Brnaae-
IOLMX Ka3aXxCKMM S3bIKOM, B rocyaapCTBEHHbIX
opraHax U ux HexsaTke. HenaBHO ANA MECTHbIX
opraHoB BnacTu 6eino nogrotosneHo 150 000 ak-
3eMNNAPOB CNPaBOYHUKA, B KOTOPOM COEPXKUT-
CA MHOTO NPaKTUYECKUX CBEAEHNNA, CBA3aHHbIX C
TEPMUHOMOTMER U Ha3BaHNAMM, HEOBXOANMBIMU
NPy BEAEHUN [EenoBOomn Nepenmcky.

Abuw Kekunbaes B CBOEM 3aKNOYUTENBEHOM
croee 0co60o NoaYepkHys, YTO B Aene peanuvaa-
UMK rocyAapCTBEHHOM A3bIKOBOW NPOrpammbl He
AOMKHO BbITb NPOLIEHTOMaHUK, KOTOpPas Hewua-
6exHo Benert k nepernbam. YTBepxaeHve npas
A3blka COBCTBEHHOW CTPaHbl 6bIN0 HENPOCTLIM U
Hererkum B psiae cnyyaes, - AOCTAaTO4HO BCNOM-
HWUTL Poccuio Havana npoLunoro Beka, B KOTOPOH
PYCCKUIA 53bIK NPEBPATUIICA B A3bIK NPOCTOHApPO-
AbsA. 3TOT NpUMep, NPUBEAEHHbIA W3IBECTHLIM
Ka3axCTaHCKMM nucaTenem, A0CTaToyHo ybeam-
TeneH. TPyAHO HE MPUHATL U €ro apryMeHToB,
OCHOBaHHbIX Ha NPUMEPE YNPOYEHNS TYPEeLKoro
A3blka B Typuum, NO3MLUM KOTOPOTO eLle B Haya-
e aT0ro cToneTus obinv BecbMa crnabbl - MecT-
Has anuTa npeanoyvTana UIbSACHATLCH Ha eB-
ponenckuit Masep. Ho pocT HauuoHanbHoro ca-
MOCO3HaHWs B anoxy ATa-TIopka W3MeHWn nono-
XEHME TYPELKOro A3bika, XOTH 3KOHOMUYeckue
npobnemsbl B CTpaHe uMenw MecTo.

CraTbs WwecTas HoBOro 3akoHa «O s3bikax B
Pecnybnuke Ka3axcraH», KoTopasi Ha3biBaeTcs
«3abora rocynapcTea o A3blkaxy rapaHTUpyeT
KaXoMy rpaxaaHvWHy npaeo Ha nons3oBaHue
POAHBLIM S3bIKOM, Ha CBOBOAHLIA BbIGOP A3bIKa
06LWeHus, BoCnUTaHus, 06y4eHns U TROpYECTBa.
DopMyn1poBKa,aToi cTaTbu «focyaapcTeo 3abo-
TUTCA O CO3AaHUM YCIOBWIA ANS U3Y4EeHWUA U pa3-
BUTWA A3bIKOB Hapoaa KaszaxcTaHa» KOHCTaTvpy-
€T yXe cTaBlee camo coboi padymerowumcs
nonoxexue eeuen. B HoBoM 3akoHe He ynoTpe6-
NAETCS CXONaCTUYECKOE KNULWE «A3bIK MeXHa-
UMOHanNbHOM OBLEeHUs» - CTaTbs NATas «Ynor-
pebneHue pyccKoro siabika» YeTko onpeaenser:
«B rocyAapCTBEHHbIX OpraHM3aunsax U opraHax
MECTHOro camoynpaBeneHvsi HapasHe C Kaaaxc-
KMM ObULIMANBHO YNOTPEBNAETCs PyCCKUin A3bIK»

Ho u ynpo4eHue no3numi Kkaaaxckoro A3bika B
KasaxcraHe AonkHO cTate 3a60TON Kaxaoro ua
Hac, He3aBMCMMO OT HaLMOHANBHOCTM - 3TO TOT
cambii NPOGHLIA KAMEHb, KOTOPLIM NOBEPAIOTCA

rpaXxaaHckas 3penocTb, NaTpUoTU3M, B KOHEYHOM

wuTore, - NOpPsSAOYHOCTL YenoBeka...

Tarbana 3IOTHUKOBA

Kyna ncues npoexr?...

AbaeH Cbi3abIKOB - BbiNyckHUK MOCKOBCKOro nonurpadmyeckoro MHCTUTYTa, paboran Ha-
YansHMKOM WHXEHEPHOro LUeHTpa No BHeAPeHMIO HOBOW TEXHUKW U TexHonorui B Pecny6-
JIMKaHCKOM ra3eTHo-XypHansHom uagarenncree”[layup”, 3aam. reHepansHoro gupekropa
o Hayke, HOBOW TEXHMKE M TeXHONOrMK, AMpeKTopoM KaparaHguHCKoro naaaTenscrea, npe-
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CBMAETeNnLCTE N0 BHeAPEHWIO HOBEWLWMX TeXHONOrMin M3aaTenLCKoro aena, 3apybexHon
TeXHUKW ¥ paumoHanusaumu. Ctax paboTel no cneymansHocTH - Gonee TpMALATH NeT,

B npexHue roas 5 A0BONEHO MHOTO NyTeLue-
CTBOBA M, NOCELan pasHbie ropoaa, Bceraa no-
Kynan oTKpbiTkM, Gyknerel, anb60Mbl - Ha NamaTh
06 aTMx noeagkax, kpoMe TOro, MHe, Kak nonu-
rpacucTy, Bcerna GbiNo WHTEPECHO He TONLKO YT
n3obpaxeHo Ha “KapTUHKE", HO U KaK aTo caena-
HO, KaKOBO Ka4€CTBO Ne4aTHOM NPOAYKUWM,

B nocneaHee spema B KasaxcraH crano npu-
e3axartb ropa3ao 6onblwe WHOCTPaHUEB, YeM B
npexHue BpPeMeHa, HO, K HalweMmy CTbiay, OHU
Marno 4To MoryT npuobpecTu Ha nNamaTe o Ha-
wem ropoge. B Halwux My3enx Toxe npakTuyec-
KW Henbas KynuTb XOpoLylo nonurpaduyeckyio
npoaykuuio. CoTpyaHUKM My3eeB roBOpsT, YTO
cnpoc Ha NoaobHyIo NpoayKUMIo 6onbLWoN, 0co-
6EHHO y MHOCTPAHLEB, HO HET AIeHer Ha uagaHue
Takon nuTeparypbl. TaKke C ropeybio MHe cka-
3anu, 4T0 MHOTMEe NPOM3IBEAEHUA TaNaHTIUBbIX

AOXHUKOB NoKWAAIOT npeaensi Kazaxcraxa, u
H8 ocTaeTcs NaMATH O HUX Aaxe B BUAE penpo-

KUMA.

B 1993 ropy A obpatunca B Annapart lMpeau-
AEHTa C NPeAnOXeHWeM O Bhinycke pasnu4yHon
nonurpadgu4eckoi Npoaykuumn: kHur, GpoLwiop,
nnakaros, GoToansL60MoB, NOYETHLIX rPaMoT, No-
3apaBUTENbHbIX OTKPLITOK, NPOCNekTos, GykneTos
v Tak pganee. MHorve roasl A BbINONHAN NpaBy-
TenbCTBEHHbIe CNeLAakasbl, B TOM YUCne NM4Ho
ans . A. KyHaesa.

B Tom xe 1993 roay A caan NnpoekT MUHUTU-
norpacum B TypaH-6ank. PaboTHuku 6aHka pac-
cKasanu MHe 'Toraa , YTo CBOW rofl0BOM OTHeT B
TPY THICAYM IK3EMNIAPOB OHWU OTrneYarany aa
rpaHuuen, aannatunu aa arto 35 TeicAY aonna-
pos CLUA v nony4unu ero nuwe Yepea 4etbipe
mecsaua. A ckaaan, 470 Mor 6bl BBINONHWUTEL NO-
Ao6HbIA 3aKaa 3a ceMb AHen Gonee kayecTeeH-
HO, Npu4em oH obolencs 66l UM B CEMb-BOCEMb
pa3 geweene. PaboTHuku 6aHka cornawanuce,
HECKONbLKO pa3 NPUIMallany MeHs, 3HaKOMUNUCh
C NPOEKTOM W, B KOHLIE KOHUOB. .. NPOCTO-Hanpo-
CTO NOTEPANK ero.

B 1994 rogy s caan npoekT B KOpnopauulo

"Anemcucrem”. CnycTsi HEKOTOpoe BpPeMs MHe
coobwmnu, YTo Ma ABaguaTH NPoekToB Bbino
NPUHATO TONLKO ABa, OAWH M3 KOTOPbIX - MOH. Ho
npowen rod W... MHe coobwmny, 4Y1o AeHer Ha
NPOEKT HeT.

B 1995 roay s npeanoxun npoekt CoeeTy Hem-
ues KaaaxcraHa. 9 mapta 6bina BCTpeya coTpya-
HukoB Coseta Hemues KazaxcraHa B Hemeukom
pAome c MpeanageHtom Pecnybnuku KasaxcraH
HypcynraHom Hazap6aesbim. MBaH CapTUCOH,
NPEACTaBNAA B CBOEM BbICTYNNEHUM 3TW NPOEeK-
Thl, pacckaaan v o Moem. B ToT xe aeHb 42 npo-
ekTa 6binV nepeaaHsl B MUHUCTEPCTBO 3KOHOMM-
K. 5 BCe BpeMs MHTepecoBancs CBOUM npoek-
TOM, HO HWKaKnx HOBOCTEWN He Bbino, noka Yepea
rof MHe OTBETUNM, YTO NpoekT... yTepsaH! 3ro
MEHA, KOHeYHO, MATKO roBops yavenser. Bouite
MOXET, 3aNHTepecoBaHHOCTL APYrUX Nioaen npu-
[BOAWT Halm naeu k noao6HoMy ne4anbHOMY KOH-
LY ¥ OHM NPOCTO-HANPOCTO “yXoANAT Haneso"?

MuHu-npeanpuaTHe, NPeanoxXeHHoe MHOM,
3aHumaeT 350 keaapaTHbIX METPOB, npeanona-
raeMas YUCNeHHoCTb nepcoHana - 15 yenosex.

£ npocun NpeaoCcTaBnTb MHE KPeAUT Ha CyM-
My nontopa MmunnuoHa gonnapoe CLA Ha nea
roaa, rapaHTMpys BbICOKOE Ka4ecTBo nonvrpa-
huyeckon npoaykuMK, Ha ypoBHE MUPOBBLIX CTaH-
AaptoB. Beab MHorve kaaaxcraHckue pupmbl
3aKa3blBaloT NeYaTHyo NPoAYKUMIO B BUAE nna-
KarToBe, kanespapeh, Bu3nTok, byknertos, npo-
CMeKToB, NpurnacuTensHelix 6unertos 3a pybe-
XOM, NPOUCXOANT OFPOMHBIA OTTOK BanioTel 3a
npeaens! KasaxcraHa. ¥ MeHs xe ecTb 3arpa-
HUYHBLIA 3aka3 Ha nonTopa MuWNnMoHa agonna-
poB CLUA, noaTtoMy 51 yBEpPEH B TOM, 4TO cMOry
paccyuTaTbes ¢ kpeautom. Bee atu coobpaxe-
HWA A Manoxun B nuceme B Annapar Mpeanaex-
1a Pecny6nuku Kasaxcra. ¥ nony4vn Tako# oT-
BET:

“Paccmorpes Bawwe nucbMo o npoce6e nony-
YUTb KPeauT ANs NOCTPOWKW MUHW-TUNOrpa-
dum, coobuiaem cneayloLlee:

1. AnA nony4exna kpeauTa Heobxoaumo o06-

paTuThbes B 6aHK, NpeaocTaBuB COOTBETCTBYIO-
LWMe AOKYMEHTHI.

“2. Ecnun y Bac ecTk XenaHue BbiNycKaTh Kpa-
CoMHble (hoToanbboMbl, NNakaTtel U APYryto no-
nurpadmyeckyto npoaykumio, coeetyem obpa-
TUTLCS B MMeKLLUecs Tunorpadmn”.

Kak noHuMaTh cuio OTNUCKY, KOrAa HU O KaKoM
cTpouTenbcTee He 6bino U pedn. HauuoHansb-
HOE areHTCTBO No Aenam ne4aTv U MaccoBOW UH-
dopmauum Pecnybnuku KazaxcraH otnpasnser
npocuTernsa B 6aHk, AaMuHucTpauus MNpeanaex-
Ta noaobHbIMK Npobnemamu He 3aHumaertcs, Bo-
nee Toro, Banepui XaHpnaynetoe, coBeT4mK
npecc-cnyx6sbl MpeanaexTa Pecnybnuku Kasax-
CTaH, KOTOPLIA KypUPYEeT NaaaTenbeKyto AesTent-
HOCTb U nonurpadmio, pacckasan MHe, 4To cae-
naHa 3asBeka Ha nokynky nonvrpadgu4eckoro obo-
PYAOBaHUA Ha TpM MUNNUoHa aonnapos. O npo-
6nemax, cBA3aHHbIX C N3NaHWeM BbiCOKOKaYe-
CTBEHHOW NeYaTHOM NPOAYKUMM Y HAC Ha PoAUHE
OH XOpOowWo Hanucan B cratee “[laewb ucppo-
Bylo nevars” nop pybpukon “Hopas ctyneHs” B
rasere “HoBoe nokoneHue" 3aa 25 UIOHA cero roaa.

“U3 cTpaHbl yxoasT Gonblwue AeHbru. Cyaure
camy - 3a nepebli pecnyBnukaHckui 6uaHec-rang
Mbl ONNATUNN HEMELKOM (hUPME OKOIIO NoNyMur-
nvoHa ponnapoe CLUA. A Takux nanaHui HyXHo
BbinyckaTb AeCATKW. [INs NOKYNkW Xxe Tunorpa-
MK NO BLINYCKY KPACOYHBIX MNAKATOB, OTKPLITOK,
BykneToB cpeaHux hopMaToB U TUpaxen Heob-
XOAWMbI CPeACTBA OKONO 1 MUNNMOHA aMEpPHKaH-
ckvux gonnapos. [Ans Bbinycka 6UaHec-ranaos,
XYPHArOoB ¥ peKnamHbIX NPOCNEKTOB NoHaao6uT-
CA npuenekats cymmy 2,5-3 MunnuoHa ponna-

, poB. lpUMepHO cTONbKO Xe noHanobuTcs Ans
€O3AaHWUA NPeAnpUATHA NO BbINYCKY NOYTOBbIX
KOHBEPTOB M Mapok”. MpaBnnbHO NULWET, HO No-
yeMmy 6bl TOraa kaHAWAATY 3KOHOMUYECKUX Hayk
He MNPUCNYLWATLCA K MOEMYy COBeTY, Beab MOM
NPOEeKT B ABa pa3a AeleBne yKasaHHoW CyMMbI?

locnoaud XKaHpayneTos nokasan MHe HacTeH-
HbIW Kanexaaps ¢ gortorpacuamu MNpeawpexta
Pecnybnukv KaaaxcraH, otnedataHHbii B AHIMUM,
KayecTeo paboTbl He BbAePXKMBAET HUKAKOR KpU-
TUKKM, AYMaI0 €€ HUKTO HUKOTAa He yBUAMT... Tak-
K€ OH nokasan MHe XypHan “[lunap” c Hekave-
cTBeHHoR choTorpadmen Mpeanpenra Kasaxcra-
Ha, oTneyaTaHHbli 3a py6exom, dotoansGom
“Anmartsl”, KOTOpLIA HeNb3A Ha3saTh Weaespom
nonurpadu4eckoro MCNonNHeHUs. A AeHbru, U
OoMeHb Hemanble, 3a 3TH 3aKaabl yLINK 3a npeae-

nbl Kasaxcrana. M 3aa nogobHbie - npoaonkawT
yxoauTk. Cenyac pecny6nuka rotoBUTCA OTMe-
TUTb CTONETHE CO AHA POXAEHWS Benwukoro
Ay330Ba, U MOXHO 6bino Gbl BLINYCTUTL OTO-
anb6oM M NNakaTbl C UCTONb30BAHMEM apXUBHbIX
MaTepnanos, NOCBALEHHbIe 3TON 3HaMeHaTenb-
HoW aare. Ho atoro y Hac aenate He GyayT, no-
3TOMY AEHbIM ONAThL YWAYT 3a pybex, Xopowo,
€CNM He 3a o4epeaHbIM GpakoM...

B npownom roay cotpyaHuku Hemeukoro
AOMa HECKONbKO AHEW WCKanu CBOM Npoek-
Thi, - U3 COPOKa ABYX, CAAHHbIX B MUHUCTEp-
CTBO 3KOHOMMWKM, OHM CyMenu pa3sbicKaTb
TONbLKO BOCeMb... OcTanbHble, B TOM YMcne 1
MoK, GeccneaHo ucyeanm...

HeBonbHO poXaaeTcsi ropbkviA BONPOC: nove-
My B Pecnybnuke Kasaxcran-kpeauTtsl gaior, B
nepeyio ojepeab, GuaHecMeHam Tna “Kynu-npo-
nan"? B HacToswee Bpems KazaxcTtaH 3apaneH
TOBapaMu MMNOPTHOIO NPON3BOACTBA N3 Pasnuy-
HbIX CTPaH MUpa, KpynHLIA NpeanpuHUMaTens-
GU3HeCMeH, Hanpumep, 3aBo3uT KopabnsAmm, ca-
MOneramu, noeanamu ToBapbl, KOTOpPLI@ y Hero
33 HanNWYHbIe AeHLIM NOKYNAaKT NOCPeaHUKK-0N-
TOBMKM, NPOAAIOLLME UX, B CBOKO O4Yepeab, KOM-
KaM, napbkam, MarauHam 1, HakoHeu, HacTaer
Halwa ovepenasb - nokynarenei, 60NbWHHCTBO U3
KOTOPbIX C NYCTbIMK KapMaHaMi W ronoaHbIMK
Xenyakamu, B OCHOBHOM, MWL BIUPaKOT Ha 310
3amopckoe Yyao... B peaynsrare - 0AHM Cka3oN-
Ho GoraTeloT, “XuperT”, a Apyrue - U TaK NoHAT-
HO... A K NpeaAnpMHUMaTeno-Npon3soanTenio
HawWwe, Ka3axcTaHCKOM NPoAYKUMM BHUMaHUA
HeT, XOTH ecTb Ha aToT cyer W ykaa MpesnaeHTa,
W NOCTAHOBMNEHWe NPaBUTeNLCTBa.

Ho, BMAMMO, YMHOBHWUKAM Ha MecTax aTH yka-
abl - He yKa3 WNK BLINONHATL WX Hekoraa. OHu,
KaXeTcs, 03a604eHb CeAYac TONbKO OAHNM - Kak
OTKPbITL No6onbLue “onToBok" ¥ 6a3apos, kak no-
HACTPOMTL Morylwie aBTo3anpasok, Ka3uHo, Ma-
ra3nMHoB, BUNN, ABOPLIOB U LieNbiX rOPOAKOB ANA
“HOBbIX" ANUTHBIX KA3axCTaHUEB U Tak aanee...

Ho seak KasaxcraH - He 6aHaHoBasn pecnybnu-
ka. Mory npeanonoxuTh, YTO MHOTME NIOAW W3
Pa3Nu4HbIX OTPAcnei HapoaHOro Xo3sNcTea, no-
BEPMB B PLIHOMHYIO 3KOHOMMWKY, XOTENKM NPUHEC-
TV nonb3y ceoed PoavHe, Tak Xe, Kak W £, HO
HaBepHsAKa, kKak B MOEM criyMae, HaTkHynuch Ha
MyXyi0 CTeéHY HeNOHWMaHWA. Mnu A ownbaocs?

A6pex CbI3[AbIKOB
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Ukrainische Wissenschaftler auf der Suche
nach Gesundungswegen fiir die Umwelt .

Griine Nadeln fiir Hornvieh

Die traditionelle Anreicherung des Viehfutters mit Kiefermnadeln wissenschaftlich zu behandeln,
haben Experimente erméglicht, die von Fachleuten des Labors fur Veterindrmedizin in Dubno,

Gebiet Rowno, durchgefiihrt wurden.

Bevor die Versuche in einigen Tierzuchtbetrieben angestellt wurden, haben die Fachleute
Blutanalysen in den Kontrollgruppen der Tiere gemacht, das Wesen des Stoffwechsels bestimmt
und andere Verfahrensarten der Diagnostik benutzt. Demgeman wurde auch eine Technologie

der Zubereitung erarbeitet.

Dank der Gesundungswirkung der Nadeln auf den Organismus der Tiere wurde deren
Blutalkalitat stabilisiert, die Menge des Karotins im Blut vergroBert, die Phosphor- und
Kalziumbilanz und der Vitaminwert der Milch gesteigert.

AuBerdem fanden die Wissenschaftler heraus, daB griine Nadeln strahlungsschitzende,
bakterizide, desodorierende und desinfizierende Eigenschaften haben. Das ganze Spektrum
des pharmakologischen Einflusses dieses Stoffes wirkt sich bestimmt auch auf die erfolgreiche
Uberwinterung des Viehs in den Stationsbetrieben aus.

Gefrierapfel gegen “Heavy Metal”

Obst und Gemdise sind neue Heilmittel. Zu dieser SchluBfolgerung kamen die Wissenschaftler
der Ukrainischen Staatlichen Universitat fir Nahrungsmitteltechnologien, die originelle Methoden
der Nahrungsmitteltechnologien fir Verarbeitung der Friichte durch Kaltetrocknung

vorgeschlagen haben.

Im Ergebnis dieser Bearbeitung haben die Wissenschaftler Lebensmittel erzeugt, deren
Bestandteile ausgeglichen sind, die eine hohe Verdaulichkeit sowie die Fahigkeit haben,
Schwermetalle; Radionuklide und Pestizide zu binden, zu neutralisieren und aus dem
Organismus hinauszufiihren. Die Bearbeitung des Rohstoffes durch Kaltetrocknung verandert
weder seinen Mineralgehalt, noch entzieht sie Vitamine oder fordert die Anreicherung von

Nitraten.

Von besonders groBem Nutzen sind diese Lebensmittel fur diejenigen, die an den Folgen
der Katastrophe von Tschernobyl leiden oder Opfer verschiedener anderer technogener

Katastrophen wurden.

Gegenwartig werden fir die Reinigung des Organismus verschiedene Sorptionsmittel
chemischer Herkunft verwendet. Aber eine langwierige Benutzung dieser Praparate flhrt zu
einer Unausgewogenheit des Mineralhaushalts - d. h. mit Schadstoffen fuhren die Sorptionsmittel
auch natzliche Stoffe hinaus. Die Agrarrohstoffe hingegen, die im Land erforscht und produziert
werden, konnen die Bedirfnisse der Bevolkerung an Heil-, Diat- und prophylaktischer Nahrung

vollstandig decken.

Chlor im Glas

Kann Trinkwasser, das aus der Wasserleitung bezogen wird, mit Chlor nicht bearbeitet

werden?

Viele anerkannte Mediziner beflirworten eine Chlorierung des Trinkwassers. Denn die
Hauptaufgabe des Chlors ist die Vernichtung der Mikroorganismen im Rohwasser, die
Infektionskrankheiten wie Cholera, Typhus, Poliomyelitis, Hepatitis und andere gefahrliche

Krankheiten hervorrufen kénnen.

Aber die angesehenen medizinischen Fachleute haben ernste Opponenten - die ukrainische
Abteilung der internationalen Oko-Organisation Greenpeace. Ihrer Meinung nach ttet das
Chlorieren des Trinkwassers nicht nur die Mikroorganismen - aufgrund der bedeutenden
Verunreinigung unserer Wasserquellen mit organischen Verbindungen wird diese Bearbeitung
mit der Bildung der far die Menschen gefahrlichen chlororganischen Verbindungen begleitet.
Diese sind fahig, Krebs und angeborene Fehler hervorzurufen, beeinflussen die Reproduktion
der Nachkommenschaft, schadigen Immun- und Nervensystem sowie Leber und Niere. Unter
Bedingungen radioaktiver Verunreinigung kann der EinfluB von Schadstoffen auf das Erbgut

noch verstarkt werden. :

Laut Angaben des Labors von “Kiewwodkanal” Gbertrifft die Konzentration des Chloroforms
(ein geféhrliches Karzinogen) den in der Ukraine zuldssigen Hochstwert allein um das Vierfache
im Trinkwasser der Hauptstadt in der warmen Jahreszeit. Laut Angaben des Labors von
Greenpeace Ubertrifft es im Trinkwasser anderer Stadte des Dneprgebiets den Hochstwert um
das 2,5 fache. Viel hdher ist die gesamte Konzentration der chlororganischen Stoffe. Die
Arzte empfehlen den Menschen, Wasser zu kochen; doch die Forschungen des Kiewer
Greenpeace-Labors haben die Nutzlosigkeit von halbstindigem Kochen bewiesen, die
Gesamtmenge des chlororganischen Stoffes wenigstens um dessen Halfte zu vermindern.
Zuriick bleiben im gekochten Wasser nichtflichtige Verbindungen, die als besonders

gesundheitsgefahrlich gelten.

Heute nutzen Gber 30 000 Wasserleitungsstationen in der Welt Ozon zur Wasserreinigung,
das viele Schadstoffe, unter anderem Pestizide und giftige Produkte der Industrieproduktion

zerstort.

Immer beliebter wird in Europa die Bearbeitung des Wassers mit ultravioletter Bestrahlung,
die effektiv entseucht und keine Nebenwirkungen hat. Popular istim Westen auch die freie
Biofilterung durch eine Sandschicht. Gerade sie ermaglicht einigen Stadten am Rhein, deren
Einwohnern ganz ungeféhrliches Wasser zu liefern.

Was die Ukraine anbetrifft, so wurde hier keine einzige der erwahnten Technologien eingefihrt.
Es ist bedauernswert, daB vorgesehen ist, die meisten neuen Einrichtungen ohne gegenwartige
Errungenschaften der Wissenschaft und Praxis zu bauen. Es werden wieder die
Chlortechnologien der Wasseraufbereitung angelegt. Doch wenn wir selbst nicht fr uns, far
unsere Verwandten und N&achsten sorgen, wer soll es dann tun? /

Wie ist Krebs zu vermeiden?

Die Onkodkologie ist die Wissenschaft iber die Gesundheit des Menschen und der Natur.

Der wechselseitige Zusammenhang zwischen lebenden Organismen und der Umwelt, der
zur Ursache von Krebs werden kann, wurde zum Gegenstand der Forschung einer neuen
wissenschaftlichen Richtung - der 6kologischen Onkologie. Das Ziel dieses fundamentalen
Faches ist, nicht nur den Menschen vor chemischen Schadstoffen zu schiitzen, sondern auch’
das ganze 6kologische System, in dem die Menschen etwas Einheitliches und Ganzes mit der
Natur bilden, nach ihren Gesetzen leben und ihre Giter nutzen.

Es ist unmaoglich zu sagen, daB derartige Forschungen friher nicht durchgefihrt wurden,
doch sie gingen eher die onkologische Hygiene an. Der Kreislauf von krebserregenden Stoffen
wurde erforscht und jhr Vorhandensein in der Luft, im Wasser und im Boden bestimmt. Und
nun erforschen Fachleute, wie die Schadstoffe auf alle Lebewesen einwirken. Uber die
Ergebnisse war am “Runden Tisch" die Rede, einem Gesprach im Kiewer Kawezki-Institut far
Onkologieprobleme bei der Akademie der medizinischen Wissenschaften der Ukraine.

Die Wissenschaftler kennen jetzt iber eintausend Schadstoffe, die fahig sind, Geschwulste
bei Tieren hervorzurufen, zwanzig, die dies beim Menschen tun. Diese Angaben sind von der
Internationalen Agentur zur Erforschung dieser Krankheit anerkannt. Was andere Karzinogen
anbelangt, midssen wir noch abwarten. Am geféhrlichsten sind diese Verbindungen in Bezirken
mit ungdnstiger Strahlungssituation, gerade deshalb sind neue wissenschaftliche

Ausarbeitungen hier unschatzbar.

Die onkologische Okologie hat eine groBe Zukunft. Prognosen ihrer Fachleute finden
Verwendung in vielen Zweigen der Volkswirtschaft. Die Wissenschaftler legen Grundlagen des
Monitorings an, was die Bildung von Karzinogenen, Nitraten, Nitriten, Pestiziden und
Mineraldingern anbelangt. Die Entwicklung in dieser Richtung vernetzten Arbeitens darfte

grof3e sozialwirtschaftliche Wirkung haben.

Zusammengestellit von Olga GLUMOWA
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DAZ

I'eposisa BEJIBI'EP

- JBONIOLUA HALVOHANbBHOIO CAMOCO3HAHNA
B TBOPUECTBE POCCMIACKMX HeMeLKMX nucaTenen

[BuicTynienne na cemunape “Otpakenne B IHTEpaType AYXOBHOIO H HAUMOHAIBHOIO co3nanns napoaa Kasaxcrana” 17 anpeas 1997 r./

axercsi, MHe HeobxoauMo Hanom-

HUTb NOYTEHHOW Nybnuke, 4To nop

Ha3BaHWEM “poccunuckue Hemubl”
VUMEIOTCS B BUAY BOBCE He HeMubl, obuTa-
oume Ha tepputopuu Poccum, a soobuwe
BECb 3THOC, KOTOPLIA Hekoraa Gbin 3aka-
MydnupoBaH Noa MAeONoruyeckoe Knuwe
“coBeTckue Hemubl™ U pa3MeTeH aepxas-
HOW BONEN N0 BCEM ropoaam U BECAM Hbl-
HewHero HecypasHoro Coapyxecrtea He-
3aBucumbix ocynapcte. Haww npeaku
6binu - BonbWwen YacTel - U reorpadu-
Yyecku, u aTHuYecku - Pyccrianpaonye, u
XOTSI Mbl - UX NOTOMKM - TENepb NPoXuBa-
em B Poccun, KasaxcraHe, Keiprelactane,
Yabekucrane, YkpauHe, lepmanum u T.4.,
BCE PaBHO SBMNAEMCS “POCCUNCKUMMN HEM-
yamu”. 370 8 AOMKEH CPa3y YTOMHUTL BO
n3bexaHue kakoro-nubo NOHSTUWHOrO
CMeLeHuns.

W BTOpOE: “3BONIOLUNA CAMOCO3HAHUA",
KOHEYHO Xe, Tema 6onbworo, WUpOKooX-
BaTHOro uccnenoBaHus. OrpaHUYeHHbIA
BPEMEHEM KOPOTKOro coobuieHus, s no-
HEeBOJe BbiHYX/EeH 0TKa3aTbCsi oT rnybo-
KOro 3KCKypca B MpoLnoe - CKaxem, oT
aHanuaa QOBOEHHOro UNW NOCNEeBOEeHHO-
ro aTana nuTepaTtypbl POCCMACKUX HEMLEB,
4710661 HONbLE COCPeaoTONUTLCSA Ha NPO-
W3BEAEHUAX NOCNEeAHMX NEeT U YeTye Npo-
WNNIOCTPUPOBATL 3asBNEHHYI0 B HAa3BaHUK
[oknaaa “3sonouuni”.

McTopus nuTepaTypbl POCCUUCKUX HEM-
LieB MpK BCEX ee OrpaHU4YeHHbIX BPEMEH-
HbIX paMKax A0 CUX Nop He HanucaHa. Ho
3TO BOBCE HE 3HAYUT, YTO UCTOPUU He
6bino. Buina n uctopus, 6eina u ectb 1
nutepaTtypa. B nepsoe ctonetue npeboi-
BaHuA B Poccum Hawwm npeaku, Kak u3sec-
THO, HE MMernu ceoewn npecchl. [loBonb-
creoBanucs bubnuen, kanespapsamum, ay-
XOBHbBIMU NECHONEHUSIMM, NMPUTHAMM-
"wnptoxe”, donsknopom. UcknioyeHus
6biNu KpanHe HeaHayuTenbHbl. AKKypaT-
Hbli,; AOTOLWHbIM MCCNEeAOBaTeNb UCTOPUK
W KynbTypbl' POCCUMCKMX HEMUEB AOKTOP
Kapn LUTtymn noacuymMTan, Hanpumep, 410
o Hemuax Poccum no 1870 r. (T.e. 3a nep-
BOE CTONEeTHe nepeceneHus) onybnukosa-
HO BCEero 34 KHUrM u 23 XypHanbHbIX cTa-
Tou, ¢ 1871 no 1914 rr. - 136 kHur n 154
XypHanbHbIX cTateun, ¢ 1915 no 1958 rr.
COOTBETCTBEHHO - 345 1 793. [laHHble 3a
nocneaHue Copok NneT (T.e. C TOro MOMeH-
Ta, KaKk pOCCUICKME HEMLUbI BHOBL obpe-
N1 BO3MOXHOCTb Ne4yaTaTbCs) HUKEM He
NPMBOASTCS, HO NO MOMM MOACYETaM BblLL-
no 3a aro spems 6onee 300 kHur, a Xxyp-
HanbHbIX U ra3eTHbIX CTaTen, OCBeLlaBLInX
T.H. “HEMEeuKun Bonpoc” B nepuoguke
CCCP u CHT, u cocyntath MyapeHo.

Bcs ata pasHonukasi u pa3HoxaHpoBas
nuTeparypa, pasymeeTcs, BOCNpPOM3BOAU-
na peanbHyH XW3Hb POCCUICKUX HEMUEB
Ha pa3Hbix - bonbLlEen YacTbio Tparuyec-
KWUX - aTanax U oTpaxana npasay Xu3Hu,
cyabby aTHOCa B npeaenax A03BONEHHbIX
oduumansHon uaeonormen pamkax. C
LUEH3ypol NPUXOAUNOCH CYUTATLCH BCe-
raa. MepenyraHHbli u cBepXbAUTENbHbIA,

Kouncranrun DPJINX

OIIAJIA C CALA JINCTbSA

£ NOMHI0 pepeBeHbKy

M MOCTHMK Yepea peuky,

rae A CTOoAN, NpUXasLncs

K AeBNYbLEN rpyaU. /

W mecsu xenTopoTbin,
CMOTpEn, 3acCThiB, CMYLLasiCh
MOEW HeyroMoHHOM,
cTpaxaywien niobeu.

CamaHHbI# NOMHIO AOMUK,
B 3eNeHbli cag oaeThIn,
KaK MaTk TBOS yKpaakon
KOCUNach Ha MeHA.

Ykop u niobonuiTcTeo
YWTanuck B 3TOM Barnsae.
He GbiTe ee aoragkam, -
Hajesanack oHa.

Hapexaamu mMbl xunu,

4710 ByAer, To, YTO AONXHO,
410 NIbAWMe aywn

HUKTO He pa3opBer.

INo6oBb - Beero cunoHee,
Ka3anock Ham, HauBHbIM,
YTO NNbITL N0 MOPIO CYACTLA
Ham B Byaywiem rpager.

-..Onanu c cana nucren,
TYMaHb! NOTAHYNUCL
rycToio BepeHuuen

Hap BpoleHHoi pexkon.
Ocranuce ckasku - Guinm,
Y70 Mbil C TOBOW nucanuy.
Ho Mecsu ux pacckaxer
He Ham yxe c To6on.

OAMWHOYECTBO

B cupoTky-kBapTupy

B CTONWLE 3aCHEXEeHHOW

k Tebe A BepHyncs,

HO HeT 3peck Tebs.

JNuwe xonoa rynser

B NPOCTPAHCTBE N3HEXEHHOM
TBOEI N60BLIO. .,

W ceeTut nyHa.

CnoBa pacTBOpUnUCs, -
6narue peyeHus, -

KaK yTpa TyMaHbl

Hap Wyne60# - pexoi.
PomaH Hepocka3aH

¥ NecHb Heaonucaxa.
W nuwe B MMpaxax s
sce spems ¢ To6on.

pabonencTeylOWMA Nepea BCeCOKPYLUK-
TeNbLHOW BNAcTbiO LEeH30p CO BpeMEeHeM
Kpenko 060CHOBANCA M B Aywe Kaxaoro
nutepartopa, 4To ocobeHHo 6bino aamer-
HO B HAUWOHAanNbHbIX NUTeparypax. buisa-
NW BpeMeHa, Koraa roBopuTb NPUXoaun-
NOCH C 3aBA3aHHbIM PTOM, a NKUcaTb easa
N He B Hapy4yHukax. lluteparypa poccui-
CKUX HemueB, o6pevyeHHas B roabl BOWHbI
Ha U3rHaHue, NnoToM - Ha 15-neTHee ToO-
TanbHoe MonyaHue, Ha huanyeckoe yHu4-
TOXeHue ee Hanbonee TanaHTNUBLIX Npea-
CTaBUTENEW, HA YHU3UTENbHbIE Npecneno-
BaHUA BNMNOTb A0 HEAABHEro BPEeMeHM,
MOXET CNyXWUTb rOPecTHbIM NPUMEPOM
TOro, Kak ueneHanpaBneHHo u MeToauny-
HO YHUYTOXAanachk KynsTypa cBoeobbi4HO-
ro 3THOca, AOBOAWUNACH A0 XKarnkowu unnto-
CTpauuM HagyMaHHbIX NONMUTUYECKUX 1
MAEOoNOrMYyecknx cxem u nocrynaros. U
TONbLKO AWBY AAELWbLCH, KaK, HECMOTPS Ha
BCE 3TU UE3YUTCKUE OrPaHUYEHUA U yXULL -
peHus, yaanock onybnukosars B 60-80-x
rogax nosecTu U pomaxsl [l.Monbamana,
A.3akca, B.Knenna, A.PenmreHa, A.[le-
6onbCcKOro, NO3aTUYecKkue TBOPEHUSA
®.Bonbrepa, W.BapkenTuHa, B.l'epaTa,
Ilexke, P.BebGepa n apyrux. B nx npous-
BEAEHUAX, HE3aBMCMMO OT aeonornyec-
KMX Knuiuie, oTpa3unack peanbHasi, MHO-
rotpyaHas cyabba poccMincknx Hemues Ha
pas3HbIX 3aTanax-UCTOPUK, B HUX, MOXHO
cKa3saTb, AbIWUT MEHTaNbHOCTb 3THOCA.
[pon3seaeHus Ha3BaHHbIX BbilLEe aBTOPOB
CbIrpany OrpoMHYH ponb B XyAOXECTBEH-
HOM MOCTUXEHUN U OCMbICIIEHUN HAPOAHOW
cyab6bl, B 06peTeHun HaumoHanbHoro Ao-
CTOMHCTBA U YECTH, U SPKO OTpaXaloT 380~
NIOLUI0 caMoco3HaHus Pyccnaianonye Ha
onpeaeneHHOM UCTOPUYECKOM OTpe3ke.

AHAKO Ha MHOrMe Tparuyeckue
CTPaHULUbl UCTOPUU POCCUNCKUX
Hemues B0 No-NpexHeMy Hano-
XeHo Taby. He 661n0 HUKAKOW BO3MOXHO-
CTW, K NpUMeEpY, OTKPLITO FOBOPUTL O NO-
NUTUKE reHoumnaa, NpoBOAUBLLIENCS BNac-
TAMM B TE4EHWE AECATUNETUI, He nonara-
NOCb NUCaTh OTKPLITO O T.H. TPyAAPMUK,
CTanuHCKOM KOHLNarepe Ans POCCUNCKUX
Hemues, 06 asToHOMKUM Ha Bonre, o ponu
M MecTe Hemues B uctopumn Poccum, 06 ux
3KOHOMMWYECKOM, KyNnbTYPHOM BKnage - Bce
HEMeLKOe HEM3MEHHO NPUINyLWwanocs, 3a-
ManyuBanocsk, yHWXanochk, UCKaxanocs,
BbIBETPMBANoCh, BbiIBUBAnNoch M3 Co3Ha-
Ausi. Bolpocniv NnoKoneHus, KoTopble npea-
CTaBNEHUs1 HE UMENu O NPOLLIOM CBOEro
Hapoaa, ObinvM NUWeHbl HauMoHanbHbIX
KOPHEW, CTbIAMNUCE CBOEro aTHoca. Hasbl-
Banocb 370 MOYEMY-TO NPONETAPCKUM UH-
TepHauuoHanuamom. B nutepartype kynb-
TUBMPOBANOCb BCEro HECKONbKO TEM:
apyxba HapogoB, CNaBoCNOBUE BOXAEN U
TeKyLLEW MONUTUKN, BOCNIEBAHME YCNIEXOB
COLMANUCTUYECKOro CTPOS, NUPUYEcKue
OnUcaHus Npupoabl u Nwbeu.
KapTtuHa pe3ko uameHunach ¢ Ha4anom
rop6a4eBCcKoOn NEPECTPONKM U FIAaCHOCTHU.
Bo eTopow nonosuHe 80-x roqos akTueu-

-3,

BepHyTb Gbl MrHOBEHbE,
TOM NECHU NO33NI,

Y10 Bunack Koraa-To

B KMNALWEN rpyau.

Ho noagHo, 5 3Hat,
APYroMy Tbl OTA@Ha.

M MHe ocTtaetcs

NWWb MoNYya ynuTw.

OTKPOBEHUE

C-e
Tel aanexo,
3a CeMb Thill BEPCT,
Mos 6epna.

A meicnu Tepebnio B 6peay,
xo4y 3abbiTbCA - He mory!
Xoyy Tebs!

3ayem cyabbbl

TAXEnNbiA poK

HaHec yaap?

3ayem cebs s pazopBsarn,

no BecsM ceera pacrepsan? -
B aywe - noxap!

Yem 3annatute

MHEe 33 MeyTy

6biTh BHOBL C To6on?

Thbl BEPb B MEHS, U A BEPHYCb,
410 npenax s Tebe, kNsAHyCb,
Tebe oaHon!

Tel paneko,

HO A ¢ Tobo#,

c Tobon Bceraa.

#1 Mbicnu oT cebs roHi,
Xouy 3abbITbCA - He Mory.
Xovy Tebs!

XEJIAHHOE, Tbl - MOSI [TECHS

XenaHHoe*, Tbl - MOA necHs!
3oBeT k Tebe MeHs Npuboi.
'Mbi He Bbinu Tak gonro Bmecre.
W BoT BEpHYNCA 5 AOMOR.

Iiobnio TBOMX pacCBETOB 30pH,
3aKaToB KymayeBbli CTAr,

Nonew, yXoXeHHblX, NPoCTopbi,
KPEeCTbAHCKOW XN3HU MEPHBIA Wwar.

A cyTb YacTULa TBOEN XKWU3HM, -
HET 31O/ ropAoCTH KoHUa.

Her Ha 3emne 3emnu mHe Gnuxe,
YeM Tbl, pOAHAERA CTOpOHa!

Jio6nio canos TBOWX pacuBeTsl,
ynbiGKn 3eMNAKOB - CeneMaH,

3MpoBanock Hemeukoe obulecTBeHHoe
ABWXEHWEe 3a NONUTUYECKYI0O U Coun-
anbHyo peabunurauuio, 3a BOCCTaHoBNe-
HWe aBTOHOMMMW Ha Bonre, 3a Boapoxae-
Hue aTHoca. Cveaas! U KoHepeHUun poc-
CUUCKNX Hemues B Mockee 1 B Apyrvux pec-
nybnukax cnocob6cTeoBany paasuTUIo ca-
MOCO3HaHWUS U BCKONbIXHYNW NUTEpPaTYPHO-
TBOpYeckui npouecc. beinu o6Hapoposa-
Hbl MHOTWE U3 3acCeKpeYeHHbIX apXUBHbIX
AOKyMEHTOB U MaTepuanos, onybnukosa-
Hbl BOCNOMUHAaHWA TpyAapMenLUes, Apkue,
anoboaHeBHbIe cTatbu nybnuuucTos. IT1-
HOC Bnepeble 3arosopus o cebe oTKpbITO
n npasauBo. Paaymeetcsi, aTu nobpble
BEAHWA OTPa3unNUcb B nNuTepatype poc-
cunckux Hemues. M 3peck, nabbl He pac-
TeKaTbCs MbICNbI0 NO APEBY, i HE CTaHy
obpylwunBaTb Ha ronosbl y4acTHUKOB ce-
rOAHALHEro CeMuHapa, MHOro4YMCneHHbIe
HEMELKME MMEHA N Ha3BaHWUs Nnpouaseae-
HUW, CBMAETENbLCTBYIOLUX O HOBOM 3Tane
B Pa3BUTUKU CaMOCO3HAHWUA POCCUNCKMX
HEMLEB, @ OrpaHnyyCchb NULLb HECKONbKKU-
MU NPOM3BEAEHUSIMM, B KOTOPbIX Hanbo-
fiee Bblpa3uTeNbHO U EMKO CKOHLEHTPK-
poBanuck Maen caMoMaeHTUYHOCTM ATHO-
ca.

Ha ucxopne 80-x nossBUNach NonHas rHe-
Ba, ctpactu v 6onu noama Hennwn Bakkep
“Mpowy cnogal!” ("Ich bitte ums Wort"!),
NOCBSILLEHHAs NaMATU ee penpeccupo-
BaHHOIO M 3aMy4YEHHOro B narepsix oTua -
nepgarora v MyabikaHTta. KaptuHa Ttpare-
AVW, pasbirpasluencs B oaHoM nuwb 6onb-
LUOW U APY>XHOW HemeLKon cembe n3 Kpbi-
Ma, TUNUYHa, xapakTepHa Ans cyabbbl
BCEro Hapoaa. B 3aknouyuTensHon rnase
No3Mbl aBTOP BCMOMUHAET CBOE AETCTBO
M CNBIWWUT CNaXXeHHbIA XOP YNEHOB CEMbM
13 Bocbmu Ayw. OHa cnbIWKT OTUA, Urpa-
IOLEro Ha CTapUHHOM UHCTPYMEHTE, ybu-
eHHoro 6e3suHHO nog OpeHbyprom. OHa
CIbILIWUT NOKOMHYIO MaTb, NOXOPOHEHHYIO
“Ha ka3axckuv nan” rae-to nog Mawnckom.
OHa CnblLKUT ronoc NoxXopoHeHHown B Tyne
cecTpbl ®puabl. Ev mepewutcs ronoc ce-
CTpbl BepTbl, Yo OCTaHKMU NOKOATCS B6NU-
3u Kokweray. Ev cnblwntcs ronoc cecr-
pbl ONb3bl, HaWeaAwWwen BeYHbIW NOKOW B
Tionbkybace. Ee npecnenyer YucToin, ca-
Mo3abBeHHbIN, “OyaTO NoeT B nocneaHumn
pa3”, ronoc mnagwero 6parta Spuxa, no-
XxopoHeHHoro B Tanabl-Kopraxe. Juwb
ABoe u3 BonbLoW CeMbM OCTanuUCh B Xu-
Bbix. “KTO B TOM BUHOBAT? - 3anaeTcs Bon-
pocom asTop. - Heyxenu oagHa BoHa?"

03)€e XPOHUKY cBoen ceMbu H.Bak-

Kep noseagana B nosectu “lNonbiHb”

'(“Wermut", ®enukc, N 6) - Henpe-
xoaswas 6onb HapoAa, CypoBbii MPUro-
BOP TOTanNUTapHOW CUCTEME, NePeMOornoB-
Len HeKoraa X1U3HEeCTOMKUM 3THOC.

Akos Wmanb, BOMXaHUH, U3 Hekoraa
6onbLworo Hemeukoro cena NPUMM, BbiB-
LM AUKTOP HEMELIKOro paauo B cTonuue
aBTOHOMUM Hemues MoBonXbs, Hanucan
npaBauBY0 AOKYMEHTaNbHYK NOBECTb
“Ucnue vawy ao aHa" ( “Den Kelch bis zur

Tol - 410 Banbaam ans YyBCTB No3aTa,
no6BK 1 HeXHOCTH npuwyan.

JXenaHHoe, Tbl - MOS NKpa, ,

Tbl ANA MEHs Becb wap 3gMHon!

Tbl - CMBICN U3 CMbLICNOB B 3TOM Mupe!
Bcrpeyai MeHs, s oTnpbick TBo#!

* Cubupckoe ceno, 20e poousics U 8bIpoc
asmop (peod.).

PENDLER

Das Reiseziel

istunbekannt,

der Zug eilt durch die Lander.
Es gibt kein Rasten,

keine Ruh’,

wann gibst du

auf das Pendeln?!

Ich wei3 es nicht,

nur Gott es weil3, ;
er lenkt mich durch die Welten:
Heut' Almaty

und schon ganz bald

begriBt man mich

in Uelzen...

Was suche ich?! -

Nach meiner selbst! -
Ich taste ab Frequenzen,
Sowandleich _

von Ost nach West

im Kreislauf

ohne Ende.

ABSCHIED

Die Nase - voll!

Ich kann nicht mehr

im Unwahrscheinlichen
verweilen.

Geopfert hab ich mich
zu sehr,

die Klippen werden mir
zu steile.

Zu steil und ohne
Bergeshéh',

im Nebel schwebt
der triibe Morgen,
Ich bin es satt

und muf3 nun gehn, -
lllusionen

sind gestorben.,.

Ich stelle nun

Neige geleert”, IVDK, Moskau, 1995; no-
BECTb neyaranack B OTpbiBKax B “Honec
Ne6en”, “OAL", nonHocTbio B “DeHmnkce” -
NN 4-9). 310 xpoHuka cena NpUMM co aHA
ero ocHoBaHus (1 uiona 1765 r.) oo 1941
I. ¥ TEPHUCTOrO NyTW Ero XUTenen B nare-
psiX, CCbinkax, TpyaapMuu. ABTopy OAHO-
My M3 nepBbix yaanock Tak obcTosTens-
HO M JOCTOBEPHO, Ha OCHOBAHWUM NTMYHOIO
OnNbIiTa U KOHKPETHbIX YenoBe4yeckux cy-
neb, paccka3atb 0 TpyaoBOW apMuum, Le-
neHanpasneHHo uctpebusen GonbLyo
v Haubonee aeecnocobHylo, coamaaTensb-
Hyl0 4YacTb 3THOCA. JTa NOBECTb O TOM,
Kak B ycrnoBusix pabcrea yuenesLumm MOX-
HO BbINo ocTaBaThesi He pabamu. MNosecTb
O CTOMKOCTU U MyXecTBe obpeyeHHbIX,
NPUIroBOPEHHbLIX AEPXAaBHOW BNACTLIO Ha
nornbens.

pomaHe Jleo Banamana “3anpe-

WEeHHbIW Hapona™ (nepeas KHWUra

onybnukosaHa B “®eHukce” - NN
10-12) MHe yxxe npuxoaunocb nucatb B
nuTepaTypHbix 063opax, 31o 6ecnowan-
HO NpaBAUBOE, XecTkoe, nybnuuucTuyec-
KW OCTpPOE NpoU3BEeAeHne O POCCUMUCKUX
HeMUax NocneBoeHHOro BpEMeHU, pa3ob-
navatowiee noanyio NONUTUKY UMNepun B
OTHOLLEHWM LUenoro Hapoaa.

BanamaH B cBOEM pOMaHe He OorpaHu-
YMBAETCH NOKA3OM “CBMHLIOBbLIX Mep3oc-
Ten" CTanuHCKMX aenoprauui Hapoaos,
thakToNnorMyeckomn CTOpoHOM BONPOCa, Xu-
BONWUCaHWEM Tpareavi, OH AoKanbIBaeTcs
A0 NONUTUYECKUX, UAEONOTUYECKUX NPU-
YUH CTpATernyeckoro, rocyaapCcTBEHHOro
reHouvaa B ero maclwrabHom nposene-
HWW, B HEoBX0AUMOCTH ANsA BrnacTeun To-
TanbHoOW ncuxonoruyeckon obpaborkm
AylWW Hapoaa, KapAWHaNbHOro paspyule-
HWS, B3pblBa CAMOro reHeTM4ecKoro Koaa
Aanekux npeakos. Ans ruraHTckux 6ecye-
NOBEYHbIX IKCMepUMeHTOB Tpebosanuch
OrPOMHbIE TEPPUTOPUM - CTALUUOHAPHBIE
ccbinku. Kak eako aamevaer astop “3an-
peweHHoro Hapoaa™: “[lepxase ny4dwe
MMETb BCIO BMECTE B3ATYI0 CBONOYL B 0A-
Hom mecTe”. OrpoMHas cTpaHa bbina pas-
AerneHa Ha 30Hbl. 3oHamu 6bino nerye yn-
paBnATh. B 30He MOXHO 6bINo BCex cTan-
kvBaTb Nbamu, CBanuTL B OAHY Kydy, ner-
ye Bbifo OCKOTMHUBATL PA3HOLIEPCTHLIN
6ecnpasHbIvi NIOA, CTUPAs, BbHKUIAs, BbIT-
pPaBnuBas U3 HEro BCe BeKamMu CNOXUBLLN-
€CA A3blKOBble, MCTOPUYECKUE, KyNnbTyp-
Hble ocobeHHocTU. B pomaHe Banamaxa
yutaem: “C nocago4HbIMM MECTAMM Y NO-
GeauTenen CTaHOBUNOCH BCE TPYAHEE U K
ropuam cTanu noacaxvueatb UHTENNUreH-
THEWLUMX MOHTUMCKUX TPEKOB C UX XPUCTH-
aHCKOW KynbTYPOW, K Kynakam U nogkynay-
HWKaM, UCMOBEAOBABLUMM NPaBOCNaBUeE 1
HE MbICNUBLUMM CBOW XO35MCTBEHHbIN YK-
nap 6e3 CBMHbM, - NPAaBOBEPHbIX TaTap C
kabappow, cesiTo aepxaswuxcsa Kopaxa,
1 4TOBbl HE OCKOPOMMUTLCS, COTBOPSABLUMX
Hamaas 3a okonuuen”.

(OkoHyaHue cnepnyer)

Mo

die Lichter ab,

verlass' die traumerischen
Wolken.

Ich rutsch’ ins stille Tal
hinab, -

mein Volk ist fort,

- ich muB ihm folgen.

Ich geh' dahin,

wo einst, mein Ahn
getrdumt, gesat,
geerntet...

Ich kehre heim,

- hab satt den Wahn! -
Die Seele driicken
Schmerzen...

PHILOSOPHISCHES

Vom Inhalt des Lebens -
die Rede.

Wozu sind wir da?!
Wozu all das Streben?!
Wozu das Rasen

und Toben,

das Jagen

und Schrei'n?!

Das Sterben -
weswegen?!

51 HE XAJIEIO O MNPOLUELLIEM...

1 BO3BpawWaKwch K uaHasany,

BCE Yalle AyMalo 0 HeM,

0 BpemeHu, YTO MHe AocTanoch,
W HE Xanelo HU 0 YeM...

YT0 CTONBKO CUN 3a3psi McTpaTun,
MCNWUN HEBEXEeCTBa CNonHa,

YTO He XOAWN BO BNAacTk B 06LATLS,
a 6bin camum cobon Bceraa.

£l He xane o npoweawem,

410 Bam cebs A noceswan.

B orser?! - koBapCTBO A HEpeaKo
M NnWuemepbe nonyyan.

MycTs Gyaer Tak, A He xanew
M3aepXaHHbIX Ha 310 AHER.

Bor Bam cyabs! 5 He ymelo
cyauTe, Bor 6bin BoBEK MyaApPen.

#1 Bo3Bpallalock K uaHavany,

51 naMATE COXPAHIO O HEM,

£ 3Haio: BbiTe APYrMM NpUyanam.
W He Xxaneio H1 0 HeM..,

28.06.97. Anmamei

In diesem Haus begann
"der Weg Abais"’

In Semipalatinsk, in der ehemaligen
Uliza Stepnaja (heute Uliza Aka-
demika Pawlowa) befindet sich ein
altertimliches Haus. Hier verbrakchte
seine jungen Jahre der hervorragende
kasachische Schriftsteller Muchtar
Auesow. Hierher wurde der Elfjahrige
aus dem Dorf Borli gebracht und im
ortlichen Lehrerseminar angestellt, wo
Auesow vier Jahre - von 1915 bis
1919 - lernte.

Dank der Bemihungen der Be-
wohner und der Verwaltung Semi-
palatinsks behielt das Haus seinen
urspringlichen Zustand mit Holztor,
Holztreppen und damals modernen
Holzdecken bei.

(Eigeninformation)

M. BYE308

Das Haus von Muchtar Auesow in der Uliza Stepnaja

Muchtar Auesow iiber
die Volkerfreundschaft

Die Tage des hundertsten Geburtstages
von Muchtar Auesow sind ein Fest nicht
nur fir das kasachische Volk, sondern ein
freudiges Ereignis aller Volker des Erdballs.
Und darum wird es im UNESCO-Rahmen
begangen werden. Wir kennen Muchtar
Auesow als einen groBen Denker, Wis-
senschaftler, als eine Personlichkeit des
offentlichen Lebens, als Literaturklassiker,
Lenin- und Staatspreistrager, Philosophen,
Soziologen und Ethiker, der ein groBes
Erbe in der Kunst, Asthetik und in anderen
Bereichen hinterlassen hat, sowie als einen
Humanisten, der die Interessen der Natio-
nen verteidigt hat.

Wenn man sagen kann, daf3 die Viel-
seitigkeit der gesellschaftlichen und
birgerlichen Tatigkeit ein besonderer
Charakterzug einer jeden angesehenen
Personlichkeit ist, von der Offentlichkeit
anerkannt wurde, sind diese Zuge auch
Muchtar Auesow eigen.

In seinen Ansichten und seinem schrift-
stellerischen Schaffen war Muchtar Aue-
sow ein Bote des Humanismus - in seinen
Werken schrieb er uber die Volker-
freundschaft. In den Literaturforschungen,
in denen er eine Erklarung der unschatz-
baren Rolle und Bedeutung firr die Vol-
kerfreundschaft im Leben der Menschheit
abgibt, schrieb Muchtar Auesow in seinem
Werk “Der groBe Weltburger™: “Die Volker-
freundschaft ist in der Geschichte der
Menschheit die groBte, hellste und heiligste
burgerliche Errungenschatt... Die Volker-
freundschatt ist nicht nur eine Agitations-
losung, sondern eine der hohen gesell-
schaftlichen, staatlichen und burgerlichen
Ansichten.”

Nicht von ungefahr wahlt Muchtar
Auesow die Freundschaft zwischen Abai
und Michailow zum Hauptthema seines
Hauptwerkes, die Epopde “Der Weg von
Abai." Indem er von Anfang an die geistige
Bedeutung der Volkereinheit richtig ver-
stand, sah der groBe Schriftsteller diese
Freundschaft als ein Beispiel fur die
nachfolgende Generation. Der Humanist
Auesow blickte voller Zuversicht in die
Zukunft - dabei setzte er groBe Hoffnungen
auf das Gedeihen der Volker und Nationen.

Muchtar Auesow war fur viele Schrift-
steller vom Alataugebirge bis zum Kau-
kasus ein Kamerad, Freund und Aksakal.
Erfand allgemeine Anerkennung in diesem
Land wie der talentvolle Sadriddin Aini.
Befreundet mit Auesow waren Aibek und
Berdy Kerbabajew, Samed Wurgun, Mirsa*
Ibragimow und viele andere Schriftsteller.
Es war die Freundschaft eines Birgers und
eines Schopfers. Muchtar Auesow sprach
flieBend funf tirkische Sprachen und las
Bicher in diesen Sprachen. Und sein Buch
“Gedanken verschiedener Jahre" kann als
eine Schatzkammer der Meinungen Gber
die Literatur der finf Sprachen bezeichnet
werden. Mechti Gussein erinnerte sich: “Als
ich die Meinung Auesows uber den Roman
“Apscheron” hérte, beschloB ich, ihn
nachzuarbeiten, obwohl mir fir dieses
Buch ein Staatspreis verliehen wurde.”
Wahrend der Dekade der usbekischen
Literatur in Moskau drickte Scharaf
Raschidow Auesow seinen Dank fir die
gerechte Kritik seines letzten Romans aus,
wobei er Auesow seinen Lehrer nannte.

Es gibt viele Beispiele, als Auesow mit
groBer Aufmerksamkeit die Werke der

Schriftsteller verschiedener Nationen Ias.,:!

seine Meinung dazu auBerte, sich lber
Erfolge freute, Mangel kritisierte und Wege
wies. Mit dem ihm eigenen Scharfsinn
bemerkte er rechtzeitig alles Neue. Muchtar
Auesow erwies seinerzeit Hilfe und hat
groBe Hoffnungen auf die jungen Schrift-
steller Rassal Gamsatow und Tschingis
Aitmatow gesetzt, die spater in der Weltli-
teratur berthmt wurden. Spater schrieb
Tschingis Aitmatow: “Muchtar Auesow
sorgte fur mich wie ein Vater.”

Seiner Burgerpflicht tief bewuBt, schriely-
Muchtar Auesow ein historisches Werk
Uber das kirgisische Volksepos “Manas”
und erteilte eine spurbare Abfuhr denjeni-
gen, die es entstellten, abwerteten oder
seinen Wert zu vernichten suchten. Er
verteidigte das groBe Erbe der kirgisischen
nationalen Kultur.

Der angesehene Staatsmann und eing™%

der groBen Personlichkeiten des offent-
lichen Lebens, der groBe russische Dichter
Nikolai Tichonow, schrieb in seinen Erinne-
rungen uber Auesow folgendes: “Die
offentliche Aktivitat von Muchtar Auesow
beeinfluBte viele Bereiche seines Schaf-
fens. Einen besonderen Platz hatte er im
AusschuB far Lenin- und Staatspreise. Ich
habe die Tatsache gut behalten, daB
Muchtar Auesow uns davon (berzeugte,
daB der Komponist Solowjow-Sedoj, oder
die Dichter Rassul Gamsatow und Mirsa
Tursun-Sade des Lenin-Preises wirdig
waren. Und wie hat er iGber Mussa Dshalil
gesprochen! Als ginge es jedem tief ins
Herz!" :

Die Arbeit Muchtar Auesows im Komitee
far Solidaritat der Lander Asiens, im
Sowjetischen Komitee fur Friedensschutz,
seine Werke fur Annaherung der Valker
gelten als inhaltsreiche und hervorragende

Seiten der jetzigen Geschichte. Er be- -

suchte Indien, Japan, Deutschland, die
USA und die Tschechoslowakei, wo er mit
flammenden Reden in internationalen
Beratungen auftrat. In den Landern, die er
besuchte, war er Bote des Freundschafts-
geistes und des Geistes der Solidaritat der
Valker. In seinen Reden auf internationalen
Triblnen wahrend der Treffen mit Vertre-
tern verschiedenster Gruppen schatzte er
die Volkerfreundschaft am hochsten.

Muchtar Auesow maf der Zukunft der
Lander Asiens und Afrikas eine groBe
Bedeutung bei. Er widmete sein brader-
liches Wort den Schriftstellern der Lander
Asiens und Afrikas: “Gebt eure Hand d
Freundschaft, liebe Freunde". Er entlav\{E
den Rassismus in Stdafrika im Beitrag
“Kolonialismus ist Schande”. Er machte die
Offentlichkeit mit dem unerschépflichen
Schaffen von Firdoussi, R. Tagor, A. Nawoi
und Schota Rustaweli bekannt.

Im Schaffen Muchtar Auesows, nimmt
das Thema der Vélkerfreundschatt einen -
umfangreichen und besonderen Platz ein.
Es ist unmaglich, in einem kleinen Beitrag
all das zu erfassen.

Es gibt viele Dokumente, die die offent-
liche Tatigkeit und die schopferische Arbeit
Muchtar Augsows erschlieBen, die auf die
Festigung der Freundschaft und auf die
Einigkeit der Vélker gerichtet sind. Auch
heute sind sie ein Orientierungspunkt bei
der weiteren Annaherung der Vélker und
ihres Einvernehmens.

Jerkin KULPEISSOW
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CTapbiii HOBbIN JHEpPreTNYecKnn

HedaeHo 8 Anmamei ogpuyuansHo 6511 omKPLIM AnMamuHc-
Kut uHcmumym sHep2emuku u ces3u. [IPopeKmop HO8020 UH-
cmumyma no y4yebHou yacmu 3pHecm Akumosuy4 Cepukos,
OekaH mennioaHepaemuyecko20 ghakyibmema, omeemust Ha He-
CKOJTbKO 80/IPOCOE Halle20 eHelWwmaimHo20 KoppecnoHoeHma.

- 3pHecT AKUMOBMY, PACCKAXWUTR, YTO N3~
MEHUNOCH B ObIBLIEM 3HepPreTUYeCKOM HH-
cTuTyTe c obperenmem HoBOro cratyca?

- Kak M3BecTHO, aHepreTu4eckuit UHCTUTYT B
mae 1996 rona o6venuHunu ¢ Kasaxckum Ha-
UMOHANBHBIM TEXHUYECKUM YHUBEPCUTETOM. 7
sHeaps 1997 rona sbiwen npukas MuHobpaso-
BaHWA 0 co3naHuu Ha 6ase KasHTY uHctutyTa
JHEepreTukKU, BCnepa 3a HUM NOSBMNOCH NocTa-
HOBNEHWe NpaBUTeNLCTBA 06 OTKPLITUM AnMa-
TUHCKOrO MHCTUTYTA 3HEPreTUKN U CBRA3U - B Lie-
NAX panbHenwux pedopm B cuncteme obpaso-
BaHWA.

B HacTosuiee spems B pecnybnuke cywecr-
BYEeT TP TUNa y4ebHbIX 3aBefeHui B cucteme
sbicwero obpasosanus. Bo-nepBbix, 310 rocy-
NapCTBEHHbIE BY3bi, KOTOPLIE NONHOCTBLIO 0bec-
NEeYUBaIOTCA N DUHAHCMPYIOTCH U3 BlopxkeTa.
CoBeceM HenaBHO Hall IHeProMHCTUTYT Bbin B
pRAy Takux By3oB. BTopoi BuA - 3T0 YacTHble
HerocyaapCTBEHHbIE BbiCWMe yuebHble 3aBeae-
HWUS KOMMEPHYECKOr0 TUMa, KOTOpbIe CBOKO Aes-
TENbHOCTL (POPMUPYIOT Ha OCHOBE NONHOM ON-
narsl 3a obyyeHue ¢ Uenbr NonyyYeHUs KOHK-
peTHOW NpubbinK. YacT-Hble By3bl NpakTuyec-

KM He uMeloT ceoen cobecTBeHHON MaTepuanb-
Hom 6aabl, NOCTOAHHOrO NeAaror4eckoro co-
craea. Kak npaBuno, npenonaeareny B Takue
By3bl NPUIMAaLIATCH U3 APYrUX UHCTUTYTOB W
YHUBEPCUTETOB.

Haw AnMaTUHCKMIA MHCTUTYT 3HEPreTUKU U
cesan (AU3C) - nepBbli HerocyaapcTBeHHbIA
TEXHUYECKWW By3 HEKOMMEPHECKOro Thna, Y Hac
€CTb CTONPOLEHTHas rocyaapcTBeHHasn cob-
CTBEHHOCTb M OrPOMHan maTtepuansHas 6aaa.
B TeyeHne NaT NeT Mbl AOMKHbI BLIKYNWTL BCe
aTO y rocyaapcTBa 3a cYeT cnoHcopos, locy-
AapCTBO HaM OCTABUNO TaKoKe 3aKa3 Ha Noaro-
ToBKy 160 Yenosek 3a cyeT GOAXETHbIX
cpeacts. OcranbHbie 240 ByayT noctynarth Ha
NNaTHoOM OcHoBe.

- Kto “3aka3ssiBaert” cneynanucros?

- B nogrotoBke Kaapos Mo cneuuansHoCcTy
AUSC 3anHTepecoBaHbl Npexae BCero MUHNU-
CTepPCTBO 3HEPreTMkN U NPUPOAHLIX pecypcoB
PK, MUHUCTEPCTBO CBA3N U KOMMYHMKauun, AO
KaaTenekom, KUIFOMN (6biBwmin Kasaxcrad-
3Hepro) M3 npeacraesnTenen aTUx opraHu3aumv
COCTOMT COBET NoneYyuTenen Hawero UHCTUTY-
Ta

Cmapacdmecs 66imé

Mei ece cetyac pasHsiemcsi Ha 3anad. Hoekle eessHus @ mode, my3bike. ymalo,
YMO 6HEWHEe Mbl HUYEM yXKe NPaKmMuYyecKu He omau4YaemMcsi om 3anadHou mo-
nodexu. Te e 3abasHble CuHe-3e/1eHbie MPUYeCKU, HapoYyumas HeonpsmHocmsb
e odexde, “cunmemuvyeckas” HanpaeseHHOCHL 8 06pa3e MbIciel u 8 noeede-
Huu. Kpymo? Ho 8 amom nu 2nasHoe? To20a novyeMy Xe OHU Xusym 60 MHO20
pa3 uHmepecHee Hac, MoYyemMy OHU maKue packo8aHHbIe U He3asucumbie? Om-
eemumeb Ha 3mu 8onpockl MHe nomo2 XeHdpuk Mapaynn, XypHanucm u3 lep-
MaHuu, komopbiU yxe 6onbuwe 2o00a xueem u pabomaem e Kasaxcmare.

- Xorenock Okl y3HaTh, Ha KAKOW CTyneHu
Pa3BUTUA HAXOAUTCH MONOAOE NOKONeHue
KazaxcraHa OTHOCUTENbLHO 3anaaHoro, B Ya-
CTHOCTH, HemeLKoro?

X.M.: B lepmanuu Monoaexs crapaercs bbl-
CTpeW OTAENUTLCS OT CBOMX POAUTENEeN U Ha4aTb
CaMOCTOSTENbHYH0 XU3Hb, OHU paHo cTankvea-
JOTCS C XM3HEHHbIMKU Npobnemamu. B Kasaxcra-,

" He, KaK sl 3aMeTun, MonoabIe NIAN HaXoasTCs B
3aBMCUMOCTM OT poauTenei 1, B bonsblinHcTBE
cB0eM, nonaratoTcs Ha Hux. MNoaToMy nocneaHve
£epLe3HO MONYT BNUSTL Ha CyALby CBOMX AETEN.

TO KacaeTcs Kakux-To TpaauLui, Hanpumep,
npv BbIBOPE XEHb! UK MYXa; TaKKe NPOCNeXu-
BaeTCA MarepuanbHas 3aBuCUMOCTb. Xo4y OT-
METHTb, YTO B3MsAbl ¥ MUPOBO33PEHUE Yy Kasax-
CTaHCKOM MOJIOAEXMN HECKONBKO OrpaHuyeHbl. A
MMEIO B BUAY, 4TO Kakue-nubo coBpeMeHHbIe siB-
NEeHWs, paanuyHbie TEYEHUN elle He AoLnu
cioga. 1o Kacaetcss MoAbl, My3blkU, MCKyCC-
TBa. [epMaHusi HaxoaMTCA NoYTH B LeHTpe Ee-
ponbl, @ 3T0 HeMarn oBaxHbIi haKTop B passu-
TUM HEe TONBbKO MOTOAEXW, HO U BCEW CTPaHb! B
Lenom.

- MNocne OKOHYaHUA WKONbLI Nepes Halwewn
MOIOAEXLI0 BOZHUKAET BONpoc o byaywem:
“Yro penarts?” Mpy nocTynneHvwu B By3bl

bl, HANPUMEP, CTaNKUBAaEMCH C Pa3NMnyHbI-
MW TPYAHOCTAIMM. A KaK CKnaabiBaeTcs cu-

® MBIO3HK-X0JL

(NMpopomkenue. Havano B N 20)
3eeana ROXETTE 3axrnacs B 1987 roay.
Toraa, npuHUMast y4actue B “Jlectruue SKo-
63", rpynna MCronHuNa KOMMNo3uLMIo (“She's
Got") “The Look”, CTaBLUyIO MONYnsipHON yxke
B 91-M roay, a cenyac 3aKpy4eHHYyIo B peK-
name axwuHcos. Psgom ¢ EUROPE
ROXETTE cMOTPENCHL OTHaAHHO NO-POKEp-
ckv: Mapu ®peapukcoH ¢ boraton pbbkeit
LeBEniopow, HaxarnbHOM (OU3NOHOMUEN W....
B 10bke u MNep MNeccens CO CBOMMM BCKIIO-
YeHHbLIMY BONOCaMM MOXOXUN Ha BOITYOHKA.
B uenom xe Ao 1991-ro B LUBEACKOA My3bl-
Ke 3vsn OrpOMHBbIV MPOBAr, NOCKONbLKY A0
oKoH4yaTensHoi packpytku ROXETTE He
TONLKO COI03, HO U BECH My3blKanbHO pas-
BUTbIA MUP HUYEro BbIAAKOLLENOCsA OT CeBep-

HOW CTPaHb! He BUAENW U He Crbiani.
Bosspawasice Kk ROXETTE, ckaxy, 4To
rpynna cHUMarna B OCHOBHOM NPOCTEHbKME
knunsl (Tuna Sleeping in My Carmn), aenana
A0BpOTHYI0 NonynsipHYio My3blKy W 6bina
cama no cebe AocTaro4Ho HeobbidHa. Mapu
obnapana gencTenTeNbHO SPKUM rofiocoMm,
NECHW, UCNOMNHABLUMECS €10 Kak bbl C HeKo-
TOPO# NEHLIOM, Bbinv Ha yaAUBreHVe 3aBoA-
HbIMY U NOMHBIMM NONCOBOro Apanea. EBpo-
Na cToAna Ha ywayx, a bbiBLumin Colo3, XoTa U
oueHnn ROXETTE no AOCTOMHCTBY, HO Aanb-
L€ KpYNHbIX ropoaoB Ha MUNOCTL LUBEACKO-
My Ay3Ty He caarncs. K Tomy xe, nocne anu-
TenbHbiX oTnyckos Mepa n Mapu, B Te4eHve
KOTOPbIX OHM aKTUBHO YCTPanBanu NIMYHYI0
X*WU3Hb, Aaxe B EBpone K rpynne Heckonbko

(o) enu.

gﬁfaxo ROXETTE npopormkan BonHoBaTL
CB0MX MOKMOHHWKOB, NpaBaa, rMasHbIM 06-
Pa30M HECNoCOBHOCTLIO peLunTs Npobnembl
NM4HOro Xapaktepa. Mapu 6bino yxe 34, a
3aMyX ee HuKTO He bpan. C Mepom 6bino

Tyauus c nonyyeHmem obpaszoBanun B lep-
MaHun?

X.M.: Hemeukas Monoaexs npexane Bcero
BGoutcs octarbes 6e3 paboTel. KoHewHo, Horna
OHM YHaTCsl He TOMY, YeMy xoTenocs bbl, MHoraa
6e3 yeneyenus. Ho ans Toro, YTobbl X1Th, Haao
paborars. B niobom rocyaapcree npoucxoasT
Kakve-To NepemMeHsbl 1 He Bcerna 3Haellb, Npu-
roAvLWLCA NK Thl CBOEW AepXaBe B Nuue Toro
MM MHOro cneuwanucra. B cnyyae Heypauu
MOXHO NMpoanuTL y4eby, T.e. nepekeanunuumpo-
Bartbest. B KazaxcraHe st BUXKy, 4T0 MHOrMe Mo-
nopasle Noau 3aHumaioTes 6uaHecom B popme
TOProenu Ha 6azapax v pbiHkax. W, 3aKoHYMB UH-
CTUTYT, He paboTaloT No CBOEN CneunansHoCTU.

- Hemeukasn monogexs 3aHMMaeTcs 6U3He-
com?

X.M.: Ilyywe cnpocw, 4to Takoe 6uaHec B Ka-
3axcraHe v 4To Takoe 6usHec B lepmannu. O6
3TOM MOXHO rOBOPUTL MHOTO.

- Bo BCem Mupe npuBeTcTBYyeTCs, Korga
MonoAasie nau camu 3apabarbiBaloT cebe
Ha y4eby v pazBneyeHus. ¥

X.M.: B KazaxcraHe gerten 8 OCHOBHOM COH-
cupyloT poautenu. B Nlepmanum He Tak. KoHeu-
HO, OHX A310T CBOMM AETAM AEHbIU, HO HE B Ta-
KOM KOnu4ecTee, kak xotenocs 6bi, Cnoco6os
3apaborarts B lepmaHum MHoro, B ocHoBHOM pa-
6oTa BpemeHHas - Ha HeborbLune cpokv. K npu-

HEMHOro npoLLe, 0AHaKo ero poMaH AnvHon
8 10 net c aeByLLKOM NO UMeHu Acsi Tpe6o-
Ban niorm4yeckoro 3asepeHns. BROXETTE
CUTyauusi cknagelBanack Tak, YTo nuM4Has
XKN3Hb MY3bIKaHTOB Bbi3biBana 6omnbLUIi UH-
TEPEC, HeXenu cama Myabika.

WTak, nepepbiB Bbin caenad, v 04eHb KeTa-
TW. Mapu, xoTs 1 He Bbiluna 3amyx, Ho.po-
Avna AeBoHKy, KOTOpYIo Hassanu [hko3edmH,
3aMeTHO moBecenena v psaoM CO CBOUM
apyrom Mukom Bonvocamom seirnsaena
NpOCTo cHacTnmeo, MNep Tem BpeMeHem uc-
NOSTHUN A0 HACTOSLLIErD MY>KHUHBI M KEHWN-
CA-Taku Ha Ace, no noBoAy Yero 6kina ycr-
poeHa noTpsicalowwas ceags6a v sce nonco-
Bbl€ XypHars! nectpenu (otorpausmv Mo-
nopoxeHos. Ha ceanwbe, kak Toro Tpebo-
Banu Npunu4ms, npucyTcreosana v Mapu
®PpeapukcoH ¢ Mukom Boneocamom, Bcem
CBOVM BMAOM NoKasblBas, YTO OHa oTaaeT
cebe oTHET B TOM, HACKOMBKO BaXKHbIN Luar
COBEepLUAEeT ee NapTHep.

Koraa npownu “menossle mecsiubl”, Mapu
1 lNMep c “poaHbIMY 1 BNN3KMMK” OTELINK Ha
Kanpu 3anucelBaTh CBOM HOBbIM ank6om, 3a-
pyGexHbIe raseTbl v KypHarnbl pagocTHO npu-
BETCTBOBanu Bo3spauweHne ROXETTE k
HOpPManbHON TBOPYECKOW XWU3HW. MNpebbisa-
Hue Ha Kanpu pacnuceiBanock BCemu, Komy
He NeHb B cCambix Mens4anLumnx noapobHoc-
TAX. Tak, K npUMEpY, Mbl Y3Hanu, 4To HOBO-
vcneyeHHas cynpyra Nepa umena o4eHb
npubnuanTensHoe NpeacTaBsneHue o Knuma-
TUMECKUX yCroBusix Ha Kanpwm - Bor aHaer no-
yemy. To nu B wkone y Acv 6binn oaHKn “He-
yabl" no reorpacduu, 70 N1 npebbisarue B
cypoBo# Ha noroay LLseuvu BHecno ceon
KOPPEKTUBEI B KW3Hb XEHbI MOMn-pokepa, Ho
Ha Kanpu oHa Basina ¢ cobon wyby. U kak
TONLKO OAETas M0 LWBEACKON NOroAe HoXKa

C 1o 15 asrycra B 3anoseaHom aoHe BasiH-
Ayn Maenopapckoh o6nacTu NPOBOAUTCH
NeTHWA A3LIKOBOM Narepk Ans TBOPYeCKoM
HemeLukon Monogexu. Liensio nareps sie-
NAETCHA CO3AaHME A3bIKOBOW cepbl ANA
y4acTHUMKOB nareps, ycoBepuweHcTeoBaHue
3HaHWA HEMEeUKOro A3bika, npuobuieHve
MOIOAEXN KTPAAULMAM W KyNbType Hemell-
Koro Hapoaa, 0bMeH onbiToM paboTel 8 Mo-
nopexHelx knybax, sbineneHue TBOpPYeCcKOo-
ro noTeHuuana Hemeukon monopexu. Ua
14 obnacten Kaaaxcrana coenytcs 66 yya-
CTHUKOB. 3TO Monoabie nioau, KOTOpbie y

Bcrpermca

- KTo Bac puHancupyer?

- NcTouHUKOB huHaHCMpoBaHWsa HOBOro He-
rocyaapcTBeHHOro Byaa - Tpu. lMNepsbii - 310 ro-
CynaapcTBeHHbIN BloppkeT, ua kotoporo 6yaer on-
nayueatbCcs o6yyeHune cneunanucTos no roc-
3akaasy. Bropow - opuauyeckue v huanyeckne
nuua, Kotopble ByayT HanpaBnATL K HaM CTy-
NEHTOB Ha NONHONNATHOM OCHoBEe. U TpeTbM
WUCTOMHUKOM SIBNABTCA CNOHCOPCKAA NOMOLULbL
coBeTa nonevuTenewn.

- He BbITECHWUT NU NnaTHoe oby4eHue ro-
cypapcTBeHHoe, GecnnarHoe?

- B cooTtBETCTBMM C NNaHamu [lenaprameHTa
06pa30BaHUA U KyNbTypbl B TEYEHWE HEeCKONb-
KNX NeT TexHuyeckue Byabl Kasaxcrana Byayt

nepeseaeHsbl Ha NnaTtHylo ocHosy. W npexae
BCEro MoTOMY, 4TO FOCYAapCTBO HEe BLIAEPKUT
thuHaHcoBoro 6peMeHu BbICILEN LWKONbI. 3Ha-
YT, NPeANPUSTIAS CaMK AOMKHBI “3akassiBaTs”
cebe cneuuanucTos M onna4ynears ux y4eby. C

APYron CTOPOHbLI, A cYnTal, 410 U rocypap- !

CTBEHHbIN 3aKa3 A0MKEH OCTaThCA, NOTOMY HYTO
He BCeM o KapMaHy nnatHoe obyyexue.

- Y1o Bbl BKNagbiBaeTe B NoHsATUe “He-
KoMmepyeckun By3"?

- Mpexae Bcero xody ckasarbk, YTO CNoBO
“koMmepuecknin” st He NpuaHalo. Kommepyeckas
opraHuaauus Bceraa npearonaraer nonyvyeHue
npubeinu. Bce aoxoasl, kotopble 6yayT nony-
YeHbl HaMK, NoWAYT Ha pa3BuTHe Hallein mare-
puansHon 6aabl, Ha COBEepLIEHCTBOBAHUE Noa-
rOTOBKM CreunanucToB. B HacToswee Bpems B
Hawem uHctutyTe 2800 ctyaeHTos. 3 Hux npu-
mepHo 2400 - 310 roc6I0KETHUKN, OCTarNbHbIe
y4atcs Ha nnaTHomn ocHoBe. Kak suauTe, yyac-
TWe rocyaapcTeeHHoro 6lopkera B huHaHcUpo-
BaHUW AEATENBLHOCTU HaLWero MHCTUTYTa ele
A0CTaTONHO Benuko. Tenepb Mbl YBENu4um Ko-
NWYECTBO “nnaTHbIX” abUTYpPUEeHTOB 3a cyeT co-
KpalleHus “GecnnarHbix”...

5 cumTalo, YT Mbi - NepBbii NPoBHLIA Wap B
cucteme 06pa3oBaHns HaLLEro rocyaapcTea, v
MO3TOMY Halll OfbIT, NONOXMTENbHBIK UMK OT-
puyLaTenbHbIA, A0MMKEH CTaTh OPUEHTUPOM ANS
APYrUX By30B, CTPEMSALLMXCS NEPEnTU Ha nnaT-
Hyto hopmy 0ByHeHus.

Bravecnae LWEKYHCKWUX, cryneHT AU3C
Ha cHumke: ApHcT Cepukos.

®oto Bacunusa BOYTAPEBA

camocmoamensduee!

MEpY, NPU KaXaOM yHUBEpCUTEeTE ecTb CBOA
cnyx6a 3aHATocTU. Tyna 330HAT NpeacTasuTe-
1 paanuyHbIX UpM U OpraHu3auuin m npurna-
LWAlT CTYAGHTOB K COrpyaAHnyecTBy, obxons Ta-
kMM 0Bpa3om rocynapeTBeHHbIe Hanorm. Tak xe
B raserax MoXHo HalTv obbsisneHus o pabore.
Monopexas B lepmannu noapabarsisaer B kade,
6apax, knybax, 6ubnuorekax. B Teatpe npoee-

psioT 6uneTsl unu paboTtaioT B rapaepobe. Uc- -

XO1A W3 3T0ro, NGO MONOAON YENOoBEK MOXET
obecneunTs cebe yyeby u passnedeHus.

- Kcrartu, kak paaenekaeTcs HemeLKas Mo-
nopexs? :

X.M.: A nonarato, 4To pa3sneyenus B Fepma-
HWWU HE OTNMYAIOTCS OT 3aeLUHnX. Ho y Hemel-
KOV MOTOAEXM B 3TOM CMbiCne GonbLue BO3MOX-
HocTen. OHK pa3enekaloTcs B HOYHbIX Kny6ax,
Ha AMCKOTeKax, XOAAT B KMHO, 3aHMMaloTCH
CnopTom, paboTarT Unu NPOCTO PUCYIOT HAa KOM-
netoTepax. A sametun, 4To B Kazaxcrave 6onb-
Wyl posib urpaet ankoronb. B Mepmanum xe,
4T06bI pa3sneybest, MOXXHO obonTUek K 6e3 Hero,
XOTs Cpean HeMeLKOM MOToAeXy MOXHO Habnto-
pAate ynotpebnexue HapkoTUKOB. M naxe B ro-
CyAapCTBEHHbIX OBLWEeCTBEHHbIX Kpyrax uayT
[ANCKYCCUM O TOM, 4TOBBI 3TO IBNeHne Bbino y3a-
KoHeHo. Boobuwie, npebbiBaHne Ha auckoTeke
MOXET CONPOBOXAATLCA NPOCTO CTakaHOM 6e3-
ankoronbHOro NBa Unu coka,

- Kakow Myabike oTAaloT npeanoyTeHue B
Fepmanuu?

X.M.:.Kak B KasaxcraHe, Tak u B lepmaHum
CNYWalT B OCHOBHOM aHMOA3LIYHYIO NOM-My-
3bIKY.

- Hemeukan My3bika nons3yeTcs nonynsp-
HOCTLIO?

X.M.: Mononexb B lepmaHuu ¢ YAOBONbLCTBU-
€M Cnylwaer My3blky Ha poAHOM siablke. EcTb
CBOM KYMUPpbI, cpeau Kotopbix: “Tuk Tak Tya" -

3Ty rpyniny 3HaloT v B Kasaxcrane, “[v npuHueH”, |

1 MHOTVe apyrve Monoaele rpynnbl, paéorato-
LLiMe B paaHbixX HanpaBNeHusAX.

- Kak B KazaxcraHe, Tak 1 B lepmaHum cy-
LWeCTBYIOT COUMarnbHbIe pa3nuivs ...

X.M.: [la, 6e3ycnoBHo, 370 ABNEHNE UMEET Me-
cTo B nio6ow cTpaHe. 310 MoXHO HabnaaTs no
qaexae, HaNM4MUIo TEXHUKA M BOOBLLIE (PUHAHCOB.
B l'epmaHnv manouMyLve monogable fioau, B oT-
nkyme ot boraTbix, He MOryT No38oNUTL cebe no-

_ CELLIEH1e AOPOrvX MecT, Byab TO HOYHas AUCKO-

Teka Unu crnopTueHbIN Kny6. KTo-To MoxeT no-
3BonuTL cebe obopyaoBaHve cambix NocneaHux
mogenen u moaudukaumn. Kro-to nosonbcréy-
eTcA cTapbiM. HekoTopble cneunansHo oaesa-
IOTCS B CTapble NoTepThie KUHCHI, KOPTbI, BbiA
paxas kakon-nubo npoeTect unu npocto Ans
TOro, YTo6bI 06paTUTL Ha cebst BHUMaHve. 5 ay-
Mato, B KazaxcraHe Takoe Toxe BCTpeyaercs.

- XeHapwk, Bawwu noxenaHus kadaxcras-
CKOW Monoaexu?

X.M.: 5 noHMMalo, YTO Balla CTpaHa HaxoauT-
CHl Ha NepexofHOM aTane, YTo OYeHb TPYAHO
3nech XUTb U pabotarb. Ho s xenato, 4Tobb! ka-
3axcTaHckasi MoNoaeXs OpUeHTMpoBanach Ha
3anan. Y1o6bl He XKaanu NoOMOLLM OT poauTenen,
a camu peanu3oBbiBany cebs B xu3HK. XKenato
My>XXEeCTBa 1 yaayu.

- 51 aymaio, 4To cyas6a mMonoaoro noko-
NEeHVA 3aBUCUT OT NONUTUKM U IKOHOMMUKH
rocynapctea. Korna ycraHoBATcs onpege-
neHHbIe nopsAaku m obwecrteo Gyaer 3HaThL
3aKOHbI U CBOM NpaBa, CTPeMACH K nyuwe-
My, Toraa cTpaHa Gyger pacusertatb M no
NpaBy Ha3bIBaTLCA BLICOKOUWBMIN3OBAH-
HOW.

INunusa CMUPHOBA,
CTyAeHTKa (haKy nbTeTa XypHanucTUKu
' KaalrHY um. ane-®apabum

tpay leccenb KocHynach
pacKaneHHoW 3eMnu ocTpo-
Ba, Acsi Hayana TasTb. “Kak |
B Hawewm neceHke “First Girl |#
on The Moon", - npokoMmeH- |-
Tupoean Mep”. k
Mapw, B cBol ouepess, |

pacckasana crieayioLyo uc- | -
Topumio. Muk Bonuocam, kak
NPUMEPHBLIA MYX K OTel,
06bl4HO ocTasancs ¢ ma-
NEeHbKON A0HEpPbIo A0OMA, YU-
Tas en ckaskm Actpua JlHa-
rPEH U roTOBA MOJIOHHYIO
CMEChb, peLuur, YTo Hano 6l
HaBecTuTb Mapu B cTyaun.
[Moka oH pepxan ManeHb-
Kyto [hko3etbuH Ha pykax B |
KOMHaTe aBykopexuccepa, k
AeBoYKa, NPUCMOTPEBLUMCH
W NOHAB, YTO TaMm, 3a CTek-
oM, pacneBsaer ee poaHasi
MaMmynsi, crana xoxorarb U -
TAHYTLCS K HeW. Mapu CTOUNo OrpoMHbIX ycu-
NWA coepXaTtbes, YToBbI He 3aCMenTLCA ca-
Mon. Kcratu, BAOXHOBUTENBHULEN TPOra-
TensHoi necHun “Go To Sleep” (“‘Uav cnats”)
crana uMeHHo maneHbkas [pko3edmH.

+ [Nep He npoyk 6bin NoXanoBaTLCs, YTo 3a-
nuck Hosoro ankboma “Crash! Boom! Bang!”
OTHANA y Hero Uenbix NATb KUNorpammMoB
AparoLeHHOro Beca, Tak 4To eMy NpULLNocs
MEHATbL NoYTY BECh CBOWN rapaepob. Bee oT-
HOCUNUCH K 3TOMY C NOHUMaHNEM W OXOTHO
BEPUNK, NockorneKy cama Mapm npuaHanacs,
41O nocne poxaenus [xozeduH Bce ee
TBOpYeckne ambulimm oToLNKU Ha BTOPOW
nnax. Tenepb OHa He Morna paboTars B CTy-
AWM OT 3apu. Ao 3apu, Tak 4yto Mepy npu-
LLNOCh U3BOPa4UBaTLCA CAMbIMU HEBEPOAT-

lNMep Meccenb u Mapu ®pegprKCoH y co-
6opa Bacunus BnaxeHnHoro 8 Mockge.

HbIMK cnocobamm, CoBmeLLan ronoc u o-
HOrpammy. /
HakoHeu ansbom Bbiwwen, 1 oH pencTBu-
TenbHO onpapaan Bce OXuaaHusa npueepea-
NMBbIX CryLUaTENew, MoCKONbKY OTNUMANCS OT
paHHux neceH ROXETTE. OgHako BHYTpeH-
Hue npobnemsl ctanu “cxurare” rpynny, v
Ay3T, Ka3arnock, NOAXOAWT K CBOEMY normyec-
KOMY KOHUY. K TOMy BpemeHHu, koraa cTpac-
v Bokpyr ROXETTE ynernuce, npucyTcrene
LBEACKOW My3bIKi HA MUPOBOM PbIHKE Npy-
obperno xapakrep non-stop...
OnerNMAP®EHTBLEB
* (Mpogomxexue cneayer)

= Banu-Ayne!

cebsa B knybax BeAyT akTMBHYIO AesATeNb-
HocTb. [Mpexae Bcero, 370 Ha4yuHawwme My-
3bIKAHTBI, XYA0XKHWUKW, apTUCTLI, N03Thl. Ans
HUx ByayT NPOBOAUTLECH EXEAHEBHbIE 3aHA-
TUA NO HEMEeUKOMY A3biky. lMpurnawens
npenopasareny uaFepmanumn. Kpome ato-
ro, Kaxabi AéHb 6yayT paborare TBOpYEC-
kue naGopaTopuu No HApOAHOW My3bike,
TaHuam, NpuKNagHoMy WCKycCTBY, Tear-
panbHas cekuus. B pamkax nareps oTkpo-
€TCs XyAOXKECTBEHHAs BbICTABKA, rAe CBOU

paboThl CMOryT BLICTABUTE MONOALIE He-
MeLkue xyAOXKHUKW co Bcero Kasaxcraxa.
Ha cectusans, kotopbii nponaeT 9 asryc-
Ta, NnpUrnaweHsl naypeartsl pecnybnukaHc-
koro ecrupans «Hoeble UMeHa» BoKanb-
HblA aHcambne «Zauberklang» (pykosoaun-
Tene Hukonan Munnep) v CTPYHHbIA @H-
cambnb Hatansu Kammepnox. Take mono-
AEXb CMOXET BCTPETUTLCA C NpeacTaBuTe-
nsimu Hemelkoro noma. NMnavvpyercs npo-
BECTU MEPONPUATUA, HanpaBnexHele Ha

VNayHeHWe UCTOPUMM HeMeukoro Hapopa,
CTPaHOBEAEHWS, @ TaKKe CNOPTUBHbLIE
Urpel, 3-x AHEeBHbIW noxoa. MporpamMmy na-
repsa rotoBuT MNaenopapckuit kny6 Hemew-
KOA monopexu «Lenz» coemecTtHo ¢ Co-
seTom Cojo3a Hemeukoin Monoaexu Kasax-
craHa. Coser Colo3a HemeuKkoi monoae-
%1 KaszaxcraHa npoBefer 3aHATUA, Ha KO-
Topbix ByayT 06Cy)aaThCA peaynsrarhl Ae-
ATensHocTy Colosa, nnaHel AansHenwen
paboTkl, MONOAEXHLIE NPOBKTHI.

(Co6. uHd)

Junge Aussiedler -

eine ‘‘Risikopopulation’?

Am 10. Médrz 1997 haben Prof. Dr.
Christian Pfeiffer, Katrin Brettfeld und
Ingo Stelzer unter dem Titel “Kriminalitét
in Niedersachsen - 1985 bis 1996"
(Herausgeber: Kriminologisches For-
schungsinstitut Niedersachsen e. V.,
Hannover 1997) eine Datenanalyse
vorgelegt, die auf der Polizeilichen
Kriminalstatistik basiert und diese im
Hinblick auf “Entwicklungstendenzen und
spezielle Risikopopulationen” (“Popula-
tion" hier etwa im Sinne von “Gruppe”)
erganzen soll. Junge Aussiedler und
Aussiedlerinnen werden als eine dieser
“Risikopopulationen” in den Mittelpunkt
der Untersuchung gestellt, die, obwoh!
nur in Niedersachsen vorgenommen, in
der gesamten Medienlandschaft der
Bundesrepublik zitiert worden ist.

Im folgenden kommentiert Irina Gaun,
Vorsitzende der RuBlanddeutschen
Jugend (RdJ) und Mitglied des Bun-
desvorstandes der Landsmannschaft, die
Datenanalyse.

Zentrale Aussage der vorgelegten
Datenanalyse ist der Kriminalitatsanstieg
der 14 - bis 25jahrigen Deutschen seit
1992. Untersucht ‘wurde, ob diese
Beobachtung mit der Tatsache zusam-
menhangt, daB3 es in einigen Regionen

. Niedersachsen eine starke Zuwanderung

von Aussiedlern gegeben hat - eine
Hypothese, die mit Hilfe der Polizeilichen
Kriminalstatistik nicht direkt Gberprift
werden konnte. Denn junge tatverdach-
tige Aussiedler werden innerhalb der
Gruppe der deutschen Tatverdachtigen
nicht gesondert registriert, korrekter
formuliert: Sie dirfen nicht gesondert
registriert werden. SchlieBlich sind es
ebenfalls deutsche Staatsangehdarige.

Zur Uberprifung der Hypothese wurde
daher ein anderes Verfahren herange-
zogen: '

Zwei Extremgruppen von Landkreisen
wurden gebildet - die Landkreisgruppe
A bilden die vier Landkreise mit der
hochsten Aussiedlerzuwanderung Nieder-
sachsens (Cloppenburg, Gifhorn, Osna-
briick und Emsland). Zur Landkreis-
gruppe B gehoren die funf Landkreise mit
der niedrigsten Zuwanderungsquote
(Friesland, Wolfenbittel, Goslar, Peine
und Hildesheim). Die Zahl der polizeilich
registrierten Straftaten hat im Vergleich
von 1990 zu 1996 in der Landkreisgruppe
A um 31,9 % zugenommen, in.der Land-
kreisgruppe B um 4,8 %.

Gestutzt werde die Hypothese - so die
Verfasser - zudem durch die Feststellun-
gen einer Studie des Instituts fiir Entwick-
lungsplanung und Strukturforschung

(IES), Hannover, nach denen junge
Aussiedlerinnen und Aussiedler zuneh-
mend von Armut und sozialer Ausgren-
zung bedroht seien.

Trotz der aufgezeigten Zusammen-
hange zwischen der Zuzugsstarke von
Aussiedlern in den einzelnen Landkreisen
und dem unterschiedlichen Kriminalitats-
anstieg unter jungen Deutschen in den
betroffenen Regionen bleibt es eine
Hypothese, die wissenschaftlich korrekt
nicht zu belegen ist, zumal nicht Gber-
sehen werden darf, daB auch.in der
Landkreisgruppe B mit niedriger Zuwan-
derung von Aussiedlern die Kriminalitat
unter deutschen Jugendlichen deutlich
zugenommen hat - ein Indiz dafiir, daB
sich auch bei den einheimischen Deut-
schen ein Wandel der Lebenslage
vollzogen hat, der Jugendkriminalitat
fordert.

Bevor jedoch wieder einmal (jugend-
liche) Aussiedler fur die negativen
Entwicklungen in der deutschen Gesell-
schaft verantwortlich gemacht werden,
sollte man die folgenden Tatsachen nicht
verkennen:

Zum einen kann der Anstieg der
Jugendkriminalitat - besonders der

" Jugendgewalt - durchaus als Folge der

wacnsenden gesellschaftlichen Gegen-
satze, die nicht nur unser Land pragen,
interpretiert werden. Tagtagliche Berich-
terstattung in den Medien belegen diese
Becbachtung.

Zum anderen sollte von Pauschalisie-
rungen Abstand genommen und die
Situation der seit 1993 in die Bundesre-
publik Deutschland kommenden Aussied-
ler bedacht werden. Der Bund fahrt seit
einiger Zeit mehr und mehr die Forder-
maBnahmen zurick, was auch die
sprachliche’/ Ausbildung betrifft. Ohne
ausreichende Sprachkenntnisse besteht
jedoch selten Aussicht auf eine Ausbil-
dungsstelle und in viellen Fallen keine
Aussicht auf einen Arbeitsplatz - ein
Teufelskreis, aus dem as kein Entrinnen
zu geben scheint.

Die vorgelegte Datenanalyse hat
gerade aufgrund der Hypothese, die die
jugendlichen Aussiedler fir den Kriminali-
tatsanstieg unter jungen Deutschen
verantwortlich macht, fir Aufregung
gesorgt. Und obwohl es (erst einmal) nur
eine Hypothese ist, sollten wir und die
Verantwortlichen in Bund und Landern
alles daran setzen. daB aus der Hypothe-
se nicht eines Tages GewiBheit wird.

"Volk auf dem Weg", 6/97

Jugendbanden als Ersétz
fur die ehemalige Heimat

Jugendliche Aussiedler zwischen Isolation und Integration

Aussiedlerkinder haben es in der
Bundesrepublik besonders schwer - und
besonders leicht. Einerseits lehnen viele
von ihnen die neue Heimat ab, weil sie
ihre alte in den Nachfolgestaaten der
Sowijetunion gar nicht verlassen wollten.
Andererseits “ware es ein Fehler zu
glauben, daB sie die Integration nicht
anstrebten”. Zu diesem Resultat ist
Anatoli Rakhkochkine gelangt, der sich
in einer umfangreichen Untersuchung mit
jungen Aussiedlern, ihren Winschen,
Vorstellungen und ersten Erfahrungen in
Deutschland beschaftigt hat. Der russi-
sche Germanist und Padagoge, der in
Nowgorod und Bielefeld studiert hat und
nach einer kurzen Tatigkeit als Lehrer in
Hessen derzeit wieder an der Universitat
von Nowgorod eingeschrieben ist, hat flr
seine Studie “Neue Heimat - neue
Zukunft” (erschienen in der Beilage Nr.
7-8/97 zur Wochenzeitung DAS PAR-
LAMENT) zahlreiche Interviews mit
jungen Aussiedlern durchgefiihrt. Dabei
bestatigte sich fir den Autor auch die
These, daB die wichtigste Voraussetzung
far eine erfolgreiche Integration die
Beherrschung der deutschen Sprache ist.

Neuerdings sei aber vor allem unter den
12- bis 15jahrigen wenig Neigung zu
versplren, deutsch zu lernen. Diese
Unlust wird nach Rakhkochkine vor allem
durch den Umstand geférdert, daB die
Aussiedler in der Bundesrepublik “kom-
pakt wohnen™ Die meisten RuBland-
deutschen lassen sich an ein und
demselben Ort nieder und sprechen
untereinander nach wie vor russisch. Das
gelte erst recht fir die Kinder der Aussiedler,
die sich in Altersgruppen zusammen-
schlieBen und auch sprachlich gegen die
einheimischen Jugendlichen abgrenzen.
Dieser ZusammenschluB ist nach
Uberzeugung von Rakhkochkine als “eine
Art Ersatz flr inre ehemalige Heimat" far
die Jugendlichen notwendig. Bei den
jungeren Kindern, die sich schneller in
ihre neue Umgebung integrieren, sei dies
weniger ausgepragt. Als groBes Problem
zeige sich allerdings die ausgepragte
“Cliquenbildung” in den Stadten. Hier
wurden die jungen Aussiedler haufiger als
auf dem Lande Arger und Aggressionen
mit Alkohol und Drogen betauben oder
in Gewalttatigkeit umsetzen.
(ID)

Und nun:' Miss Tourismus

Noch bevor die Fanfaren des ersten Kasachstaner Schonheitswettbewerbs
verstummen, gibt es bereits einen neuen: “Miss-Tourism Kasachstan '97". Die Frauen
im Alter von 18 bis 25 aus 17 Gebieten Kasachstans kénnen ihre Fahigkeiten als
supersportliches, superattraktives Tourismus-Modell versuchen. Der Organisator des
Wettbewerbs, die Agentur “Design-Mode” unter der Agide des Departements fr
Tourismus und Sport Kasachstans, trifft jetzt die Vorbereitungen fur die SchluBshow
am 5. September: Am vergangenen Donners-
tag fand die Vorstellung des Wettbewerbs statt,
bis Ende August sind mittwochs Ausschei-
dungsrunden und viele Proben angesetzt.

Die Vorstellung fand im Nachtklub “Yama-
ha" statt. Zehn Teilnehmerinnen spielten den
Wettbewerb im Miniaturformat vor. Das
Biuhnengeschehen war nichts Ungewéhn-
liches: Auftritt im Abendkleid, in Sportklei-
dung und Badeanzug sowie ein Kurzge-
sprach. Entweder wegen der groBen
Aufregung der Teilnehmerinnen oder wegen
der geringschéatzigen Gleichgultigkeit der
Anwesenden herrschte kein Gefihl der
Harmonie, das das Herz hatte erfreuen |
kénnen - entzlickte Schonheit etwa nicht? §
Doch es war immerhin ein Anfang. Warten
wir auf das Finale im September!

Nadeshda LASAREWA
Foto: Kajrat KONUSSPAJEW
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Cnopr

Bokc

Tpenep
Jlaobic
Kanayos

Macrep cnopra no 6ok-
cy Nabbic Kanayos He
UWeT rpoMKON cnassbl,
[EpXWUTCR ckpoMHo. Op- |
HaKo ONbITHbIE creuva-
nucTbl Bokca ero ysaxa-
10T U HENPEeMEHHO NpM-
MalwakT yjacTsoBaTh 8
CNOPTUBHOM apbutpaxe
ripeacraBuTenbHbiX Co-
PEBHOBaHWN.

[abbic Kanayos Hapaboran conaHbii ONbIT Ha
NepBOM MEXaAyHapOAHOM IOHOLLIECKOM TYpHUpe
no Gokcy NaMATH 3acNyXeHHOro TpeHepa Kasax-
craHa, macrepa cnopra KOpus Cenveepcrosa u
TPaAULMOHHOM MEXAYHaPOAHOM TypHUpe Gok-
CepoB NamsTH 3acNyXeHHoro TpeHepa Kasaxcra-
Ha, macrepa cnoprta lansima Xapsimanosa,
nposenexHbIX B Kaparanae, rae 6uin 3amectu-
TENem CyabM - MaeHbIM CeKpeTapem CoOpeBHo-
BaHWi. Ha Hero Bbina BoanoxeHa BCA pyTUHHAaR
paboTa cyaeickoin Konneruu, OH ocTaBancs «aa
KafpOM», HO €0 KONNerv 1 y4eHuKkn 3Hanm, 4to
[abbic 6eckOpbLICTHO NOTPYAWUNCSH B KaYecTee
apbwrpa.

[abbic, He cYMTasCh CO BpeMeHeM, He obpa-
Was BHUMaHUA Ha BeaneHexse, Bbi3BaHHOE Xpo-

HUYECKUM HEBbINNaTamu 3apnnarsl, He uila Bu-
HOBATbIX B 3TOM 3aKONA0BAHHOM KpyTe, KaXabiv
[eHb NPUXOaMT Ha Nobumyio pabory, YTobLI Boc-
nuTLIBaTL GOMLIOBCKWIA XapakTep, BONIO k nobe-
[e, BbICOKMe MOpanbHble KayecTea y KOHOLWEN,
«MevTaLmx o gobnecrsx, o nogsurax, o cna-
Be» Ha puHre. K cnosy ckasartk, cpeau y4eHu-
koB [labbica ecTb M poccuickne Hemubl. A emy,
KaKk TpeHepy-npenoaasarento, Aan BbICOKy0
oueHKy negaror KaparaHauHCKoro huakynsTyp-
HOro TexHukyma Anekcanap Kapnoeus LUmunar,
y KOTOPOro TPEHWPOBAJICA B CBOE BpeMS eBpo-
YyemnuoH no Gokcy, 3acnyXeHHbln macTtep

cnopra Cepuk Hypka3sos.
®oto v TekcT Anekcanapa BUPHOKOBA,
Kaparanpa

C komnbroTepoM «/{un-06.10»
oyaer urpars Mypat ’KyHnycos

C komnstotepom «lun-6nioy, kotopbin nobeaun
HeaaeHo Mappu Kacnapoea, B koHue ceHTsops
BCTPETUTCH anmatuHeu Mypar XKyHycos - 4em-
NWOH MUPa Cpeau He3psYKX LWaxmarueros. Mamy
COCTOMT U3 BOCbMM NapTuin, npusoeoi choHa 500
THICS4 AONNApOB, U3 KOTOpbIX nobeauTens no-
NYNMUT TPU YETBEPTH, NOBEXAEHHbLIV - OAHY YeT-
BEpTYIO YacTb.

Kanenpgockon

Mo MHeHuo Mypara, I. Kacnapos npovrpan -
3a HeBEpHOW TakTUkK, Beas 6opbOy B HacTyna-
TENbHOM Knioye. «H He Byay cTpeMuTLes nepe-
CYMTaTbL KOMMNBLIOTEP, - TOBOPUT anmaatuHel, -
HO MOCTapaloCh BTAHYTL 3TOT rMraHTCkUi apud-
MOMETP B MaHeBpOBYIo 6opb0Oy, koraa ToT unu
WHOW XOA NPUHVUMAEeTCs He Ha OCHOBEe pacyeTa,
a Ha OCHOBE UHTYULIMWY.

Ucropus “romaxuHoi CHIbI”

OauH M3 nNepBbIX 3K3EMNNSAPOB Napo-
BOW MaLLMHbI Bbin nocTpoeH k. YatTom
AN NUBOBapHW. Tam 3Ta HOBMHKa Aon-
»XHa Bbina NPMBOAUTL B AENCTBUE HACOC,
3aMEeHMB Npu 3TOM paboTasLumx Tam no-
wapen. XXenas onpegenutb, paBHAeTCs
N1 NPOM3BOAUTENBHOCTL MaLUMHbI pabo-
TE camow fowiaau, NMBOBap 3acTaBw B
TEYEHWE BOCbMU YacoB, nod 6ecnpepbis-
HbIM MOHyKaHueM, npopabortaTte ogHy 13
NyYLWMX CBOMX Nolliafen v yuutbiBan,
CKOMbKO BOAbI OHA 3@ 3TO BpeMs Haka-
yaet. Okasanacs - Heckoneko Gonee ayx

KyXOHHblI€ TaliHblI

BIENENSTICHROLLE

Knetteig nach Grundrezept, 100 g Mar-
garine, 125 g Zucker, ein Packchen Vani-
llinzucker, 125 g Kokosraspel oder Man-
deln, fanf bittere Mandeln, ein bis zwei
EBIoffel Milch, Ei.

Den gegangenen Teig rechteckig ausrollen.
Margarine, Zucker und Vanillinzucker stark
erhitzen, Kokosraspel, geriebene Mandeln und
Milch zugeben. Diese Masse sofort auf der
Teigplatte verteilen. Aufgerolit mit verquirltem
Ei bestreichen und entweder auf gefettetem
Blech oder in gefetteter Form backen. - Die
Fillung kann durch Zugabe von Sultaninen
und Ei verandert werden.

MARZIPANHORN

200 g gekochte geriebene Kartoffeln vom
Vortage, 300 g Zucker, 125 g geriebene
Mandeln oder Nisse, darunter sechs
Stiick bittere Mandeln, zwei Eier, Milch,
Knetteig nach Grundrezept.

Kartoffeln und Zucker auf kleiner Flamme

AHekpaoThbl

Mpuxoaut oauH Tun B 3AI'C M roso-
puT:

- MomeHANnTe MHe, noXxanyucra, UMs
thamunuio n otyectso!

- A kak Bac 3oByT?

- Hukuta BuccapmoHoBu4 Tpoukui. g

Bockpec JleHuH u cpasy oTrnpaBsuncs B

NWBHYI0 NOO6LATLCA C NpoNeTapuaToM.
Pabo4une cTosAT, BRINUBAIOT, HA BOXAS

He o6pallalT BHUMaHUS.

- YT0 TOBArULK, HE y3HaeTe MeHs?

- BaHbka, rnsav, YepeoHeu!!

Kpocceopn

MO FOPU3OHTAINWU: 7. BaxtaHr Kukabua-
3€ UCNONHAET rMaBAyo ponb B 3TOM (Unb-
Me. 9. BHyTpeHHWIA BOAOEM KOpanoBbiX 0C-

[ {5

MWIISIMOHOB KMNnorpamMmmoB. Pacyer noka-
3ar, YTO 3a CeKyHAYy NPy Takux yCrnoBUSAX
nowaas nogHMMana Ha BbiICOTY B OAWH
MeTp 75 KunorpaMmmoB Boabl. 3TU AaH-
Hble 1 Obinu B3ATbI YaTtToM 3a eguHuLy
M3MepeHus.

Ha camom pene cpegHsis MOLWHOCTb
NOLIaavu HWXe NoLIaanHOW CUrbl, HO 3a-
BblLWEHHbIE AaHHble Bbiny BLIrOAQHL! ANs
nMBOBapa, KOTOPbLIN 3aka3asn MaluuHy
MOLLUHOCTbIO B ONpeaeneHHoe Konuye-
CTBO fiOLIafen v XoTen B pamkax aoro-
BOpa ypBaTb C MExaHuka nobonbLue.

ruhren, bis die Masse geschmeidig geworden
ist, die Mandeln zugeben und bis zum Erkalten
weiterrihren, dabei 1 '/, Eier unterarbeiten.
Den gegangenen Hefeteig zu einem Dreieck
ausrollen und mit der Marzipanmasse
bestreichen. Von der Breitseite her aufrollen
und auf gefettetem Blech, zum Horn geformt,
mit dem in wenig Milch verquirlten Eirest
bepinseln. Bei Mittelhitze etwa 45 Minuten
backen.

RINGELKUCHEN

Knetteig nach Grundrezept, 100 g Honig,

50 g Margarine, ein Ei, 65 g Zitronat, 150 g
Korinthen, 100 g Zwiebackbrosel oder
geriebene Niisse, vier bis sechs bittere
Mandeln, Milch.

Den gegangenen Hefeteig dinn ausrollen.
Eine Platte in SpringformgréBe und Teig-
streifen von reichlich drei cm Breite daraus
schneiden. Honig und Margarine erhitzen und
nach leichter Abkihlung Ei, geraspeltes
Zitronat, Korinthen, Zwiebackbrésel oder
Nisse und die geriebenen Mandeln zugeben.

B Mapuxe naet Kakon-To KynsTypHbIA
cumno3uym. B aBepsix ctout wWwBen-
uap.

lNMoaxoAuT HeKUU CTapu4oK:

- 3apaBcTBYNTE, MHe Okl Tyaa...

- Baw nponyck, noxanywncra?

- Bel 3HaeTe, A ero B rocTMHuue 3a-
6611 A Nukacco...

- A yem Bbl MOXeTe 3TO AoKa3aTh? -
lNMukacco pucyeT nanbuem Ha cTekne
rony6ky.

- NpoxopuTe, noxanyucra...

Yepe3 HekoTopoe BpeMs NoAxoauT
APYron MyXWK.

TpoBoB. 10, YKeneaHas werka Ans YACTKW No-
wapnen. 11. MNpoYHbIA OrHeynopHLIA U Boao-
HEenpoHULaeMbli UCKYCCTBEHHBLIN KaMeHb.

— IT?‘ I_s 13. MopoBanbin Xepe-

6eHok, 14. YnpaeneHue
’ I B BEAeHUM kakoro-nmbo

10

E 12

opraHa unu nuua. 15.
[pesHun ropoa 8 Meco-
notamuu, k KOro-aana-
:l Ay OT COBpeMeHHoro

opexaa y CeBepHbIX
HapoaHocTen, 18. Peka
B MoHronuu, npasbii
nputok CeneHru. 20.
l'ycnap v neseu, repov
OAHOMMEHHOW HOBro-
poackon 6binuHbl. 22.
[pya, noknaxa. 23.
Hemeukni MCTOPUK Ka-
TONUYECKOro Hanpase-
nexus. 25. UcnaHckui
noar, 6ein paccTpensH
cawmcramu. 28. B rpe-
4yeckon Mudonoruun

Barpapa. 17. BepxHssa
] _I

EL] )

=
L

[

]

—J

Llapb-MuKeH, oTey re-
poes TposHCKOW BOWHbI
- AranunHoHa u MeHe-

i

Xokken Ha TpaBe

MNMobena - y nepson cﬁopnon

C13 no 17 wions B AnMarbl COCTO-
ancs MexayHapoaHbii TYpHUP no i
XOKKEI0 Ha TpaBe cpean MyXCKux
KOMaHA.

B HEM npuHsNK yyactue vertbipe
KomaHabl: c6opHas YabekucraHa,
cunbHenwnn kny6 na MNakucraHcko-
ro ropoaa ®anaanaban v nee cbop-
Hble (nepBas u BTopas) KasaxcraHa.

KomaHabl BHaYane urpanu rno Kpy-
rOBOW CUCTEMe, rnocne Yero 3aHsB-
wue 1-2 mecrta pasbirpany mMexay
cobow B huHane 3onoTylo u cepebpsiHyto
Mepnanwu, a ocTaBLUMecs ABe BCTPETUIUCH
B Bopr6e 3a “6poHay” .

B peaynsrate B hvHan Bbilwnmn cbop-
Hasi KasaxcraHa v xokkeuctbl ua ®anaa-
nabapa, rae ¢ MMHUManbHbIM NepeBecom

MpbKKKM B BOAY

Anekcei F'YPMAH

B nnaBatensHom 6acceiHe PKC N 13a-
Bepwuncs yemnuwoHat KasaxcraHa no
npbbKkam B BoAay.

K coxaneHuio B TypHMpe Gonenbuuku He
yBuaenu yqactHukos Onumnuaasl-96 Upu-
Hy Bbiry3aoBy (oHa cenyac yuutcsa B CLUA) n
[Namupa AxmeT6ekoBa, KOTOPbLIKX He3aaonro
[0 cTapTa YemMnuoHara cTpaHbl 3abonen.

Pesepn ecTb!

(2:1) no6eny opepxanv Halm crnopTcMe-

Hbl. TpeTbe MecTo 3a komaHaown Yabeku-

ctaHa. Hawa eropas cbopHas ocranack
Ha 4YeTBEpTOM MecTe.

AprbiHraabl XXYMATMY)XUH

®oT1o KoHctanTuHa KHA3EBUYA

TeM He MeHee COCTA3aHMUsA MpbiryHOB Npo-
wnu B ocTpon 6opube. B otcyTcTeue nuae-
POB Ha aBaHCLUEHY BbiLWNW MONOALIE U Nep-
CNEeKTUBHBIE CNOPTCMEHbI.

MobeauTensimu YeMnuoHaTa crTanu;

A. l'ypmaH, 'Mawyvyio, a 1. BoHaapeHko 1

H. Monoea ctanu obnapgarensiMun 30/10TbIX

Harpaa cpasy B AByX HOMUHAUMWAX - AeCA-

TUMETPOBas BbILIKA U TPEXMETPOBLIA Tpam-
NIWMH.

Unesp TFA®YPOB

®oto KoHctantnHa KHA3EBA

lpowy omKnukKHymbscsi
Robert Keberle, U.S.A. 3400 SO. 1 ronwod Dr. 211. Apache Ict., AZ 85220.
PasbickvBaeT geten csoero asav - MoraHa (Meana) Muxannoevya Kebepne, poxaenvs
1900 B pepeeHe lMNdanddep Caparosckon rybepHUM 1 NpoXmMBaBLLETO B r.KambiLLmHe.
OTBeT XAy No agpecy:
Bumo Schéfer Clemenstrasse 41.
53225 Bonn

Diese Masse auf die Teigstreifen streuen. Die
Teigplatte in der Springform mit Milch
bestreichen und die aufgerollten Teigstreifen
nicht zu dicht nebeneinander daraufsetzen.
Bei Mittelhitze etwa 45 Minuten backen. - Das
Geback wird besonders fein, wenn es mit
zerlassener Butter oder heiBem Gelee
bestrichen und mit feinem Zucker bestreut
wird.

BABE

750 g Mehl, 300 g Margarine, Salz, 175 g
Zucker, 125 g siiBe Mandeln, 30 g bittere
Mandeln, abgeriebene Zitronenschale, 45 g
Hefe, reichlich/, | saure Milch oder Sahne.

Das gesiebte Mehl mit allen Gbrigen Zutaten -
die zerbrockelte Hefe in der lauwarmen
Flassigkeit aufgelost - zu einem geschmeidigen
Teig verarbeiten und gehen lassen. Nochmals
kurz durcharbeiten, in eine gefettete, aus-
gestaubte Aschkuchenform fillen und bei
Mittelhitze goldbraun backen. Nach Wunsch mit
Butter bestreichen und mit klarem Zucker
bestreuen.

- 3apaBCcTBYNTE, NO3BONLTE NPOUTH.
- Baw nponyck, noxanyucra?

- 3abbin, HO i MMHUCTP KYNbLTYpb!
CCCP...

- A yem Bbl 3aTo gokaxete? Bot Mu-
Kacco ronybky Habpocan...

- A kTo Takom lNukacco?

- NMpoxogure, noxanywncra...

- OeBywika, Bl Boixoaute?
- [la BbIXOXYy.

- A Bnepeav Bac BbixoaaT?
- [1a BbIXOAAT.

- A Bbl ux cnpalmueanhn?

nas. 30. Tor, KTo npeycnesaer B pocTe, pas-
BUTUK. 32. MMaxy4ui nonyKycTapHuK c rony-
6biMu uBeTamu. 33. KHa3be Kueeckui, crap-
LWWi cbiH CeaTocnaea, 6ein nobexaeH mnaa-
wum BGparom Bnagumupom. 34. XeHwuHa,
MULWEHHAaRA NPOCTOThI U ECTECTBEHHOCTH B 06-
weHuu. 35. KaptuHHas ranepes Bo ®nopeH-
uum, ocHoeaHa B 16 seke. 36. CkyyHoe peno.

MO BEPTUKANMW: 1. ManeHbkas To4eHas
curypka ua nepeea, npuMeHsiemas B urpe (co-
CTOMT B TOM, 4TO M3 Ky4KV Takux e urypok
AOCTaloT KPIOYKOM OAHY 38 APYrOW, He LWeBe-
nA octanbHble). 2. CopT oceHHux Abnok. 3.
CoBeTckvi napTuiHbii gestens. 4. YacTb
CMNOXHbIX CNOB, B 6UONOrMK U MeauLuHe o3-
Hayaer: CBs3aHHbIW C 3apoabiweM. 5. B my-
3blke - HebonkLwoe oTKNOHEeHUe oT TeMna U

QUARKSTRIEZEL

500 g Mehl, 30 g Hefe, fiinf EBI6ffel Milch,
100 g Margarine, 175 g Zucker, Salz, ein
Packchen Vanillinzucker, zwei Eier, 200 g
Quark, zwei EBloffel Rum, Butter, Staub-
zucker.

In das gesiebte Mehl eine Vertiefung driicken
und darin die in der handwarmen Milch vermihrte
Hefe mit etwas Mehl zu einem mittelfesten
Vorteig verarbeiten. Zugedeckt gehen lassen.
Inzwischen unter die schaumig geschlagene
Margarine Zucker, Gewirz, Eier, Quark und
Rum rihren. Das aufgegangene Hefestuck und
das Mehl allmahlich zugeben und zu einem
glatten Teig verkneten. Brotahnlich geformt auf
ein gefettetes Blech legen, mit der Schere
kreuzweise einschneiden und bei kraftiger
Mittelhitze goldbraun backen. Sofort mit
zerlassener Butter bestreichen und mit
Staubzucker besieben. - Anstelle von Vani-
linzucker oder zusatzlich kénnen geriebene
bittere Mandeln zum Teig gegeben werden.

Py6puky Beget Onera 9[JOMCKAS

- [la cnpawwueana;
- Hy v 4T0 oHM Bam ckasann???

- Mapk CamonnoBuy, cnblanu, Hawe
npeanpuATUe ByaeT npoaasatek akuvu
no 100 py6. 3a wryky. Mony4um npu-
6bink - Bam npoueHThl. Bcem Beiroa-
HO.

- A ecnv npeanpuaThe obaHKkpoTUTCS,
KTO MHEe BEepHeT AeHbrm?

- Kak kto? locygapcreo.

- A ecniv 06aHKpOTUTCS rocyaapcTeo?
- Heyxenu pagu Takoro cobuitus Bam
Xanko coTHu?

meTpa. 6. Mopoaa AoMaluHen nTuubl. 8. Cko-
6a, 06py4 unu uHoe npucnocobnexve, oxea-
ThiBaKOLLEE W CKPENNAOLLEe HYacTi CoopyXe-
HUW, MawuH. 12. [leHexHas eauHuua Mepma-
Huu 1924-48 . 13. KyneTypa pyGexa naneo-
NUTa U Me3onuTa Ha TepputTopum Monblumn n
Nutebl. 16. YacTe nnoaa HeKOTOpLIX pacTe-
HuiA. 17. XKeHckoe ums. 19. Bpems cyTok. 20.
B Hem - 6yayLuas )u3Hb pactenus. 21, B ma-
TemaTtuke nokasaTtenb CTEneHW, B KOTopyl
Hapo Bo3gecTu yucno. 24. Kpyna. 26. Cacya
ONA HanuTka, NpUMroToBnsemMoro Ha Pycu.
27. Mpucnocobnenue Ana peibHoOM noenu. 29,
Kpyna n3 kpaxmana knybHen MaHuoka che-
nobHoro. 30. B My3bike, MEPEHHOE UCNOMNHer
Hue npowsseaeHus. 31. dunococpuyeckui
TepMUH, 0603HaYatoLL A TPONCTBEHHBIA PUTM
ABWKEHWA GbITUSA U MbILLNEHWS.

OTBETbI HA KPOCCBOP/,

MO FOPU3OHTAIU: 6.Toppuyennuesa, 9.
AproH. 10. 3crena. 11. MNonoga. 14,
Hpas. 16. Pygokon. 17. Jluxo. 18. 9aMOH-
ToH. 19, Henoropa.21. Anna. 22, BapaH-
Ka, 23, ToHn, 26. AH4oyc.27. MeHuck. 28.«
Mpaxa. 30, AxanTekuHckasn.

ONYBNIUKOBAHHbIW B N 25:

MO BEPTUKAINUW: 1. lOpmana. 2. Buna. 3.
Bepramor. 4. KnuH. 5. Mepaok. 7.
Pacnpepenenve. 8. HaByxoaoHocop. 12.
Ky6osas. 13. lopenku. 15. Buona. 17.
Nerar, 20. BarpsiHku. 24. Typman. 25. MNe-
pukn. 28. Motw. 29, ApHo.

N BCE e AeTH OTALIXAIOT

'"HecmoTpsa Ha pbIHOYHBIE TPYAHOCTH,
aetn Akmonel oTabixaoT. Bo Bcex wko-
nax AencTByloT AeTckue nareps U nro-
waakv. Beé neto 6yayT oTkpbITHI ABEPU
W3BECTHOrO O3[0POBMTENBHOIO LEeHTpa
“MepyepT” [iBOpLIA TBOpPYECTBA AETEN U
JoHOLLEeCTBa.

OTabIXaLnx NpUHANK 14 aaropogHbIx
narepei. B Tpéx n3 Hux - “Bopoeunyok’,

“Pydeek’™v “BepeaHnyok” yxe oTabixaloT
BOCMUTAHHUKN AETCKMX AOMOB obnact.
. He 3abbiTel M getn na manoobecneyeH-
Hbix cemed. Mo pelweHuio akuma obnac-
™™ AHapesi BpayHa obnacTHomn GnaroTeo-
pUTENBHbIN hOHA BBIKYNUT 300 nyTeBoK
B 03[10POBUTENLHBIE flareps, CTOMMOCTb
KoTopbix B cpegHem no 10 000 TeHre.
Anscppen ®YHK

Kein Konigsweg
Premiere am Deutschen Schauspieltheater
in Almaty

Am Anfang steht der Muttermord, und auch
das Kind liegt ertrankt in der Zinkwanne. Die
letzte Bindung zwischen Lebenden und Toten
sind die Kordeln des Korsetts, langsam - zu
langsam - den Inhalt der Zinkwanne aufsaugend.
“Margarethe geht - Faust... und Abschied” des
Hamburgers Frank Diwel in seiner jetzigen
Inszenierung am Deutschen Schauspieltheater
Almaty sprengt den Rahmen dessen, was unter
Konformismus und Klassik im orthodoxen Sinne
landlaufig verstanden wird. Schon das Bihnen-
bild gibt eine Vorstellung davon, wie “maBvoll” *
interpretiert werden kann: Die Zuschauersitze
sind weit nach hinten gezogen, die Biihne
schwappt zu ebener Erde in die Schuhe in der
ersten Reihe - das “volle MaB” der Bahne macht
nicht halt vor Installiertem, ist nicht angewiesen
auf langst nicht mehr in Frage gestellte Po-
sitionen.

Diwelillustriert anhand klassischer Figuren die
Thematik des Verlassens, Weggehens, Reorien-
tierens. Wenn Margarita, Grethe und Gretchen
vermeintliche Ideale verfolgen und Briicken hinter
sich abzubrechen versuchen (und sei es durch
Muttermord), ist nur allzugern ein Mephisto
zugegen, um zu vemeinen und zu desorientieren.
Die Umarmung wird zur Umgarnung, die
Halskette gerat zur Hals-Kette.

Und doch gilt den Frauen als Halt, als Fixstern
an einem westlichen Himmel Deutsch als
Sprache - ungehort wiederhallend vom Eisernen
Vorhang, abstrahiert zur Unkenntlichkeit und
zerfetzt durch orwelleske Verhore 1984. Es ist
noch Zeit bis zum Mauerfall, finf Jahre.

Doch dann ein warmer Papierregen - Wille zum
Aufbruch. Der Gang ins Abendrot mit Korsett-
kordeln in Richtung zuriickbleibender Leiber wird

zur unheimlichen Reminiszenz an einen Willen,
der Unmégliches méglich macht.

Das FuBfassen in der neuen Umgebung fallt
schwer, Grethe rutscht ab von den Kulissen. Die
personlichen Vergangenheiten, die verdrangten
Erinnerungen aller drei Frauen drauen im Dunkel
am Wegesrand, irrlichtern.

Die Unsicherheiten verstarken nur den
Glauben an die eigenen Ideale. So dauert es,
bis Gretchen ihren vermeintlichen Prinzen als fii.
sich falsch entlarven kann. Margaritas Dich-
terfarst fallt anders aus als gedacht - weder
blond, noch blauaugig, paBt er nicht in ihr Bild
deutscher Dichterfursten. Unser Dichterfarst,
braungebrannt mit asiatischen Zigen, pocht auf
das erhobene Haupt Margaritas und besteht auf
dem interlingualen Aspekt des Wortes: Gilt nicht
die Bedeutung des Wortes statt dessen Abkunft?
Doch diese Starkung an mentalem Mahl hilft nur
wenig gegen die Versuchungen der neuen
Heimat: Die Erotik des Machtigen, verkorpert
durch Teufel und Teufelin ganz in Rot, zieht an,
verfiahrt - und entrationalisiert. Kommunisten?
Blutsonntag? Konsumisten? Valentinstag? Am
Ende stehen drei Frauen - am Hals fixiert -
.aufgebockt auf der Buhne. Es gelingt die
Befreiung durch eigene Hand - fir immer?
Diiwel hat sich der klassischen Figuren Goethes
und Bulgakows bedient, um mit ihnen neue
Dimensionen ihrer Rezeption und Interpretation
aufzuzeigen. Es geht nicht um den Konigsweg,
den es zu finden und unbedingt zu beschreiten
gilt - der Weg besteht aus getanen und noch zu
tuenden Schritten, selbst gewahlt und selbst
gewollt.

Das Aufbrechen verkrusteter Orthodoxie ist
gelungen - eindrucksvoll.
Per BRODERSEN

FERNSEHSENDUNG
"GUTEN ABEND!"
Montag, 21. Juli:

Ab und zu schenkt uns das Schicksal
Begegnungen mit besonderen Men-
schen. Das verstarkt unsere Lebenslust,
gibt uns Krafte und Energie, und wir
freuen uns auf jede Maéglichkeit, in-
teressante Menschen kennenzulernen
und sie Ihnen, unsere werten Zuschauer,
vorzustellen. Diesmal ist es der be-
kannte Journalist und Chefredakteur der
Zeitung “Caravan-International” Wia-
dimir Fink.

Samstag, 26. Juli:

“Schauplatz Deutschland” prasentiert
unseren Zuschauern eine der schonsten
Stadte der Bundesrepublik, die im
Landerdreieck Deutschland-Schweiz-
Frankreich liegt. Wer wenigstens einmal
in Freiburg war, vergiBt nie die fas-
zinierende Atmosphare dieser alten
Stadt, die engen gepflasterten StraBen
entlang kihlen B&chlein , die Silhouette
vom berihmten Minster und die end-
losen Weinberge am Stadtrand. Uber

Wochenprogramm

das moderne Leben von Freiburg
erzahlen lhnen unsere Kollegen aus
Deutschland.

KasRadio Deutsche Redaktion =
“SHALKAR”/"EURASIA™
(Kurzwelle 5970, 7205, 9505, 9940 kHz
und im zweiten Programm des stad-

tischen Rundfunknetzes)

Montag, 16.00 Uhr: Festliches Erofi-
nungskonzert des deutschen Kultur-
zentrums im Altaigebiet. Mittwoch,
16.00 Uhr: Nachrichten aus Kasach-
stan. Donnerstag, 16.00 Uhr: “Fir Sie
ausgewahlt” - Konzertprogramm mit ka-
sachischen Weisen. Sonntag, 16.00
Uhr: Der DX-Klub - die Horersendung.

AuBerdem Konzerte mit deutsch;r
Musik:

Montag und Mittwoch jeweils 19.30-
19.50 Uhr auf Kurzwelle (KW) 1098,

4545, 6180, 11950 kHz und im ersten
Programm des stadtischen Rund-
funknetzes Guten Empfang winscht die
Deutsche Redaktion:

Almaty 480 013, Sheltoksan 175 ?

{

Telefon: 63-98-89 und 62-70 -5,
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